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Drepturi de autor si marci comerciale

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi reprodusd, stocata intr-un sistem ce poate fi accesat sau transmisd sub nicio forma sau
prin niciun mijloc, electronic, mecanic, de fotocopiere, inregistrare sau altd metoda, fara permisiunea prealabild in scris a Seiko
Epson Corporation. Informatiile continute in prezentul document sunt destinate utilizdrii numai impreuni cu aceasta
imprimantd Epson. Epson nu este responsabild pentru nicio utilizare a acestor informatii in cazul altor imprimante.

Nici Seiko Epson Corporation si nici afiliatii sdi nu sunt raspunzatori fatd de cumparatorul acestui produs sau fata de terti pentru
daunele, pierderile, costurile sau cheltuielile suportate de cumpérator sau de terti ca urmare a unui accident sau a unui abuz al
acestui produs sau ca urmare a unor modificari neautorizate sau a unor modificéri aduse acestui produs sau, cu exceptia SUA, ca
urmare nerespectdrii cu strictete a instructiunilor de utilizare si intretinere furnizate de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nu va fi rdspunzatoare pentru nicio paguba sau defectiune cauzati de utilizarea oricaror optiuni sau
produse consumabile altele decat cele proiectate ca fiind Produse Epson Originale sau Produse Aprobate Epson de citre Seiko

Epson Corporation.

EPSON® si ESC/P® sunt marci comerciale inregistrate, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION si ESC/P2
sunt mdrci comerciale ale Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows®, Windows Server® si Windows Vista® sunt mérci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation.
IBM este o marcd comerciald inregistratd a International Business Machines Corporation.

Notdi generald: alte nume de produse mentionate aici au numai scop de identificare si pot fi mdrci comerciale ale proprietarilor
respectivi. Epson este scutitd de orice responsabilitate si de toate drepturile legate de aceste mdrci.

Continutul acestui manual si specificatiile acestui produs se pot modifica fara ingtiintare prealabila.

© 2017 Seiko Epson Corporation
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Despre acest manual

Unde gasiti informatii
Impreund cu imprimanta dvs. Epson vi sunt furnizate urmitoarele manuale.

Start Here (manual fizic)
Ofera informatii cu privire la configurarea imprimantei si instalarea software-ului.

Ghidul utilizatorului (acest manual)
Ofera informatii generale si instructiuni legate de utilizarea imprimantei.

Ghidul de retea (numai pentru LQ-5901IN/ LQ-2090IIN)
Oferd informatii cu privire la gestionarea setdrilor de retea ale imprimantei.

Descrieri utilizate in acest manual

[ Daca nu se specifica altfel, capturile ecranelor din software-ul imprimantei sunt realizate in
Windows 10. Continutul acestor ecrane diferd in functie de model si de situatie.

(1 Tlustratiile cu imprimanta folosite in acest manual sunt doar exemple. Desi ar putea exista usoare
diferente, in functie de model, metoda de functionare este aceeasi.

Versiuni de sisteme de operare

In acest manual, termenii precum ,,Windows 10”, ,Windows 8.17, ,Windows 8”, , Windows 7”,
»Windows Vista”, ,Windows XP”, ,Windows Server 20167, ,, Windows Server 2012 R2”, ,, Windows
Server 20127, ,Windows Server 2008 R2”, ,Windows Server 2008”, ,,Windows Server 2003 R2” si
»Windows Server 2003” se referd la urmatorul sistem de operare. De asemenea, termenul ,, Windows”
se utilizeaza pentru a face referire la toate versiunile.

d Microsoft® Sistemul de operare Windows® 10
d Microsoft® Sistemul de operare Windows® 8.1
d Microsoft® Sistemul de operare Windows® 8

d Microsoft® Sistemul de operare Windows® 7

Despre acest manual 8
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Microsoft® Sistemul de operare Windows Vista®

Microsoft® Sistemul de operare Windows® XP

Microsoft® Sistemul de operare Windows® XP Professional x64 Edition
Microsoft® Sistemul de operare Windows Server® 2016

Microsoft® Sistemul de operare Windows Server® 2012 R2

Microsoft® Sistemul de operare Windows Server® 2012

Microsoft® Sistemul de operare Windows Server® 2008 R2

Microsoft® Sistemul de operare Windows Server® 2008

Microsoft® Sistemul de operare Windows Server® 2003 R2

Microsoft® Sistemul de operare Windows Server® 2003

Despre acest manual
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Instructiuni de siguranta

Instructiuni de siguranta

Avertismente, precautii si note

Avertismente
trebuie respectate cu mare atentie pentru a se evita vitdmarea personald.

Precautii
trebuie respectate pentru a se evita defectarea echipamentului.

Note
contin informatii importante si sfaturi utile referitoare la modul de operare a imprimantei.

Simbolul de precautie pentru componentele fierbinti

& Acest simbol este amplasat pe capul de tiparire si pe alte componente pentru a indica
faptul ca acestea pot fi fierbinti. Nu atingeti niciodata aceste componente imediat dupé ce
imprimanta a fost utilizata. Lasati-le sd se raceasca timp de cdteva minute inainte de a le
atinge.

Instructiuni de siguranta importante

Cititi toate aceste instructiuni de siguranta inainte de a utiliza imprimanta. Suplimentar, respectati
toate avertismentele si instructiunile marcate pe imprimanta.

Unele dintre simbolurile folosite pe imprimanta dvs. au rolul de a asigura o utilizare sigura si
corespunzatoare a imprimantei. Vizitati urmatorul site web pentru a afla mai multe despre
semnificatia simbolurilor.

http://support.epson.net/symbols

Cadnd instalati imprimanta

(d Nuamplasati imprimanta pe o suprafatd instabila sau in apropierea unui radiator sau a unei surse
de caldura.

Instructiuni de siguranta 10
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Amplasati imprimanta pe o suprafata plana, stabilda. Imprimanta nu va functiona corespunzator
daca este inclinata sau agezatd sub un anumit unghi fatd de orizontala.

Nuamplasati acest produs pe o suprafatd moale, instabild, cum ar fi un pat sau o canapea sau intr-o
incapere mica si inchisd, intrucat ventilatia este redusa.

Nu blocati sau nu acoperiti sloturile si deschizéaturile carcasei imprimantei si nu introduceti
obiecte prin sloturi.

Lasati suficient spatiu in jurul imprimantei pentru facilitarea utilizarii si intretinerii acesteia.

Amplasati imprimanta intr-un loc din care o puteti conecta cu usurinta la un cablu de interfatd de
retea, dacd este cazul (numai pentru LQ-590IIN/LQ-2090IIN).

Utilizati numai tipul de sursa de alimentare indicat pe eticheta imprimantei. Daca nu sunteti siguri
care sunt specificatiile alimentarii cu tensiune in zona dvs., contactati firma locala de electricitate
sau consultati furnizorul dvs.

Conectati toate echipamentele la prize electrice cu impamantare corespunzatoare. Evitati sa
utilizati prizele de pe acelasi circuit cu fotocopiatoarele sau sistemele de aer conditionat care, de
reguld, pornesc si se opresc frecvent.

Nu utilizati un cablu de alimentare deteriorat sau uzat.

Cablul de alimentare trebuie amplasat astfel incat sa se evite abraziunea, taierea, frictiunea,
strangerea, indoirea si alte defectiuni ale acestuia.

Daca utilizati un prelungitor pentru imprimanta, asigurati-va ca amperajul total al tuturor
echipamentelor conectate la prelungitor nu depaseste amperajul nominal al cablului. De
asemenea, asigurati-va ca amperajul total al tuturor echipamentelor conectate la priza electrica nu
depéseste curentul nominal al prizei electrice.

Utilizati numai cablul de alimentare livrat impreuna cu acest produs. Utilizarea altui cablu de
alimentare poate duce la incendiu sau electrocutare.

Cablul de alimentare al acestui produs este destinat utilizarii numai impreuna cu acest produs.
Utilizarea impreuna cu un alt echipament poate provoca incendiu sau electrocutare.

Asigurati-va ca respectivul cablu de alimentare c.a. respecta standardele de siguranta locale.

Evitati utilizarea sau depozitarea imprimantei in locuri supuse schimbarilor bruste de
temperatura si umiditate. De asemenea, nu expuneti imprimanta la lumina solara directa, surse
puternice de lumina, surse de caldura, umezeala excesiva sau praf.

Evitati locuri expuse la socuri si vibratii.

Instructiuni de siguranta 11
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Amplasati imprimanta in apropierea unei prize electrice de perete, care sa va faciliteze
deconectarea cablului de alimentare.

Tineti intregul sistem al computerului la distantd de potentiale surse de interferenta
electromagneticd, precum difuzoare sau unitati de baza ale telefoanelor fara fir.

Evitati utilizarea de prize electrice controlate de intrerupdtoare de perete sau temporizatoare
automate. O intrerupere a alimentdrii cu tensiune poate cauza stergerea informatiilor din
memoriaimprimantei sau computerului dvs. De asemenea, evitati utilizarea de prize electrice care
se afld in acelasi circuit cu motoare de dimensiuni mari sau cu alte aparate care pot cauza fluctuatii
de tensiune.

Utilizati o priza electrica cu impamantare; nu utilizati un stecar adaptor.

Daca intentionati sa utilizati un suport pentru imprimanta, respectati aceste indicatii:

- Utilizati un suport care poate sustine o greutate de cel putin doua ori mai mare decat cea a
imprimantei.

- Nu utilizati niciodata un suport care inclind imprimanta. Aceasta trebuie mentinuta intotdeauna
dreapta.

- Pozitionati cablul de alimentare si cablul de interfata ale imprimantei astfel incat acestea sa nu
obstructioneze alimentarea cu hértie. Dacd este posibil, fixati cablurile de un picior al suportului.

Cdnd intretineti imprimanta

a

a

Deconectati imprimanta inainte de a o curita si intotdeauna curétati-o cu o bucata de material
textil umed.

Nu varsati lichid in imprimanta.
Nu incercati sd reparati imprimanta pe cont propriu, dupa cum se prezinta in acest ghid.

Deconectati imprimanta si adresati-va personalului de service calificat in urmatoarele situatii:
i. Daca stecarul sau cablul de alimentare este deteriorat.

ii. Dacd in imprimantd s-a scurs lichid.

iii. Dacd imprimanta a fost scapatd sau carcasa s-a deteriorat.

iv. dacd imprimanta nu functioneaza normal sau prezintd modificari evidente de performanta.

Nu utilizati in interiorul si in apropierea acestui produs pulverizatoare care contin gaz inflamabil.
In caz contrar se poate produce incendiu.

Reglati numai acei parametri de control care sunt mentionati in instructiunile de operare.

Instructiuni de siguranta 12
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a

Daca intentionati sa utilizati imprimanta in Germania, retineti urmatoarele:

Pentru a asigura o protectie la scurtcircuit i la suprasarcina adecvata acestei imprimante,
instalatia electrica a cladirii trebuie sa fie protejatd de un intreruptor de 10 A sau de 16 A.
Bei Anschluss des Druckers an die Stromversorgung muss sichergestellt werden, dass die
Gebaudeinstallation mit einer 10A- oder 16 A-Sicherung abgesichert ist.

Cdnd manipulati hartia

a

a

Nu lasati etichetele incdrcate in imprimanta intre sarcinile de tiparire; acestea se pot curba in jurul
platanului si se pot bloca la reluarea tiparirii.

Nu incarcati hértia care este curbata sau a fost deja indoita.

Cdnd operati imprimanta

a

Reglati numai acei parametri de control care sunt mentionati in documentatia utilizatorului.
Reglarea necorespunzitoare a altor parametri de control poate duce la defectiuni care necesita
reparatii majore de céitre un tehnician calificat.

Ori de cate ori opriti imprimanta, asteptati cel putin cinci secunde inainte de a o reporni; in caz
contrar, puteti deteriora imprimanta.

Nu opriti imprimanta in timpul tiparirii auto testului. Apasati intotdeauna pe butonul Pause
pentru a opri tipdrirea, apoi opriti imprimanta.

Nu reconectati cablul de alimentare la o priza electrica care are o tensiune necorespunzatoare
imprimantei dvs.

Niciodata nu inlocuiti de unul singur capul de tiparire; puteti deteriora imprimanta. De asemenea,
alte componente ale imprimantei trebuie verificate la inlocuirea capului de tiparire.

Trebuie sa deplasati cu ména capul de tiparire pentru a inlocui cartusul cu banda. Dacd tocmai ati
utilizat imprimanta, capul de tipdrire poate fi fierbinte; lasati-1 sa se raceascd cateva minute inainte
de a-] atinge.

Instructiuni de siguranta 13



LQ-59011/LQ-5901IN/LQ-2090I11/LQ-20901IN  Ghidul utilizatorului

Restrictie de utilizare

Cand acest produs este utilizat pentru aplicatii care necesita fiabilitate/siguranta ridicata cum ar fi
dispozitive de transport aerian, feroviar, maritim, rutier etc.; dispozitive de prevenire a dezastrelor;
diferite dispozitive de siguranta etc.; sau dispozitive functionale/de precizie etc., trebuie sa utilizati
acest produs doar dupa ce luati in considerarea includerea de dispozitive de siguranta si redundante in
proiectul dvs. pentru a mentine siguranta si fiabilitatea totald a sistemului. Deoarece acest produs nua
fost destinat pentru utilizarea in aplicatii care necesita fiabilitate/siguranta extrem de ridicatd, precum
echipament aerospatial, echipament de comunicatii principal, echipament de control al energiei
nucleare sau echipament medical legat de ingrijirea medicala directa etc., va rugdm sa luati singur o
decizie privind adecvarea acestui produs dupa o evaluare completa.

Pentru utilizatorii din Rusia, Belarus si Kazahstan

Informatii pentru clienti

Modelul este in conformitate cu reglementarea tehnica a uniunii vamale ,,Despre siguranta
echipamentelor de joasa tensiune” (TP TC 004/2011); cu reglementarea tehnicd a uniunii vamale
»Informatii cu privire la compatibilitatea electromagnetica a dispozitivelor tehnice” (TP TC
020/2011)

Producitor: SEIKO EPSON CORPORATION
Adresa: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japonia Telefon: 81-266-52-3131

Reprezentant oficial in tarile CSI:

LLC ,EPSON CIS”

Adresa: Moscova, 129110, ul. Schepkina, 42, Bldg. 2a, Fl. 3 Business Center Chaika Plaza
Telefon: +7 (495) 777-0355/56

web: http://www.epson.ru/

e-mail: info_CIS@epson.ru

BIROUL REPREZENTANTEI DIN MOSCOVA A EPSON EUROPE B.V.

Adresa: Moscova, 129110, ul. Schepkina, 42, Bldg. 2a, Fl. 3 Business Center Chaika Plaza
Telefon: +7 (495) 777-0355/56

web: http://www.epson.ru/

Luna si anul productiei: se regasesc pe eticheta produsului, in format cu 8 cifre: AAAA.LL.ZZ
Tara productiei: se regaseste pe eticheta produsului

Instructiuni de siguranta 14
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Pentru utilizatorii din Marea Britanie

Utilizarea optiunilor

Epson (UK) Limited nu va fi raspunzétoare pentru nicio paguba sau defectiune cauzata de utilizarea
oricdror optiuni sau produse consumabile altele decat cele proiectate ca fiind Produse Epson
Originale sau Produse Aprobate Epson de citre Epson (UK) Limited.

Informatii de siguranta
Avertisment:
Acest echipament trebuie legat la impamantare. Consultati pldacuta de identificare cu valoarea
tensiunii si verificati dacd tensiunea echipamentului corespunde cu tensiunea de alimentare.

Important:

Conductoarele cablului de alimentare de la retea conectat la acest echipament sunt colorate conform
urmatorului cod:

Verde si galben — Impamantare

Albastru — Nul

Maro — Faza

Daca trebuie sa montati un stecar:

Intrucat culorile terminalelor cablului principal al acestui produs ar putea si nu corespunda cu
marcajele colorate utilizate pentru identificarea terminalelor stecarului, va rugam sa procedati dupa

cum urmeaza:

Conductorul verde si galben trebuie conectat la terminalul stecarului care este marcat culitera E sau cu
simbolul de impdmantare (L-).

Conductorul albastru trebuie conectat la terminalul stecarului marcat cu litera N.
Conductorul maro trebuie conectat la terminalul stecarului marcat cu litera L.
Daca se defecteaza stecarul, inlocuiti setul de cablu sau consultati un electrician calificat.

Inlocuiti sigurantele numai cu o sigurantd de marime si valoare nominald corespunzitoare.
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Pentru utilizatorii din Singapore

Inlocuiti sigurantele numai cu sigurante de marimi si valori nominale corespunzitoare.

Pentru utilizatorii din Germania

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betriagt 70
dB(A) oder weniger gemiss EN ISO 7779.

Das Gerit ist nicht fiir die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz gemaf3 BildscharbV vorgesehen.
Importeur

EPSON EUROPE. B.V.
AMSTERDAM. THE NETHERLANDS

Pentru utilizatorii din Turcia

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Capitolul 1
Manipularea hartiei

Selectarea unei surse de hartie

Imprimanta dvs. accepta o varietate de surse de hartie, pentru tiparirea pe coli unice sau pe hartie
continud. Hértia poate fi alimentata in imprimanta prin partea din fata, de jos sau din spate. Selectati
sursa de hértie care corespunde cel mai bine necesitatilor dvs. de tiparire din momentul respectiv.

Precautie:

Nu utilizati hartie impaturitd, incretitd, ondulatd, ruptd, pdatatd sau timbratd. Utilizati
intotdeauna hdrtie noud si curatd care respectd specificatiile pentru hartie. Consultati,,Hartie” la
pagina 160 pentru mai multe detalii.

Tiparirea pe hdrtie continua

Puteti alege dintre trei pozitii de alimentare (impingere fata, impingere spate si tragere) si dintre trei
fante pentru alimentarea hartiei (fata, spate si jos) pentru tiparirea pe hértie continua. Aceasta
sectiune va ajuta sa stabiliti ce cdi de alimentare si pozitii de alimentare sunt cele mai bune pentru
necesititile de tiparire pe hartie continud. Consultati ,Incarcarea hartiei continue cu ajutorul
mecanismului de tractiune” la pagina 22 pentru a gasi instructiuni legate de instalarea mecanismelor
de tractiune si de incdrcarea hartiei.

Utilizarea pozitiilor mecanismelor de tractiune prin impingere

Daca aveti adesea nevoie sa tdiati colile de hartie continua (de exemplu, daca tipariti comenzi de
achizitie sau bonuri de vanzare), este indicat s folositi mecanismul de tractiune prin impingere din
parteadin fata sau din spate. Acestlucru vd permite sd folositi marginea de tdiere aimprimantei pentru
a tdia cu usurinta colile de hértie continua in zona cu perforatii. De asemenea, cand in mecanismul de
tractiune prin impingere din spate este incarcata hartie continua, puteti sd realizati tiparirea pe coli de
hértie unice din ghidajul de coli, fard a scoate hartia continua din mecanismul de tractiune.

Exista doua pozitii ale mecanismului de tractiune prin impingere: fata si spate. Consultati tabelul de
mai jos pentru a gasi detalii despre pozitiile de impingere si pentru a vedea traseele corespunzatoare
ale hartiei.
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Pozitie mecanism de tractiu- Descriere
ne

Incarcati hartia prin fanta din fata.

Daca tipariti pe hartie groasd, de exemplu formulare cu parti multiple, folositi fanta de
hartie din fata deoarece calea hartiei este aproape dreaptd. Astfel, veti reduce
posibilitatea blocarii hartiei.

impingere fata

Incarcati hartia prin fanta din spate.

Precautie:

Nu incarcati hartie continua cu etichete prin fanta din spate. Pentru etichete este
necesara o cale dreaptd a hartiei; in caz contrar, etichetele s-ar putea desprinde de pe
colile suport in interiorul imprimantei si ar putea cauza blocarea hartiei.

impingere spate

Nota:

Fanta din spate nu este recomandata nici atunci cand formularele dvs. cu parti
multiple contin 5 sau 6 parti (1 original plus 4 sau 5 copii), deoarece hartia s-ar putea
bloca.

Utilizarea pozitiei de alimentare prin tragere a mecanismului de tractiune

Daca tipariti adesea pe hartie continua groasd sau grea, de exemplu formulare cu parti multiple sau
coli cu etichete, folositi mecanismul de tractiune in pozitia de alimentare prin tragere. Mecanismul de
tractiune prin tragere vd ajutd sa preveniti blocarea hartiei si va permite sa incdrcati hartie prin partea
din fata, prin partea de jos si prin partea din spate aimprimantei. Totusi, nu veti putea folosi marginea
de taiere a hértiei atunci mecanismul de tractiune se afld in pozitia de alimentare prin tragere.

Nota:

Pentru a folosi mecanismul de tractiune in pozitia de alimentare prin tragere, puteti demonta
mecanismul de tractiune din pozitia de alimentare prin impingere din spate si il puteti monta in pozitia
de alimentare prin tragere sau puteti achizitiona unitatea de tractiune prin tragere optionald.
LQ-5901I/LQ-5901IIN: C933761

LQ-209011/LQ-20901IN: C933791

Dacd folositi un mecanism de tractiune prin impingere impreuna cu mecanismul de tractiune prin
tragere optional, puteti crea o combinatie intre aceste doud mecanisme. Acest lucru imbunatateste

rezultatele tiparirii pe hértie continua si este recomandat pentru tipdrirea pe formulare pre-tipérite
continue. Consultati ,,Folosirea a doua mecanisme de tractiune intr-o combinatie tragere/impingere”
la pagina 41 pentru mai multe informatii.

Puteti folosi fanta din fata, de jos sau din spate cu mecanismul de tractiune prin tragere.

Manipularea hartiei 18



LQ-59011/LQ-5901IN/LQ-2090I11/LQ-20901IN  Ghidul utilizatorului

Fanta hartie Descriere

Daca tipariti pe hartie groasa, de exemplu formulare cu parti multiple sau hartie
continuad cu etichete, folositi fanta de hartie din fatd deoarece calea hartiei este
aproape dreapta. Astfel, veti reduce posibilitatea blocarii hartiei.

Y — Fanta de hartie de jos are cea mai dreapta cale a hartiei, astfel ca este cea mai potrivita
m_- fanta pentru tipdrirea pe hartie groasd, de exemplu formulare cu parti multiple sau

> hartie continua cu etichete.
= NOté:

Candincarcatihartie prin fanta de jos, asigurati-va ca folositi un suport de imprimanta
jos cu 0 zona decupata suficient de mare pentru ca hartia sa poata fi alimentata fara a
intalni obstacole.

Daca fanta din fata sau cea de jos este indisponibild, puteti de asemenea sa incarcati
hartie continud simpla prin fanta din spate. Retineti ca hartia incdrcatd prin fanta din
spatevaaveao cale curbatd, ceea ce poate afecta performanta deincarcare. Din acest
motiv, se recomanda folosirea fantei din fata sau a celei de jos ori de cate ori este
posibil.

Precautie:
Nu incarcati hartie continua cu etichete prin fanta din spate. Etichetele s-ar putea
desprinde de pe coli in interiorul imprimantei si ar putea cauza blocarea hartiei.

Tiparirea pe coli unice (coli separate)

Puteti sa incarcati coli unice simple si plicuri, unul cate unul, prin fanta din spate a imprimantei,
folosind ghidajul de coli.

De asemenea, puteti incarca un pachet de coli unice folosind alimentatorul optional de coli separate.
Consultati ,,Incarcarea colilor unice” la pagina 45 pentru mai multe informatii. Consultati
»Alimentator de coli separate” la pagina 134 pentru informatii despre alimentatorul optional de coli
separate.

Manipularea hartiei

19



LQ-59011/LQ-5901IN/LQ-2090I11/LQ-20901IN  Ghidul utilizatorului

Reglarea manetei de eliberare a hartiei

Cand incércati hartie continud in imprimantd, trebuie sd setati maneta de eliberare a hartiei astfel
incat sd indicati sursa de hértie pe care doriti sd o folositi, dupa cum se descrie in tabelul de mai jos.

In tabelul de mai jos se descrie fiecare pozitie a manetei de eliberare a hartiei.

Pozitia mane- Descriere
tei de eliberare
a hartiei
: Pozitia pentru coli unice (coli separate)
L / Pentru incarcarea colilor de hartie unice prin fanta din spate sau din fata. Consultati ,incarcarea
CUT colilor unice” la pagina 45 pentru instructiuni.
7 Pozitie mecanism de tractiune prin impingere din spate
A Pentru incarcarea hartiei continue folosind mecanismul de tractiune instalat in pozitia de
FF-PUSH alimentare prin impingere din spate. De asemenea, setati maneta in aceasta pozitie atunci cand

folositi o combinatie intre mecanismul de tractiune prin impingere din spate si mecanismul de
tractiune prin tragere din spate.

K Pozitie mecanism de tractiune prin impingere din fata
L F Pentru incdrcarea hartiei continue folosind mecanismul de tractiune instalat in pozitia de
FF-PUSH alimentare prin impingere din fatd. De asemenea, setati maneta in aceasta pozitie atunci cand

folositi o combinatie intre mecanismul de tractiune prin impingere din fata si mecanismul de
tractiune prin tragere din fata.

ﬁ K Pozitie mecanism de tractiune cu alimentare prin tragere

.‘:’_,h' Pentru incarcarea hartiei continue din mecanismul de tractiune instalat deasupra imprimantei in
FE-PULL pozitia de alimentare prin tragere. Cand mecanismul de tractiune se afld in pozitia de alimentare

prin tragere, puteti sé incércati hartie in fanta din fata, din spate sau de jos.
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Reglarea manetei pentru grosimea hdrtiei

Puteti beneficia de cea mai buni calitate a tipdririi prin reglarea manetei pentru grosimea hértiei in

functie de grosimea hartiei pe care o folositi.

1. Opriti imprimanta si deschideti capacul imprimantei. Maneta de reglare a grosimii hértiei se afla

in partea stinga a imprimantei. Numerele de langd maneta indica setarea de grosime.

2. Utilizati tabelul de mai jos pentru a alege grosimea corespunzatoare pentru hartie.

Tip hartie* Pozitie maneta pentru gro-
sime hartie
Hartie obisnuita Coli unice Osau 1
Hartie continua 0
Hartie subtire 0
Formulare cu parti multi- 2 parti (original + 1 copie) 1
ple*2 (fard hartie autoco-
pianta, 40 g/m?) 3 parti (original + 2 copii) 2
4 parti (original + 3 copii) 3
5 parti (original + 4 copii) 4
6 parti (original + 5 copii) 5sau6
7 parti (original + 6 copii)*3 6sau?
Etichete 1
Carti de vizita 2

Manipularea hartiei
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Plicuri*2 201b 4

241b 6

*1 Pentru mai multe detalii, consultati specificatiile hartiei din ,Hartie” la pagina 160.

*2 Daca materialele sunt tiparite la o intensitate prea micé, deplasati maneta cu o pozitie mai jos. Daci materialele
tipdrite sunt murdare sau patate, deplasati maneta cu o pozitie mai sus.

*3 Optiune disponibila atunci cand folositi o pozitie de tragere prin partea de jos sau o pozitie de tragere prin partea din
fata.

Incdrcarea hértiei continue

Urmati instructiunile din aceasta sectiune pentru a incdrca hartie continua in imprimanta.

Pozitionarea hdrtiei continue

Atunci cand incércati hartia continua, asigurati-va ca aliniati hartia la mecanismul de tractiune astfel
incat aceasta sd fie alimentata uniform in imprimantd, precum este ilustrat mai jos.

el

incdrcarea hdrtiei continue cu ajutorul mecanismului de tractiune

il

Procedura de incércare a hartiei depinde de locul in care pozitionati mecanismul de tractiune care
alimenteaza hartia in imprimantd. Urmati instructiunile de mai jos in functie de pozitia in care se afla
mecanismul de tractiune.

Aceasta sectiune contine instructiuni legate de urmatoarele:

- ,Folosirea mecanismului de tractiune in pozitia de alimentare prin impingere din spate” la
pagina 23

- ,Folosirea mecanismului de tractiune in pozitia de alimentare prin impingere din fatd” la pagina 27
- ,Folosirea mecanismului de tractiune in pozitia de alimentare prin tragere” la pagina 32

- ,Folosirea a doud mecanisme de tractiune intr-o combinatie tragere/impingere” la pagina 41
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Folosirea mecanismului de tractiune in pozitia de alimentare prin impingere din spate

Daca mecanismul dvs. de tractiune se afld in pozitia de alimentare prin impingere din spate, treceti la
»Incarcarea hértiei cu mecanismul de tractiune prin impingere din spate” la pagina 24 pentru
instructiuni legate de incarcarea hartiei.

Aceasta sectiune contine instructiuni legate de urmdtoarele:

- »Instalarea mecanismului de tractiune in pozitia de alimentare prin impingere din spate” la
pagina 23

- ,Incidrcarea hartiei cu mecanismul de tractiune prin impingere din spate” la pagina 24

- »,Demontarea mecanismului de tractiune din pozitia de alimentare prin impingere din spate” la
pagina 26

Notd:

Hartia groasd, de exemplu hartia continud cu etichete sau formularele cu pdrti multiple care contin cinci
sau sase pdrti, necesitd o cale relativ dreaptd a hartiei, pentru a se preveni blocajele de hartie. Cand
tipdriti pe hartie continud groasd, folositi mecanismul de tractiune in pozitia de alimentare prin
impingere din fatd sau in pozitia de alimentare prin tragere.

Instalarea mecanismului de tractiune in pozitia de alimentare prin impingere din spate

Inainte de a instala mecanismul de tractiune in pozitia de alimentare prin impingere din spate,
demontati-1 din pozitia actuala. Daca mecanismul de tractiune se afla in pozitia de alimentare prin
impingere din fata, demontati-1 apasdnd pe butoanele de blocare si ridicind. Daca mecanismul de
tractiune se afld in pozitia de alimentare prin tragere, demontati-1 dupa cum se descrie in
»Demontarea mecanismului de tractiune din pozitia de alimentare prin impingere din spate” la
pagina 26.

1. Asigurati-vd ca imprimanta este oprita. Apoi, deschideti capacul ghidajului hértiei tragand
marginea din spate a acestuia catre inainte.

2. Glisati ghidajul de coli de-a lungul cdii si ridicati-l inclinat pentru a-1 demonta.

7
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3. Coborati mecanismul de tractiune in fantele de montare ale imprimantei si apasati pe ambele
capete ale mecanismului de tractiune pentru a vé asigura ca acesta este agezat ferm in pozitie.

Consultati ,,Incarcarea hartiei cu mecanismul de tractiune prin impingere din spate” la pagina 24
pentru instructiuni legate de incarcarea hértiei continue folosind mecanismul de tractiune prin
impingere din spate.

Incdrcarea hdrtiei cu mecanismul de tractiune prin impingere din spate
Urmati acesti pasi pentru a incarca hartia folosind mecanismul de tractiune prin impingere din spate:
1. Asigurati-va ca imprimanta este opritd.

2. Asigurati-va cd mecanismul de tractiune este instalat in pozitia de alimentare prin impingere din
spate si ca ati demontat ghidajul de coli de pe imprimanta.

3. Setati maneta de eliberare a hartiei in pozitia de alimentare prin intermediul mecanismului de
tractiune prin impingere din spate.

FF-PUSH
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4. Eliberatirolele dintate din stanga si din dreapta tragand manetele de blocare albastre cétre inainte.

5. Glisati rola dintata din dreapta (in ilustratia de mai jos) aproximativ 12 mm (0,5 inchi) fatd de
pozitia maxima si impingeti maneta albastru pentru a o bloca in pozitie. Apoi, glisati cealalta rola
dintata pentru a se potrivi cu latimea hartiei dvs., dar nu o blocati.

*aprox. 12 mm (0,5 inchi)

Marcajul cu triunghi din partea de sus a imprimantei indicd punctul cel mai indepartat catre
stanga la care poate incepe tipdrirea.

6. Asigurati-va ca hartia are o latura curata si dreapta. Apoi, deschideti ambele capace ale rolelor
dintate siintroduceti primele patru gauri ale hartiei, cu fata tiparibila in jos, in dintii mecanismului
de tractiune.
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7.

8.

10.

11.

Inchideti capacele rolelor dintate.

Glisatirola dintata din partea dreapta pentru a indrepta hartia; apoiblocati-o in pozitie impingand
maneta de blocare albastra in jos.

Atasati ghidajul de coli si asezati-1 plat pe imprimantd, dupa care glisati ghidajele de margine in
mijlocul ghidajului de coli.

Nota:

Pentru siguranta dvs., Epson recomandd utilizarea imprimantei cu capacul acesteia inchis.
Imprimanta va functiona si cu capacul deschis sau demontat, insd siguranta si viteza de tipdrire
maxime se obtin cand capacul este inchis.

Porniti imprimanta. Cand imprimanta primeste date, aceasta incarcd automat hértia si incepe
tiparirea.

Dupi ce terminati de tiparit, urmati pasii din ,,Indepartarea hartiei continue” la pagina 43
pentru a scoate documentul tiparit.

Dacd prima linie tiparita pe pagina este prea sus sau prea jos, puteti modifica pozitia utilizand functia
Micro Adjust conform descrierii din ,,Reglarea pozitiei de inceput de formular” la pagina 59.

Precautie:

Nu utilizati niciodatd butonul pentru a regla pozitia de inceput de formular; acest lucru poate
defecta imprimanta sau poate cauza pierderea pozitiei de inceput de formular de cdtre
imprimantd.

Demontarea mecanismului de tractiune din pozitia de alimentare prin impingere din spate

Urmati acesti pasi pentru a demonta mecanismul de tractiune din pozitia de alimentare prin
impingere din spate:
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1. Asigurati-va ca imprimanta este oprita.

2. Scoateti orice hartie din mecanismul de tractiune urmand instructiunile descrise in ,,Indepartarea
hértiei continue” la pagina 43.

3. Apasatipebutoanele de blocare a mecanismului de tractiune, inclinati mecanismul de tractiune in
sus si ridicati de acesta pentru a-1 demonta de pe imprimanta.

Folosirea mecanismului de tractiune in pozitia de alimentare prin impingere din fata

Instalarea mecanismului de tractiune in pozitia de alimentare prin impingere din fata

Inainte de a instala mecanismul de tractiune in pozitia de alimentare prin impingere din fata,
demontati-1 din pozitia actuala. Daca mecanismul de tractiune se afla in pozitia de alimentare prin
impingere din spate, demontati ghidajul de coli si apoi apasati pe butoanele de blocare ale
mecanismului de tractiune in timp ce ridicati mecanismul de tractiune pentru a-1 demonta. Daca
mecanismul de tractiune se afld in pozitia de alimentare prin tragere, demontati-1 urmand
instructiunile din ,Demontarea mecanismului de tractiune din pozitia de alimentare prin tragere” la
pagina 39.

1. Asigurati-vd cd imprimanta este oprita. Dacd este necesar, instalati ghidajul de coli pe imprimanta
dupd cum se descrie in fisa de configurare furnizata.

2. Daca ghidajul de coli este instalat in partea din fatd, demontati-1 apucand de aripioarele de pe
ambele parti si tragand ghidajul usor in sus pentru a-1 demonta de pe imprimanta.
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3. Introduceti mecanismul de tractiune in fantele de montare ale imprimantei i apasati pe ambele
capete ale mecanismului de tractiune pentru a vé asigura ca acesta este agezat ferm in pozitie.

Consultati ,Incdrcarea hartiei cu mecanismul de tractiune prin impingere din fata” la pagina 28
pentru instructiuni legate de incdrcarea hartiei continue folosind mecanismul de tractiune prin
impingere din fata.

Incdrcarea hartiei cu mecanismul de tractiune prin impingere din fatd

Cénd utilizati mecanismul de tractiune prin impingere, se recomanda sa setati functia Taiere
automata din modul Setare implicita la valoarea On (Pornit). Consultati ,Despre setdrile implicite ale
imprimantei dumneavoastra” la pagina 98 pentru mai multe informatii.

Urmati acesti pasi pentru a incérca hartia folosind mecanismul de tractiune prin impingere din fata:

1. Asigurati-va ca imprimanta este oprita.

2. Deschideti capacul din fata. Asigurati-va ca mecanismul de tractiune este instalat in pozitia de
alimentare prin impingere din fata.

S
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3. Indepirtati capacul secundar pentru a introduce hértia.

4. Setati maneta de eliberare a hértiei in pozitia de alimentare prin intermediul mecanismului de
tractiune prin impingere din fata. De asemenea, setati maneta pentru grosimea hartiei (aflatd sub
capacul imprimantei) in pozitia corespunzatoare grosimii hértiei dvs. Consultati ,Reglarea
manetei pentru grosimea hartiei” la pagina 21 pentru instructiuni.

5. Eliberati rolele dintate din stanga si din dreapta impingand manetele de blocare albastre catre
inapoi.
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6. Glisati rola dintatd din stanga cu aproximativ 12 mm (0,5 inchi) fatd de pozitia maxima din stinga
si trageti maneta albastra cétre inainte pentru a o bloca in pozitie. Apoi, glisati unitatea rolei
dintate din dreapta pentru a se potrivi cu latimea hartiei dvs., dar nu o blocati.

* aprox. 12 mm (0,5 inchi)

7. Introduceti hértia in fanta de jos, dupd cum se arata in ilustratia de mai jos.

8. Asigurati-va cd hartia are o latura curata si dreapta. Apoi, deschideti ambele capace ale rolelor
dintate si introduceti primele patru gauri ale hartiei, cu fata tiparibild in sus, in dintii
mecanismului de tractiune. Apoi, inchideti capacele rolelor dintate.

7
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9. Glisatiroladintata din partea dreapta pentru a indrepta hartia; apoiblocati-o in pozitie impingand
maneta de blocare in jos.

10. Inchideti capacul din fatd avand grija ca hartia continua si fie pozitionata ca in ilustratia de mai
jos.

11. Asigurati-vd ca ghidajul de coliseafld plat pe imprimantd si glisati ghidajele de margine in mijlocul
ghidajului de coli.

Notda:

Pentru siguranta dvs., Epson recomandd utilizarea imprimantei cu capacul acesteia inchis.
Imprimanta va functiona si cu capacul deschis sau demontat, insd siguranta si viteza de tipdrire
maxime se obtin cand capacul este inchis.

12. Porniti imprimanta. Cand imprimanta primeste date, aceasta incarca automat hartia si incepe
tipdrirea.

13. Dupi ce terminati de tiparit, urmati pasii din ,,Indepartarea hartiei continue” la pagina 43
pentru a scoate documentul tiparit.

Dacd prima linie tipdrita pe pagina este prea sus sau prea jos, puteti modifica pozitia utilizand functia
Micro Adjust conform descrierii din ,,Reglarea pozitiei de inceput de formular” la pagina 59.

Precautie:

Nu utilizati niciodatd butonul pentru a regla pozitia de inceput de formular; acest lucru poate
defecta imprimanta sau poate cauza pierderea pozitiei de inceput de formular de cdtre
imprimantd.

Demontarea mecanismului de tractiune din pozitia de alimentare prin impingere din fatd

Urmati acesti pasi pentru a demonta mecanismul de tractiune din pozitia de alimentare prin
impingere din fata:

Manipularea hartiei 31



LQ-59011/LQ-5901IN/LQ-2090I11/LQ-20901IN  Ghidul utilizatorului

1. Asigurati-va ca imprimanta este oprita.

2. Scoateti orice hartie din mecanismul de tractiune urmand instructiunile descrise in ,,Indepartarea
hértiei continue” la pagina 43.

3. Apasatipebutoanele de blocare a mecanismului de tractiune, inclinati mecanismul de tractiune in
sus si ridicati de acesta pentru a-1 demonta de pe imprimanta.

@@

4

4. Inchideti capacul din fata.

Folosirea mecanismului de tractiune in pozitia de alimentare prin tragere

Folosirea mecanismului de tractiune in pozitia de alimentare prin tragere este ideal pentru tiparirea pe
hértie groasa si pe hartie continuad grea, de exemplu formulare cu parti multiple sau hartie continud cu
etichete. Cutoate acestea, nu veti putea folosi functia de taiere daca tipariti cu mecanismul de tractiune
in pozitia de alimentare prin tragere.

Deoarece hartia groasa necesita o cale dreaptd a hértiei pentru a se preveni blocarea hartiei, se
recomanda sa incdrcati hartia in fanta din fata sau de jos atunci cand folositi mecanismul de tractiune
prin tragere. Pentru a reduce si mai mult posibilitatea de blocare a hartiei si pentru a imbunatati
performanta tipdririi pe hartie continua, puteti folosi o combinatie de doua mecanisme de tractiune.
Consultati ,,Folosirea a doud mecanisme de tractiune intr-o combinatie tragere/impingere” la
pagina 41 pentru mai multe informatii.
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Aceasta sectiune contine instructiuni legate de urmatoarele:

- »Instalarea mecanismului de tractiune in pozitia de alimentare prin tragere” la pagina 33

- ,Incidrcarea hartiei cu mecanismul de tractiune prin tragere” la pagina 35

- »,Demontarea mecanismului de tractiune din pozitia de alimentare prin tragere” la pagina 39

Instalarea mecanismului de tractiune in pozitia de alimentare prin tragere

Inainte de a instala mecanismul de tractiune in pozitia de alimentare prin tragere, demontati-1 din
pozitia actuald. Daca mecanismul de tractiune se afld in pozitia de alimentare prin impingere din fata,
demontati-1 apdsand pe butoanele de blocare si ridicAnd. Dacd mecanismul de tractiune se afla in
pozitia de alimentare prin impingere din spate, demontati ghidajul de coli si apoi apasati pe butoanele
de blocare ale mecanismului de tractiune in timp ce ridicati mecanismul de tractiune pentru a-1
demonta.

Nota:

Dacd intentionati sd incdrcati hdrtie prin partea din spate, va trebui sd introduceti hdrtia in calea
pentru hartie inainte de a monta ghidajul de coli si mecanismul de tractiune. Consultati ,,Incdrcarea
hartiei cu mecanismul de tractiune prin tragere” la pagina 35 pentru instructiuni.

1. Asigurati-vd ca imprimanta este oprita. Apoi, deschideti capacul ghidajului hartiei tragand

marginea din spate a acestuia catre inainte.

\_ S

2. Ridicati capacul imprimantei si trageti-1 drept in sus.

@
T\‘\ @
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3. Impingeti in sus butoanele de pe fiecare parte a unitatii de tensionare a hartiei si trageti unitatea
catre dvs. Depozitati unitatea de tensionare a hértiei intr-un loc sigur.

4. Dacd este necesar, atasati ghidajul de coli si asezati-1 plat pe imprimanta. Apoi glisati ghidajele de
margine in mijlocul ghidajului de coli.

5. Strangand cu degetele butoanele de blocare ale mecanismului de tractiune, coborati mecanismul
de tractiune in fantele de montare ale imprimantei si apoi apasati pe ambele capete ale
mecanismului de tractiune pentru a vd asigura cd sunt asezate ferm in pozitie.
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Incdrcarea hadrtiei cu mecanismul de tractiune prin tragere

Urmati acesti pasi pentru a incarca hértia folosind mecanismul de tractiune prin tragere:

1. Inainte de a incarca hartia, asigurati-va de urmitoarele:
- imprimanta trebuie sd fie oprita;
- capacul imprimantei trebuie sa fie demontat;
- mecanismul de tractiune trebuie sa fie instalat in pozitia de alimentare prin tragere;
- ghidajul de coli trebuie sa fie agezat plat pe imprimanta.

2. Setati maneta de eliberare a hartiei in pozitia mecanismului de tractiune cu alimentare prin
tragere.

FF-PULL
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4. Glisatirola dintata din stdnga cu aproximativ 12 mm (0,5 inchi) fata de pozitia maxima din stanga
si impingeti maneta catre inapoi pentru a o bloca in pozitie. Apoi, glisati unitatea rolei dintate din
dreapta pentru a se potrivi cu latimea hartiei dvs., dar nu o blocati.

*aprox. 12 mm (0,5 inchi)
5. Asigurati-va ca hartia are o laturd curata si dreapta. Apoi, deschideti capacele rolelor dintate.

Notd:
Asigurati-vd cd imprimanta este opritd inainte de a introduce hartie in fantd. Dacd introduceti
hartie cand imprimanta este pornit, se va produce un blocaj de hartie.

6. Introduceti hartia in fanta din spate, din fata sau de jos, dupa cum se aratd in ilustratia de mai jos,
pana cand aceasta iese dintre platan si ghidajul de bandd. Apoi, trageti hartia in sus pand cand
perforatiile dintre prima sia doua pagina suntla acelasi nivel cu partea de sus abenzii imprimantei.

Fanta din spate:
incarcati hartia in fanta din spate, cu fata tiparibild in sus.
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Fanta din fata:
incarcati hartia cu fata tiparibild in sus.

Fanta de jos:
incarcati hértia in fanta de jos, cu fata tiparibila in sus.

7. Introduceti patru gauri ale hértiei in dintii ambelor role dintate ale mecanismului de tractiune.
Apoi, inchideti capacele rolelor dintate.

8. Glisati rola dintata din dreapta pentru a indrepta hértia, apoi blocati-o.
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9. Glisati ghidajele de margine in centrul ghidajului de coli.

Nota:
Nu este necesar sd deschideti capacul din fatd atunci cand folositi fanta de jos.

11. Porniti imprimanta.
12. Indreptati hartia apasand butonul LF/FF.

Precautie:
Indreptati intotdeauna hdrtia; in caz contrar, calitatea tipdririi ar putea avea de suferit.

13. Daca este necesar, urmati pasii din sectiunea ,,Reglarea pozitiei de inceput de formular” la
pagina 59 pentru a ajusta pozitia hartiei.

Precautie:

Nu utilizati niciodatd butonul pentru a regla pozitia de inceput de formular; acest lucru poate
defecta imprimanta sau poate cauza pierderea pozitiei de inceput de formular de cdtre
imprimantd.

14. Atasati capacul imprimantei introducand butoanele din fata in fantele din imprimanta si apoi
coborand capacul in locul acestuia. Apoi, inchideti capacul ghidajului de hartie.

Manipularea hartiei 38



LQ-59011/LQ-5901IN/LQ-2090I11/LQ-20901IN  Ghidul utilizatorului

Nota:
Pentru siguranta dvs., Epson recomandd utilizarea imprimantei cu capacul acesteia inchis.

Imprimanta va functiona si cu capacul deschis sau demontat, insda siguranta si viteza de tipdrire
maxime se obtin cand capacul este inchis.

15. Imprimanta va incepe tipdrirea din pozitia de inceput de formular. Dupa ce terminati tipérirea,
deschideti capacul ghidajului de hartie.

Scoaterea hartiei din mecanismul de tractiune prin tragere

Urmati acesti pasi pentru a scoate hartia continua din mecanismul de tractiune prin tragere:

1. Dupa ceterminati de tiparit, tdiati hartia de la perforatiile aflate cel mai aproape de fanta de intrare

a hartiei.

2. Pentru a deplasa hartia inainte si a o scoate, tineti apasat butonul LF/FF.

Precautie:

Nu apdsati niciodatd butonul Load/Eject sau Tear Off/Bin atunci cind folositi mecanismul
de tractiune prin tragere; existd posibilitatea ca hdrtia sd se desprindd de mecanismul de
tractiune prin tragere si sd blocheze imprimanta.

Demontarea mecanismului de tractiune din pozitia de alimentare prin tragere

Urmati acesti pasi pentru a demonta mecanismul de tractiune din pozitia de alimentare prin tragere:
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1. Scoateti orice hartie incarcata in mecanismul de tractiune prin tragere urmand instructiunile
descrise in ,Scoaterea hartiei din mecanismul de tractiune prin tragere” la pagina 39.

2. Asigurati-vd ca imprimanta este oprita. Apoi, deschideti capacul ghidajului hértiei tragand
marginea din spate a acestuia catre dvs.

3. Ridicati capacul imprimantei si trageti-1 drept in sus pentru a-1 demonta de pe imprimanta.

4. Apasati pe butoanele de blocare a mecanismului de tractiune, inclinati mecanismul de tractiune
catre dvs. si ridicati de acesta pentru a-1 demonta de pe imprimanta.

5. Depozitati mecanismul de tractiune intr-un loc sigur sau instalati-1 in pozitia de alimentare prin
impingere din fata sau din spate, dupa cum se descrie in sectiunea ,,Folosirea mecanismului de
tractiune in pozitia de alimentare prin impingere din fata” la pagina 27 sau ,,Folosirea
mecanismului de tractiune in pozitia de alimentare prin impingere din spate” la pagina 23.

6. Montati la loc unitatea de tensionare a hartiei coborand-o in pinii de montare ai imprimantei.
Apoi, apdsati in jos pe ambele capete ale unitdtii pana cand aceasta intra in locasul sdu.

7. Montati la loc capacul imprimantei.
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Folosirea a doud mecanisme de tractiune intr-o combinatie tragere/impingere

Folosirea a doud mecanisme de tractiune in acelasi timp este recomandata pentru tiparirea pe
formulare pre-tiparite continue, pe formulare cu parti multiple, pe hartie continua cu etichete i
pentru tiparirea imaginilor de mare calitate. Pentru a reduce riscul de blocare a hartiei si pentru a
imbunatati alimentarea cu hartie continud, puteti sa instalati unitatea de tractiune prin tragere
optionala.

LQ-590I1/LQ-590IIN: C933761

LQ-209011/LQ-2090IIN: C933791

Urmati acesti pasi pentru a folosi doua mecanisme de tractiune in acelasi timp:

1. Instalati un mecanism de tractiune in pozitia de alimentare prin impingere din fatd sau din spate,
dupd cum se descrie in ,,Instalarea mecanismului de tractiune in pozitia de alimentare prin
v

impingere din fata” la pagina 27 sau in ,,Instalarea mecanismului de tractiune in pozitia de
alimentare prin impingere din spate” la pagina 23.

2. Incircati hartie continui folosind mecanismul de tractiune prin impingere din fati sau din spate,
dupi cum se descrie in ,,Incircarea hartiei cu mecanismul de tractiune prin impingere din fatd” la
pagina 28 sau in ,Incircarea hartiei cu mecanismul de tractiune prin impingere din spate” la
pagina 24.

3. Setatimaneta de eliberare a hértieila pozitia de alimentare prin impingere din fata sau din spate, in
functie de pozitia in care se afld mecanismul de tractiune prin impingere.

4. Porniti imprimanta si apasati butonul Load/Eject pentru a avansa hartia in pozitia de inceput de
formular. Apoi, apasati butonul LF/FF pand cand perforatiile dintre prima si a doua pagina suntla
acelasi nivel cu partea de sus a benzii imprimantei.

Precautie:
Nu utilizati niciodatd butonul pentru a deplasa hdrtia; acest lucru poate defecta imprimanta
sau poate cauza pierderea pozitiei de inceput de formular de cdtre imprimanta.

5. Instalati celdlalt mecanism de tractiune in pozitia de alimentare prin tragere, dupa cum se descrie
in ,,Instalarea mecanismului de tractiune in pozitia de alimentare prin tragere” la pagina 33.

6. Introduceti gaurile hértiei in dintii ambelor role dintate ale mecanismului de tractiune prin
tragere.

Precautie:

Nu trageti hdrtia in sus cu mdna pentru a-i introduce gaurile in dintii mecanismului de
tractiune prin tragere; acest lucru poate duce la deteriorarea imprimantei. Apdsati butonul
LF/FF pentru a deplasa hdrtia.
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10.

11.

Setati maneta de eliberare a hartiei in pozitia mecanismului de tractiune cu alimentare prin
tragere. Apoi, folositi functia Reglaj fin (descrisd in ,,Utilizarea functiei Reglaj fin” la pagina 57)
pentru a indrepta hartia intre mecanismele de tractiune prin impingere si prin tragere.

Deplasati maneta de eliberare a hartiei in pozitia pe care ati setat-o la pasul 3.

Cand imprimanta primeste date, aceasta va incepe tipdrirea din pozitia curenta, fard a avansa
hartia. Daca este necesar, urmati pasii din sectiunea ,,Reglarea pozitiei de inceput de formular” la
pagina 59 pentru a ajusta pozitia hartiei.

Atasati capacul imprimantei. Asigurati-va cd ghidajul de coli este instalat i ca este agezat plat pe
imprimanta.

Nota:

Pentru siguranta dvs., Epson recomandd utilizarea imprimantei cu capacul acesteia inchis.
Imprimanta va functiona si cu capacul deschis sau demontat, insd siguranta si viteza de tipdrire
maxime se obtin cand capacul este inchis.

Tiparirea va incepe din pozitia curenta, fara a se avansa hartia. Dupa ce terminati de tiparit, taiati
documentul tiparit de la perforatiile aflate cel mai aproape de fanta de iesire a hartiei.

In tabelul de mai jos sunt rezumate diferitele metode de alimentare a hartiei continue cu doua
mecanisme de tractiune i indica ce setare trebuie folositd pentru maneta de eliberare a hértiei in
functie de metoda.

Pozitii ale mecanis- | Pozitiamaneteideeli- | Cale hartie

mului de tractiune berare a hartiei

Alimentare prin tra- Mecanism de tractiune W -
gere + alimentare cu alimentare prin im- e

prin impingere din pingere din fata

fata = -

FF-PUSH
Alimentare prin tra- Mecanism de tractiune
gere + alimentare prin impingere in spate

prin impingere din

spate 7
puLy

FF-PUSH
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Pozitii ale mecanis- Pozitia maneteideeli- | Cale hartie
mului de tractiune berare a hartiei

Alimentare prin im- Mecanism de tractiune

pingere prin fatd + cu alimentare prin im-

alimentare prin im- pingere din fata

pingere din spate

FF-PUSH

Mecanism de tractiune
prin impingere in spate

FF-PUSH

Utilizarea functiei de tdiere

Daca utilizati mecanismul de tractiune prin impingere, puteti folosi caracteristica de taiere a hértiei
pentru a avansa hartia continud pana la muchia de taiere a imprimantei la terminarea imprimarii.
Apoi, puteti taia usor documentul imprimat. Cand reluati tiparirea, imprimanta retrage automat
hértia in pozitia de inceput de formular astfel incéit puteti economisi hartia care in mod normal s-ar
pierde intre doud documente tiparite.

indepadrtarea hartiei continue
Existd doua moduri in care puteti sa scoateti hartia continua folosind functia de taiere:
J Manual: apasati butonul Tear Off/Bin
(d Automat: activati modul de taiere automata

Lumina Tear Off/Bin se aprinde intermitent cind hartia se afld in pozitia de téiere.

Daca perforatiile dintre pagini nu sunt aliniate la marginea de taiere, puteti regla pozitia acestora
utilizand functia Micro Adjust. Consultati ,,Reglarea pozitiei de taiere a hértiei” la pagina 57 pentru
mai multe informatii.
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Precautie:

[ Nu folositi niciodatd functia de tdiere cu mecanismul de tractiune prin tragere; existd
posibilitatea ca hartia sd se desprindd din mecanismul de tractiune prin tragere si sd blocheze
imprimanta. Dupd ce terminati de tipdrit, tdiati documentul tipdrit de la perforatiile aflate cel
mai aproape de fanta de iesire a hdrtiei.

Q'  Nu utilizati niciodatd functia de tdiere a hdrtiei pentru retrage hdrtie continud cu etichete;
acestea se pot desprinde de pe coala suport si pot bloca imprimanta.

Utilizarea butonului Tear Off/Bin

Urmati acesti pasi pentru a scoate hértia continua folosind butonul Tear Off/Bin:

1.

3.

4.

Dupa ce terminati de tiparit, asigurati-va cd lumina Tear Off/Bin nu se aprinde intermitent.

Nota:

Dacd lumina Tear Off/Bin se aprinde intermitent, hartia se afld in pozitia de tdiere. Dacd apdsati
din nou butonul Tear Off/Bin, imprimanta inainteazd hdrtia in urmdtoarea pozitie de inceput de
formular.

Apisati butonul Tear Off/Bin. Imprimanta avanseazd hartia pand la muchia de taiere.

Precautie:
Nu utilizati niciodatd butonul pentru a ajusta pozitia de tdiere; acest lucru poate defecta
imprimanta sau poate cauza pierderea pozitiei de inceput de formular de cdtre imprimantd.

Notd:

Dacd perforatiile hartiei nu sunt aliniate corespunzdtor cu muchia de tdiere, puteti regla pozitia de
tdiere utilizand functia Reglaj fin dupd cum se descrie in ,Reglarea pozitiei de tdiere a hartiei” la
pagina 57.

Téiati documentul tiparit utilizind muchia de taiere a capacului imprimantei.

Pentru a retrage hartia continua din imprimanta in pozitia de asteptare, apasati butonul Load/
Eject.

Pentru a scoate hértia raimasa din imprimantd, apasati butonul Load/Eject pentru a retrage hértia in
pozitia de asteptare. Apoi, deschideti capacele rolei dintate ale mecanismului de tractiune si scoateti
hartia.

Precautie:

Intotdeauna tdiati documentul tipdrit inainte de a apdsa pe butonul Load/Eject. Alimentarea
inversd simultand a cdtorva pagini poate cauza blocarea hartiei.
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Avansarea automatd a hdrtiei pand in pozitia de tdiere

Pentru avansa automat documentele imprimate in pozitia de tdiere, porniti modul de taiere hartie
automat si sa selectati lungimea de pagina corespunzatoare pentru hartie continua in modul Setare
implicita. Consultati ,Modificarea setdrilor implicite” la pagina 105 pentru instructiuni referitoare la
modul de modificare a setarilor implicite.

Cénd taierea automata este pornita, imprimanta avanseazd automat hértia in pozitia de taiere de
fiecare datd cand primeste o pagind completa de date sau o comanda de alimentare cu formular care nu
este urmata de nicio data.

Incdrcarea colilor unice

Puteti sd incarcati coli unice simple si plicuri, unul cate unul, prin tavile de bypass din spate si din fata
ale imprimantei, folosind ghidajul de coli.

De asemenea, puteti sd incarcati coli unice folosind ca ghidaj de coli un alimentator optional de coli
separate. Consultati ,,Ghidajul de coli din fatd” la pagina 46 pentru mai multe informatii.

Tipuri de hdrtie disponibile

In tabelul de maijos puteti afla care sunt tipurile de hartie pe care le puteti incirca si fantele de hartie pe
care le puteti folosi pentru fiecare tip de hartie. Consultati ,,Reglarea manetei pentru grosimea hartiei”
la pagina 21 pentru instructiuni referitoare la modul de ajustare a manetei pentru grosimea hartiei.

Tip hartie Fante de hartie disponibile

Hartie obisnuita fata si spate
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Tip hartie Fante de hartie disponibile

Formulare din mai multe 2 parti (original si o copie) fata si spate
parti (fara autocopiere)

3 parti (original si doua copii)

4 parti (original si trei copii)

5 parti (original si patru copii)

6 parti (original si cinci copii)

Plicuri spate

Nota:
Nu incdrcati hartia care este curbatd sau a fost deja indoitd.

Utilizarea ghidajului de coli

Puteti utiliza ghidajul de coli inclus pentru a incarca o singura coala de hértie, formulare cu parti
multiple sau plicuri, unul cate unul, din partea din spate a imprimantei. Colile unice pot avea o latime
de pana la 257 mm (10,1 inchi) pe LQ-5901I/LQ-590IIN si de pand la 420 mm (16,5 inchi) pe
LQ-2090II/LQ-20901IIN. Consultati ,Specificatiile imprimantei” la pagina 154 pentru mai multe
detalii.

Precautie:
Nu incdrcati hartie autocopiantd in ghidajul de coli.

Ghidajul de coli din fata

Instalarea ghidajului de coli din fatd

Urmati acesti pasi pentru a instala ghidajul de coli in pozitia de alimentare din fata:
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1. Deschideti capacul din fata si apoi demontati unitatea de tractiune, daca aceasta este instalata in
pozitia de alimentare prin impingere din fata. Pentru a demonta unitatea, apasati pe butoanele de
blocare a mecanismului de tractiune, apoi inclinati mecanismul de tractiune in sus si ridicati de
acesta pentru a-1 demonta de pe imprimanta.

Lo,

2. Potriviti butoanele din plastic ale ghidajului de coli deasupra crestaturilor de montare ale
imprimantei, dupa cum se arata mai jos.

Acum sunteti gata sd incarcati hartie prin partea din fata, folosind ghidajul de coli. Consultati
~Incarcarea hirtiei in ghidajul de coli din spate” la pagina 49 pentru instructiuni.

Incdrcarea hartiei in ghidajul de coli din fatd

Puteti sd incarcati coli unice sau formulare de parti multiple, unul cate unul, in ghidajul de coli din fata.
Urmati acesti pasi:

Precautie:
Nu incdrcati etichete sau plicuri in ghidajul de coli din fata.

1. Asigurati-va ca ghidajul de coli se afld in pozitie verticala si ca ghidajele de margine sunt deschise
pana in pozitiile maxime catre stanga si dreapta. Setati maneta de eliberare a hartiei in pozitia
pentru coald unica.
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2. Daca folositi coli unice simple, setati maneta pentru grosimea hartiei (aflata sub capacul
imprimantei) la 0, dupa cum se arata mai jos.

Daca incdrcati un formular cu parti multiple de tip coala unica, setati maneta pentru grosimea
hartiei in pozitia corespunzatoare, dupa cum se arata in tabelul de mai jos.

Tip formular cu parti multiple Pozitie maneta pentru grosime hartie
2 parti (original + 1 copie) 1

3 parti (original + 2 copii) 2

4 parti (original + 3 copii) 3

5 parti (original + 4 copii) 4

6 parti (original + 5 copii) 5sau6

3. Daca este necesar, porniti imprimanta.

4. Glisati ghidajul marginii din stanga pana la marcajul cu triunghi de pe ghidajul de coli. Apoi,
glisati ghidajul marginii din dreapta pentru a se potrivi latimii hartiei dvs.
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Nota:
Puteti sd glisati cdtre stanga ghidajul marginii din stanga in incrementdri de 1/10 inchi pentru a
madri marginea din stdnga a materialului tipdrit.

5. Glisati hartia, cu fata tiparibila in sus, intre ghidajele de margine, pana cind opune rezistenta.
Imprimanta incarca hartia automat.

Nota:
Cand alimentati hartia, asezati mdna plat pe hdrtie si impingeti-o complet in fanta de alimentare.

Daca primalinie de pe pagina este prea sus sau prea jos, puteti modifica pozitia utilizind functia Reglaj
fin. Consultati ,,Reglarea pozitiei de inceput de formular” la pagina 59.
incdrcarea hartiei in ghidajul de coli din spate

Urmati acesti pasi pentru a incdrca hartia in ghidajul de coli din spate:

Nota:
Asigurati-va ca ghidajul de coli se afld in pozitie verticald.
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1. Setati maneta pentru grosimea hartiei (aflatd sub capacul imprimantei) la 0 daca folositi coli unice
normale. De asemenea, deplasati maneta de eliberare a hartiei in pozitia de coald unica.

2. Daca este necesar, porniti imprimanta.
3. Glisati ghidajul marginii din stanga pana cand se blocheaza in pozitie langd marcajul cu triunghi

de pe ghidajul de coli. Apoi, glisati ghidajul marginii din dreapta pentru a se potrivi latimii hartiei
dvs.
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4. Introducetio coald dehartie, cu fata tiparibila in jos, printre ghidajele de margine pana cand opune
rezistentd. Imprimanta va alimenta automat hartia i este gata de tiparire.

Notd:

Pentru siguranta dvs., Epson recomandd utilizarea imprimantei cu capacul acesteia inchis.
Imprimanta va functiona si cu capacul deschis sau demontat, insd siguranta si viteza de tipdrire
maxime se obtin cand capacul este inchis.

Dacd prima linie tiparita de pe pagina este prea sus sau prea jos pe pagind, puteti utiliza functia
Reglaj fin pentruaregla pozitia de inceput de formular. Consultati ,,Reglarea pozitiei de inceput de
formular” la pagina 59 pentru mai multe informatii.

incdrcarea hartiei speciale

Formulare cu parti multiple

Imprimanta dvs. poate tipari atat pe formulare cu parti multiple de tip coala unica, cat si pe formulare
cu parti multiple de tip hartie continua. Aceasta poate utiliza formulare cu pana la sase parti, inclusiv
originalul.

Precautie:
A Folositi numai formulare cu pdrti multiple fird autocopiere.

A Daca utilizati formulare din mai multe pdrti care au o linie de adeziv in partea superioard,
incdrcati-le cu aceastd parte inainte.

Inainte de a tipari, pozitionati maneta pentru grosimea de hartie la nivelul corespunzitor
formularelor dvs. din mai multe parti consultand tabelul din ,,Reglarea manetei pentru grosimea
hartiei” la pagina 21.
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Formulare continue cu parti multiple

Cu exceptia faptului ca setati maneta pentru grosimea hértiei la o pozitie diferita, veti incarca
formularele continue cu parti multiple in acelasi fel in care incércati hartia continua normala.
Consultati ,,Incdrcarea hartiei continue” la pagina 22 pentru mai multe informatii.

Nota:
[ Asigurati-vd cd grosimea formularelor cu pdrti multiple nu depdseste 0,49 mm (0,019 inchi).

[ Nu incdrcati hartia care este curbatd sau a fost deja indoitd.

(d Hartia groasd, de exemplu cea pentru formularele multiple cu sase sau sapte pdrti, necesitd o cale
dreaptd a hartiei pentru a se evita blocarea hdrtiei. Incdrcati hartia groasd prin fantele de
alimentare din fatd sau de jos.

Formulare cu parti multiple de tip coala unica

Puteti sd incdrcati formulare cu parti multiple de tip coala unica prin pozitiile de alimentare din fata si
din spate, folosind ghidajul de coli.

Nota:
O Asigurati-vd cd grosimea formularelor cu pdrti multiple nu depdseste 0,46 mm (0,018 inchi).

1 Nu incdrcati hartia care este curbatd sau a fost deja indoitd.

Etichete

Cand tipariti pe etichete, folositi numai tipul de etichete care sunt atasate pe coli suport continue, cu
gauri care se fixeaza in dintii rolelor dintate ale unui alimentator cu tractiune. Nu incercati sa tipariti
pe coli unice cu etichete, deoarece existd posibilitatea caimprimanta sa nu alimenteze corect etichetele
atasate pe o coala suport lucioasa.

Hartia groasa, cum este hartia continua cu etichete, necesita o cale dreapta sau aproape dreapta a
hartiei. Incircati etichetele numai prin fanta de hartie din fati (mecanism de tractiune cu alimentare
prin impingere sau tragere) sau de jos (mecanism de tractiune cu alimentare prin tragere); totusi,
pentru rezultate optime, folositi mecanismul de tractiune in pozitia de alimentare prin tragere si
incarcati hartia in fanta de hartie din fata sau de jos.

Procedura de incarcare pentru hartia continud cu etichete este aceeasi ca si pentru hartia continua
normald, cu exceptia faptului cd trebuie sa setati maneta pentru grosimea hartiei la pozitia 2 inainte de
arealiza tiparirea. Consultati . Incdrcarea hartiei cu mecanismul de tractiune prin tragere” la pagina 35
pentru mai multe informatii.
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Precautie:
(d Nu retrageti niciodatd etichetele utilizind butonul Load/Eject sau Tear Off/Bin. Cind sunt
retrase, etichetele se pot dezlipi cu usurintd de coala suport si pot provoca blocarea hartiei.

(A Utilizati etichetele numai in conditiile de functionare normale descrise mai jos:
Temperatura: intre 15 si 25°C (intre 59 5i 77°F)
Umiditate: intre 30 si 60% umiditate relativd

A Nuldsati etichetele incdrcate in imprimantd intre sarcinile de tipdrire; acestea se pot curba in
jurul platanului si se pot bloca la reluarea tiparirii.

' Nuincdrcati hdrtie continud cu etichete prin fanta de hartie din spate. Deoarece calea hdrtiei
alimentate prin fanta din spate este curbatd, existd posibilitatea ca etichetele sd se desprindd
de pe colile suport in interiorul imprimantei si sd provoace blocarea hartiei.

A Nu incdrcati hartia care este curbatd sau a fost deja indoitd.

Tdierea si scoaterea etichetelor

Cand utilizati formulare continue, tdiati si scoateti intotdeauna etichetele conform descrierii de mai
jos.

1. Taiati ultimul formular de eticheta care a intrat in imprimanta.

* perforatiile aflate cel mai aproape de fanta de intrare a hartiei
2. Apasati butonul LF/FF pentru a scoate celelalte etichete din imprimanta.
Precautie:

Nu retrageti niciodatd etichetele utilizand butonul Load/Eject sau Tear Off/Bin. Cind sunt
retrase, etichetele se pot desprinde cu usurintd de coala suport si pot provoca blocarea hartiei.
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Plicuri

Puteti sa alimentati plicuri, unul cate unul, folosind ghidajul de coli, sau puteti incérca plicuri multiple
folosind alimentatorul optional de mare capacitate pentru coli separate (compartimentul 1 al
alimentatorului cu doud compartimente de coli separate).

Nota:
Plicurile pot fi incdrcate numai prin fanta de hdrtie din spate.

Inainte de a incérca plicuri, setati maneta pentru grosimea hartiei la pozitia 5 (pentru plicuri subtiri)
sau 6 (pentru plicuri groase).

Pentru a incirca un singur plic, urmati instructiunile din ,, Incdrcarea hartiei in ghidajul de coli din
spate” la pagina 49. Pentru a incirca mai multe plicuri, consultati ,,incircarea hartiei in alimentatorul
de coli separate de mare capacitate” la pagina 140. Incarcati plicurile cu fata tiparibila in jos si
impingeti-le complet in fanta de alimentare.

Nota:
O Asigurati-va cd introduceti plicul cu fata tipdribild in jos si cd introduceti mai intdi marginea
superioard a plicului in imprimantd.

d  Capuldeimprimare nu trebuie sd tipareascd dincolo de laturile din stanga si dreapta ale plicului sau
ale altui tip de hartie groasd. Asigurati-va cd aplicatia dvs. tipdreste doar in interiorul suprafetei

tiparibile a plicului dvs. Consultati ,Zona de tipdrit recomandatd” la pagina 164 pentru mai multe
informatii.

[ Daca folositi plicuri nr. 6, asigurati-va cd ghidajul marginii din stanga este aliniat cu sdgeata de pe
ghidajul de coli.
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Carti de vizita

Puteti sa alimentati carti de vizita, una cate una, folosind ghidajul de coli, sau puteti incarca mai multe
carti de vizitd folosind alimentatorul optional de mare capacitate pentru coli separate
(compartimentul 1 al alimentatorului cu doud compartimente de coli separate).

Nota:
Cidrtile de vizitd pot fi incdrcate numai prin fanta de hartie din fatd sau din spate.

Inainte de incircarea cartilor de vizita, setati maneta pentru grosimea hartiei al pozitia 2 si setati
maneta de eliberare a hartiei la pozitia pentru coli unice.

Pentru a incdrca o singura carte de vizitd, urmati instructiunile din ,,Incarcarea hartiei in ghidajul de
coli din spate” la pagina 49.

Nota:
d Cand incdrcati cdrti de vizitd cu marginea lungd inainte, folositi intotdeauna fanta din spate.

Q [Inaintede a tipdri, activati modul pentru cdrti de vizitd apdsiand butonul Tear Off/Bin de mai multe
ori, pand cdnd se aprinde lumina Tear Off/Bin din partea stdngd.

[ Folositi cartile de vizitd in urmatoarele conditii de temperatura si umiditate:
Temperaturd: intre 15 si 25°C (intre 59 5i 77°F)
Umiditate: intre 30 si 60% umiditate relativi

O Incdrcati intotdeauna cdrtile de vizitd in format A6 cu marginea lungd inainte.

Comutarea intre hartie continua si coli unice

Puteti comuta usor intre hértie continud cu un mecanism de tractiune cu alimentare prin impingere
din spate si coli unice fira a scoate hartia continud din unitatea de tractiune.
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Comutarea la coli unice

Urmati acesti pasi pentru a comuta de la hartie continud alimentatd de un mecanism de tractiune prin
impingere la coli unice:

Nota:

1 Daca ati incdrcat etichete continue in imprimantd, scoateti-le inainte de a comuta la tipdrirea pe
coli unice. Consultati ,, Tdierea si scoaterea etichetelor” la pagina 53 pentru mai multe informatii.

[ Daca mecanismul de tractiune se afld in pozitia de alimentare prin tragere, scoate orice hdrtie
continud din acesta inainte de a comuta la tipdrirea pe coli unice. Consultati ,Scoaterea hartiei din
mecanismul de tractiune prin tragere” la pagina 39 pentru mai multe informatii.

1. Dacdinimprimanta raman pagini tiparite, apasati butonul Tear Off/Bin pentru a avansa héartiala
pozitia de tdiere. Apoi, tdiati paginile tiparite.

Precautie:
Asigurati-vd cd tdiati documentul tipdrit inainte de a apdsa butonul Load/Eject la pasul
urmdtor. Alimentarea inversd simultand a cdtorva pagini poate cauza blocarea hartiei.

2. Apasati butonul Load/Eject pentru a retrage hértia continua in pozitia de asteptare. Hartia este
atagatd in continuare la unitatea de tractiune cu alimentare prin impingere, dar nu se mai afla in
calea de hartie.

3. Aduceti ghidajul de coli in pozitie verticala.

4. Setati maneta de eliberare a hartiei in pozitia pentru coala unica.

5. Incarcati colile unice dupa cum se descrie in ,,Incdrcarea colilor unice” la pagina 45.
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Comutarea la hartie continua

Urmati acesti pasi pentru a comuta de la coli unice la hartie continua alimentata de un mecanism de
tractiune prin impingere:

1. Dacain imprimanta a raimas o coald unica, apasati butonul Load/Eject pentru a o scoate.
Precautie:
Nu utilizati niciodatd butonul pentru a scoate hdrtia; acest lucru poate defecta imprimanta
sau poate cauza pierderea pozitiei de inceput de formular de cdtre imprimanta.
2. Asigurati-vd cd mecanismul de tractiune este instalat in pozitia de alimentare prin impingere din
fata sau din spate si cd hartia continua este incarcata pe acesta dupa cum se descrie in ,,Incarcarea

hértiei continue cu ajutorul mecanismului de tractiune” la pagina 22.

3. Setatimanetade eliberare a hartieila pozitia de alimentare prin impingere din fata sau din spate, in
functie de pozitia in care se afli mecanismul de tractiune pe care il folositi.

Imprimanta va incérca hértia continua in mod automat atunci cand incepeti tiparirea.

Utilizarea functiei Reglaj fin

Functia Reglaj fin vd permite s deplasati hartia inainte sau inapoi cuincrementaride 0,118 mm (1/216
inchi), astfel incat sa puteti efectua reglaje precise ale pozitiilor de inceput de formular si de taiere.

Reglarea pozitiei de tdiere a hartiei

Daca perforatiile hértiei nu sunt aliniate la muchia de taiere, puteti utiliza functia Reglaj fin pentru a
deplasa perforatiile in pozitia de taiere a hértiei.

Precautie:
Nu utilizati niciodatd butonul pentru a regla pozitia de tdiere; acest lucru poate defecta

imprimanta sau poate cauza pierderea pozitiei de tdiere de cdtre imprimantd.

Nota:
Setdrile pozitiei de tdiere a hdrtiei sunt valabile pand cand le modificati, chiar dacd opriti imprimanta.

Urmati acesti pasi pentru a regla pozitia de tdiere a hartiei:
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1. Asigurati-véd ca lumina Tear Off/Bin se aprinde intermitent (hartia se afld in pozitia curenta de
taiere). Este posibil sé fie nevoie sd apdsati butonul Tear Off/Bin pentru a avansa hartia in pozitia
de tdiere.

O O Tear Off/Bin

$% Tear Off
©0 Bin1

oe Bin2 Set
®o Card

—e*Menu—1

2. Mentineti apasat butonul Pause aproximativ trei secunde. Lumina Pause incepe sd lumineze
intermitent si imprimanta intra in modul Micro Adjust.

3. Deschideticapacul ghidajului de hértie, apoi apédsati butonul LF/FF pentru a deplasa hartiainainte
sau butonul Load/Eject pentru a retrage hartia, pana cand perforatiile hartiei sunt aliniate la
muchia de téiere.

1
2

P,

Load/Eject
Locks

Micro Adjust -L[

3

LF/FF

1. muchia de taiere a unitétii de tensionare a hartiei
2. perforatiile hartiei

Nota:
Imprimanta are o pozitie minimd si una maximd pentru tdiere. Dacd incercati sd depdsiti pozitia de
tdiere, imprimanta emite un semnal sonor si opreste deplasarea hdrtiei.

4. Téiati paginile tiparite.

5. Apasati butonul Pause pentru a salva setarea ajustata.
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Cand reluati tiparirea, imprimanta retrage automat hértia in pozitia de inceput de formular si incepe
sa tipdreasca.

Reglarea pozitiei de inceput de formular

Pozitia de inceput de formular este pozitia din pagind de unde imprimanta incepe sé tipareasca. Daca
tipdrirea este prea sus sau prea jos pe pagind, puteti utiliza functia Reglaj fin pentru a regla pozitia de
inceput de formular.

Precautie:

Nu utilizati niciodatd butonul pentru a regla pozitia de inceput de formular; acest lucru poate
defecta imprimanta sau poate cauza pierderea pozitiei de inceput de formular de cdtre
imprimantd.

Nota:

4
a

a

Puteti folosi acest mod chiar si in cazul in care capacul imprimantei este deschis.

Setdrile pozitiei de inceput de formular sunt valabile pand cand le modificati, chiar dacd opriti
imprimanta.

Setarea de margine de sus efectuatd in unele aplicatii software anuleazd setarea de pozitie a
inceputului de formular efectuatd cu ajutorul functiei Micro Adjust. Dacd este cazul, reglati pozitia
de inceput de formular din aplicatia software.

Urmati acesti pasi pentru a regla pozitia de inceput de formular:

1.

2.

Asigurati-va cd imprimanta este pornita.
Incircati hartie si apoi ridicati capacul imprimantei.
Notd:

Dacd mecanismul de tractiune se afld intr-o pozitie de alimentare prin impingere, apdsati butonul
Load/Eject pentru a avansa hdrtia continud in pozitia curentd de inceput de formular.

Mentineti apasat butonul Pause aproximativ trei secunde. Lumina Pause incepe sd lumineze
intermitent §i imprimanta intrd in modul Micro Adjust.
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Apasati butonul LF/FF pentru a deplasa pozitia de inceput de formular mai jos in pagina sau
apasati butonul Load/Eject pentru a deplasa pozitia de inceput de formular mai sus in pagina.

Load/Eject
Lock

Micro Adjust —L[

3

LF/FF

Nota:
[ Imprimanta are o pozitie minimd si una maximd pentru inceput de formular. Dacd incercati sa
depdsiti aceste limite, imprimanta emite un semnal sonor si opreste deplasarea hdrtiei.

1 Cdnd hartia ajunge in pozitia implicitd de inceput de formular, imprimanta emite, de
asemenea, un semnal sonor si opreste imediat deplasarea hdrtiei. Puteti utiliza setarea implicitd
ca punct de referintd cand reglati pozitia de inceput de formular.

Dupia stabilirea pozitiei de inceput de formular, apasati butonul Pause pentru a salva setarea
ajustata.

Nota:

Pentru siguranta dvs., Epson recomandd utilizarea imprimantei cu capacul acesteia inchis.
Imprimantava functiona si cu capacul deschis sau demontat, insd siguranta si viteza de tipdrire maxime
se obtin cand capacul este inchis.

Manipularea hartiei 60



LQ-59011/LQ-5901IN/LQ-2090I11/LQ-20901IN  Ghidul utilizatorului

Capitolul 2
Software de imprimanta

Despre software-ul de imprimanta
Software-ul Epson include software-ul driverului de imprimanta si EPSON Status Monitor 3.

Driverul de imprimanta este un software care permite computerului si controleze imprimanta.
Trebuie sa instalati driverul de imprimanta pentru ca aplicatiile dumneavoastra Windows sa
beneficieze complet de capacitatile imprimantei.

Programul EPSON Status Monitor 3 va permite sa monitorizati starea imprimantei dumneavoastra,
va avertizeaza cand apare o eroare §i va ofera sfaturi de depanare. Dacd doriti sa instalati ulterior
EPSON Status Monitor 3, consultati ,,Instalarea EPSON Status Monitor 3” la pagina 77 pentru
instructiuni.

Notd:
[ Inainte de a continua, asigurati-vd cd ati instalat driverul imprimantei pe computer dupd cum se
descrie in fisa de configurare furnizatd.

1 Imaginile de ecran afisate in urmdtoarele pagini pot sd difere in functie de versiunea driverului de
imprimantd.

d Cand doriti sd reinstalati sau sd actualizati driverul de imprimantd, dezinstalati driverul de
imprimantd deja instalat.

Utilizarea driverului imprimantei
Puteti sd accesati driverul imprimantei din aplicatiile Windows sau din meniul Start.

Ecranele si procedurile care apar in acest manual provin in cea mai mare parte din Windows 10, cu
exceptia cazurilor in care se specifica altfel.

[ Cénd accesati driverul de imprimantd dintr-o aplicatie Windows, orice setare efectuatd se aplica
numai aplicatiei pe care o utilizati. Consultati ,,Accesarea driverului de imprimanta din aplicatiile
Windows” la pagina 62 pentru mai multe informatii.
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[ Cand accesati driverul de imprimantd din meniul Start, setarile driverului de imprimanta
efectuate se aplicd tuturor aplicatiilor. Consultati ,,Accesarea driverului de imprimantd din
meniul Start” la pagina 65 pentru mai multe informatii.

Consultati ,Modificarea setarilor driverului de imprimanta” la pagina 68 pentru a verifica si
modifica setarile driverului de imprimanta.

Notd:

1  Exemplele din urmdtoarea sectiune sunt date pentru modelul LQ-590I1. Dacd aveti modelul
LQ-590IIN, LQ-20901I sau LQ-2090IIN, aplicati instructiunile pentru modelul utilizat.
Instructiunile sunt identice pentru toate modelele.

QO  In timp ce multe aplicatii Windows anuleazd setdrile driverului de imprimantd, existd si aplicatii
care nu fac acest lucru, prin urmare trebuie sa verificati dacd setdrile driverului de imprimantd
indeplinesc cerintele dvs.

Accesarea driverului de imprimanta din aplicatiile Windows
Urmati acesti pasi pentru a accesa driverul de imprimanté dintr-o aplicatie Windows:
Nota:

Capturile de ecran utilizate in aceastd procedurd sunt din sistemul de operare Windows 10. Continutul
de pe ecran poate diferi in functie de mediul computerului dvs.
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1. Selectati Print (Tiparire) din meniul Fisier al aplicatiei dvs. software. Asigurati-va ca selectati
imprimanta dvs. in sectiunea Selectare imprimanta a casetei de dialog Print (Tiparire).

= Print it
General
Select Printer
g EP- o Pt ook = EPSON . =
IEPSOM i 1= Fax
U EPSOMN Fi-im [5C 9 M Microsoft Print to PDF
< >
Status: Ready [ Frnttofile | Preferences
Location:
Comment: Find Prirter...
Page Range
® Al Mumber of copies: |1 =
Selection Cumert Page
Pages: Collate
111 5)2l| 313
Prirt Cancel Apphy

Software de imprimanta 63



LQ-590I1/LQ-590IIN/LQ-2090I1/LQ-2090IIN  Ghidul utilizatorului

Faceti clic pe Preferences (Preferinte). Apare fereastra Printing Preferences (Preferinte
imprimare) si vedeti meniurile Layout (Aspect), Paper/Quality (Hartie/Calitate), User Defined
Paper (Hértie definita de utilizator) si Extension Settings (Setéri extensie). Aceste meniuri contin
setdrile driverului de imprimanta.

= Printing Preferences >

Layout  Paper/Quality User Defined Paper Extension Settings

Qrientation:
-
Page Order:
| Front to Back V‘

Page Format

Pages per Sheet

Draw Borders

Advanced...

Cancel
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3. Pentru a vizualiza un meniu, faceti clic pe fila corespunzétoare din partea de sus a ferestrei.

v

Consultati ,Modificarea setédrilor driverului de imprimanta” la pagina 68 pentru a modifica
setdrile.

2= Printing Preferences >

Layout Paper/Quality ser Defined Paper Extension Settings

Tray Selection

Paper Source:

Advanced...

Cancel

Accesarea driverului de imprimanta din meniul Start

Urmati acesti pasi pentru a accesa driverul de imprimanta din meniul Start:

Nota:
Capturile de ecran utilizate in aceastd procedurd sunt din sistemul de operare Windows 10. Continutul
de pe ecran poate diferi in functie de mediul computerului dvs.

1.

Pentru Windows 10/Windows Server 2016:

Faceti clic dreapta pe meniul Start, faceti clic pe Control Panel (Panou de control) si apoi faceti
clic pe View devices and printers (Vizualizare dispozitive siimprimante) din categoria clic
pe Hardware and Sound (Hardware si sunete).
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Pentru Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:

Faceti clic pe Desktop din ecranul Start, deplasati cursorul in coltul din dreapta sus al ecranului,
faceti clic pe Setari si apoi faceti clic pe Control Panel (Panou de control). Apoi, faceti clic pe
View devices and printers (Vizualizati dispozitive siimprimante) din categoria Hardware
and Sound (Hardware si sunete).

Pentru Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Faceti clic pe Start si pe Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).

Pentru Windows Vista/Windows Server 2008:
Faceti clic pe Start, pe Control Panel (Panou de control), pe Hardware and Sound
(Hardware si sunete), apoi pe Printers (Imprimante).

Pentru Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Faceti clic pe Start si pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).
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2. Faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei dvs. si apoi pe Printing Preferences (Preferinte
tiparire). Pe ecran se afiseazd meniurile Layout (Aspect), Paper/Quality (Hartie/Calitate), User
Defined Paper (Hartie definita de utilizator) si Extension Settings (Setari extensie). Aceste
meniuri afigeaza setdrile driverului de imprimanta.

= Printing Preferences >

Layout  Paper/Quality User Defined Paper Extension Settings

Qrientation:
-
Page Order:
| Front to Back V‘

Page Format

Pages per Sheet

Draw Borders

Advanced...

Cancel
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Cand faceti clic pe Printer properties (Proprietati imprimanta) in meniul afisat ficand clic
dreapta pe pictograma imprimantei, apare fereastra Properties (Proprietati), care contine
meniurile utilizate la stabilirea setarilor driverului de imprimanta.

& EPSON Properties

Lhility Sescinty Dewvice Settings
General Sharing Ports Advanced Color Management

S [E=m |

Location: | |

Comment:

Madel: EPSOM

Features
Color Mo Paper available:

Double-sided: Mo Letter
Staple: Mo
Speed: Unknown

WMaximum resolution: 220 dpi

Preferences... Print Test Page

3. Pentru a vizualiza un meniu, faceti clic pe fila corespunzétoare din partea de sus a ferestrei.
Consultati ,,Privire generald asupra setdrilor driverului de imprimanta” la pagina 70 pentru mai

multe informatii.

Modificarea setdrilor driverului de imprimanta

Driverul de imprimanta are doud meniuri de unde puteti modifica setarile driverului de imprimanta;
Layout (Aspect), Paper/Quality (Hértie/Calitate). De asemenea, puteti modifica setarile din meniul
Utility al software-ului de imprimanta. Pentru o privire generala asupra setarilor disponibile,
consultati ,,Privire generala asupra setarilor driverului de imprimanta” la pagina 70.
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Nota:

Pentru Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003, de asemenea, puteti obtine un
ajutor online facdand clic dreapta pe elementele driverului si selectand What'’s this? (Ce este
aceasta?).

Faceti clic pe butonul Help (Ajutor) din ecranul Printer Driver.

B Printing Preferences >
Layout Paper/Quality User Defined Paper Extension Settings
Offget
LInit
; 0 LA
Hoizontal  [HEE |4 [254..254 ®an

Vertical : [2.54 .. 2.54] inch

Default

Help

Cancel

Cand ati terminat de efectuat setdrile driverului de imprimanta, faceti clic pe OK pentru a aplica aceste
setari sau faceti clic pe Cancel (Anulare) pentru a revoca modificarile efectuate.

Dupa ce ati verificat setarile driverului de imprimanta si ati efectuat modificarile necesare, sunteti
pregatit sa imprimati.
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Privire generala asupra setarilor driverului de imprimanta

Urmatoarele tabele prezinta setarile driverului de imprimanta Windows. Retineti cd nu toate setérile
sunt disponibile in toate versiunile Windows. Pentru mai multe detalii, consultati Help (Ajutor)
pentru driverul de imprimanta.

Setarile imprimantei

Setari

Explicatii

Paper Size (Format hartie)

Selectati formatul hartiei pe care doriti sa il utilizati. Daca nu vedeti formatul de hartie
dorit, utilizati bara de defilare pentru a parcurge lista.

Orientation (Orientare)

Selectati Portrait (Portret) sau Landscape (Peisaj).

Page Order (Ordine pagini)

Selectati daca tipdriti din fatd in spate sau din spate in fata.

Pages per Sheet (Pagini pe
foaie)

Selectati numarul de pagini pe care doriti sa le tipariti pe o singura coala.

Paper Source (Sursa hartie)

Selectati sursa de hartie pe care doriti sa o utilizati.

Graphics (llustratii)

Selectati rezolutia de tipdrire doritd. Cu cat rezolutia selectata este mai mare, cu atat
tiparirea va fi mai detaliatd; cu toate acestea, mérirea rezolutiei incetineste tiparirea.

Paper/Output (Hartie/lesire)

Verificati setarile Paper Size (Format hartie), Orientation (Orientare) si Paper
Source (Sursa hartie) pe care le-ati efectuat in meniul Page Setup (Configurare
pagind) simodificati-le, dacd este necesar. Selectati setarea si apoi alegeti o optiune din
caseta cu lista Change Setting (Schimbare setare).

Halftone (Semiton)

Faceti clic pe acest buton pentru a seta stralucirea si contrastul, pentru a introduce
gamma RGB sau pentru a efectua alte setari. Apare caseta de dialog Halftone Color
Adjustment (Ajustare culoare cu un semiton). Pentru detalii, faceti clic pe butonul Help
(Ajutor) din aceastd casetd de dialog.

Printer Font Setting

Selectati un grup de tabele de caractere de utilizat. Puteti alege unul dintre cele trei
grupuride tabele de caractere: Standard, Expanded (Extins) si None (Bit Image printing)
(Fara (tiparire la nivel de bit)).

Cand este selectat Standard sau Expanded (Extins), imprimanta utilizeaza fonturile de
dispozitiv. Tabelul Expanded (Extins) include mai multe fonturi decat cel Standard.

Cand este selectat None (Fard), imprimanta utilizeaza imaginiraster in loc de fonturi de
dispozitiv.

Pentru detalii privind fonturile incluse in fiecare tabel, consultati ,Specificatii
electronice” la pagina 157.

Printable Area (Zona de im-
primat)

Daca este selectat Standard, dimensiunea marginii superioare este de 4,2 mm. Daca
este selectat Maximum, aceasta este de 0 mm.
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Setari

Explicatii

Top Margin Priority (Priorita-
te margine de sus)

Selectati setarea utilizata pentru pozitia de inceput de tipdrire; setarea de driver sau
setarea imprimantei. Pentru mai multe detalii, consultati Help pentru driverul de
imprimanta.

Packet mode (Mod pachet)

In mod obisnuit, nu trebuie sd modificati aceasta setare. Daci modificati setarile pentru
Packet mode (Mod pachet) ale imprimantei, modificati aceasta setare in mod
corespunzator. Dacd setarile de driver si de imprimanta sunt diferite, este posibil sa nu
puteti tipari corect. Pentru mai multe detalii, consultati Help pentru driverul de
imprimanta.

User Defined Paper (Hartie
definita de utilizator)

Dacd formatul hartiei nu este inclus in lista verticala Paper Size (Format hartie), puteti
adduga in lista dimensiunea dorita. Pentru mai multe detalii, consultati Help (Ajutor)
pentru driverul de imprimanta.

Offset (Ofset)

Aceasta setare permite deplasarea imaginii in cadrul paginii. Cu alte cuvinte, puteti
regla pozitia imaginilor tiparite. Daca deplasarea specificata muta o portiune de
imagine in afara zonei de imprimat a imprimantei, acea portiune nu va fi imprimata.

Print Speed (Viteza de tipari-
re)

Aceasta setare va permite sd selectati viteza de tipdrire. Selectati Printer Settings
(Setari imprimanta) cand doriti sa tipariti utilizand setdrile memorate in imprimanta.
Candeste selectat Standard, aceasta tipareste in modul de tiparire standard. Cand este
selectat High Speed (Viteza ridicata), aceasta tipareste in modul de tiparire la viteza
mare.

Print Direction (Print direc-
tion)

Aceastd setare va permite sa selectati tiparirea bidirectionald. Selectarea optiunii
Printer Setting (Setari imprimanta) va utiliza setdrile memorate in imprimanta.
Selectarea optiunii Bidirectional va tipari in modul tiparire bidirectionala. Selectarea
optiunii Unidirectional va tipari in modul tiparire unidirectionala.

Asigurati-va ca optiunea Bi-d este selectata drept setare pentru Print direction
(Directie de imprimare) memorata in imprimanta. In caz contrar, aceasta setare este
ignorata de imprimanta.

Definirea formatului particularizat de hartie

Dacd formatul hértiei nu este inclus in lista verticald Paper Size (Format hértie), puteti adauga in lista

dimensiunea dorita.

1.

Pentru Windows 10/Windows Server 2016:

Faceti clic dreapta pe meniul Start, faceti clic pe Control Panel (Panou de control) si apoi faceti
clic pe View devices and printers (Vizualizare dispozitive siimprimante) din categoria clic

pe Hardware and Sound (Hardware si sunete).
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Pentru Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:

Faceti clic pe Desktop din ecranul Start, deplasati cursorul in coltul din dreapta sus al ecranului,

faceti clic pe Settings (Setari) si apoi faceti clic pe Control Panel (Panou de control). Apoi,

faceti clic pe View devices and printers (Vizualizati dispozitive siimprimante) din categoria

Hardware and Sound (Hardware si sunete).

Pentru Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Faceti clic pe Start si pe Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).

Pentru Windows Vista/Windows Server 2008:
Faceti clic pe Start, pe Control Panel (Panou de control), pe Hardware and Sound
(Hardware si sunete), apoi pe Printers (Imprimante).

Pentru Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Faceti clic pe Start si pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

2. Faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei dvs. si apoi pe Printing Preferences (Preferinte

tiparire).

3. Selectati meniul User Defined Paper (Hartie definita de utilizator).

4. Introduceti dimensiunea hartiei in campurile Paper Size (Format hartie).

5. Faceti clic pe Apply (Se aplica), apoi faceti clic pe OK.

Nota:

Pentru mai multe detalii, consultati Help pentru driverul de imprimantd.

Setari de monitorizare

Setari

Explicatii

EPSON Status Monitor 3

Puteti accesa EPSON Status Monitor 3 cand faceti clic pe acest buton. Pentru
a monitoriza imprimanta, asigurati-va ca este selectata caseta de selectare
Monitor the printing status (Monitorizati starea imprimarii).

Monitoring Preferences (Preferinte de
monitorizare)

Faceti clic pe acest buton pentru a deschide caseta de dialog Monitoring
Preferences (Preferinte de monitorizare) unde puteti stabili setari pentru

EPSON Status Monitor 3. Consultati ,Configurarea EPSON Status Monitor 3"

la pagina 74 pentru mai multe informatii.
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Utilitarul de setare

Setari Explicatii

Bi-D Adjustment (Reglare bidirectio- Faceti clic pe acest buton pentru a deschide caseta de dialog Bi-D

nala) Adjustment(Reglare bidirectionald) unde putetireglaalinierea gresitain linii
verticale.

Printer Setting (Setari imprimanta) Faceti clic pe acest buton pentru a deschide caseta de dialog a utilitarului
Printer Settings (Setari imprimanta) unde puteti sa schimbati setarile
imprimantei.

Utilizarea EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 va permite sd monitorizati starea imprimantei, vd avertizeaza cand apare o
eroare de imprimantd §i va ofera instructiuni de depanare, dacd este cazul.

EPSON Status Monitor 3 este disponibil cand:

(d Imprimanta este conectatd direct la computerul gazda prin portul paralel [LPT1] sau portul USB
sau este conectatd la o retea Ethernet.

(d Sistemul dvs. este configurat sa accepte comunicarea bidirectionala.

Puteti sd instalati software-ul EPSON Status Monitor 3 selectdnd optiunea corespunzatoare atunci
cand configurati imprimanta. Dacd este necesar sa instalati software-ul, consultati ,,Instalarea EPSON
Status Monitor 3” la pagina 77. Cand partajati imprimanta, asigurati-va ca setati EPSON Status
Monitor 3 astfel incat imprimanta partajatd sa poata fi monitorizatd de pe serverul si clientii de
imprimanta. Consultati ,,Configurarea EPSON Status Monitor 3” la pagina 74 si ,,Configurarea
imprimantei intr-o retea” la pagina 81.

Notd:

1 Dacd utilizati un computer pe care ruleazd un alt sistem de operare si sunt conectati mai multi
utilizatori, este posibil sd se afiseze un mesaj de eroare de comunicatie cand se monitorizeazd
imprimante in acelasi timp.

[ Desi puteti sd tipariti la imprimantd direct conectat la computer intr-o locatie la distantd prin
utilizarea functiei Desktop la distantd, poate sd apard eroarea de comunicare.

(A Daca EPSON Status Monitor 3 este instalat cu caracteristica Windows Firewall (Paravan de
protectie Windows) pornitd (recomandat), este posibil ca imprimanta partajatd s nu poatd fi
monitorizatd. Aceastd problemd poate fi rezolvatd addugand ENAGENT.EXE la sectiunea
Exceptions (Exceptii) a functiei de paravan de protectie.
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Configurarea EPSON Status Monitor 3

Urmati acesti pasi pentru a configura EPSON Status Monitor 3:

1.

Pentru Windows 10/Windows Server 2016:

Faceti clic dreapta pe meniul Start, faceti clic pe Control Panel (Panou de control) si apoi faceti
clic pe View devices and printers (Vizualizare dispozitive siimprimante) din categoria clic
pe Hardware and Sound (Hardware si sunete).

Pentru Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:

Faceti clic pe Desktop din ecranul Start, deplasati cursorul in coltul din dreapta sus al ecranului,
faceti clic pe Settings (Setari) si apoi faceti clic pe Control Panel (Panou de control). Apoi,
faceti clic pe View devices and printers (Vizualizati dispozitive siimprimante) din categoria
Hardware and Sound (Hardware si sunete).

Pentru Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Faceti clic pe Start si pe Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).

Pentru Windows Vista/Windows Server 2008:
Faceti clic pe Start, pe Control Panel (Panou de control), pe Hardware and Sound
(Hardware si sunete), apoi pe Printers (Imprimante).

Pentru Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Faceti clic pe Start si pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

Pentru Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2016/Windows
Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2:

Faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei, faceti clic pe Printer properties (Proprietati
imprimanta), apoi faceti clic pe fila Utility (Utilitar).

Pentru Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows
Server 2003:
Faceti clic pe Properties (Proprietati), apoi pe fila Utility (Utilitar).
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3. Faceti clic pe butonul Monitoring Preferences (Preferinte de monitorizare). Apare caseta de
dialog Monitoring Preferences (Preferinte de monitorizare).

Monitoring Preferences : EPSOMNT e @

Select Motification

Ewent Screen Motification
B Errar On
B Communication Emrar On

D efault

Select Shortcut |con
48 [T Shortcut leon Example

B

Dauble-clicking the Shortcut [con apens the Printer Status
Window.

[ Allow moritaring of shared printers

[ (] ] I Cancel I I Help

4. Sunt disponibile urmatoarele setari:

Select Notification (Selectati Afiseaza starea On/Off (Pornit/Oprit) pentru caseta de selectare a elementului
notificarea) Eroare.

Activati aceastd caseta de selectare pentru a afisa notificarea de eroare
selectata.

Select Shortcut lcon (Selectati | Pictograma selectata este afisata in bara de activitati. Exemplul de setare este
pictograma comenzii rapide) prezentat in fereastra din dreapta. Facand clic pe pictograma comenzii rapide,
puteti accesa usor caseta de dialog Monitoring Preferences (Preferinte de
monitorizare).
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Allow monitoring of shared Cand este selectatd aceasta casetd, o imprimanta partajata poate fi
printers (Permitere monitori- | monitorizata de alte PC-uri.

zare imprimante partajate) Nots:

Daca sistemul de operare al serverului este Windows Vista, selectati Run as
Administrator (Executare ca administrator) cand deschideti proprietdtile
imprimantei inainte de a selecta caseta.

Nota:
Faceti clic pe butonul Default (Implicit) pentru a readuce toate elementele la valorile lor implicite.

Accesarea EPSON Status Monitor 3
Alegeti una dintre urmdtoarele variante pentru a accesa EPSON Status Monitor 3;

[ Faceti dublu clic pe pictograma comenzii rapide sub forma de imprimanta de pe bara de activitati.
Pentru a adduga o pictograma pentru comanda rapida la bara de activitdti, accesati meniul Utility
(Utilitar) si urmati instructiunile.

[ Deschideti meniul Utility (Utilitar)apoi faceti clic pe pictograma EPSON Status Monitor 3.
Pentru a afla cum sa deschideti meniul Utility (Utilitar), consultati ,, Utilizarea driverului
imprimantei” la pagina 61.

Cand accesati EPSON Status Monitor 3 asa cum este descris mai sus, apare urméatoarea fereastra de
stare a imprimantei.

A EPSON Status Monitor 3 : X

@ Ready
) Ready to print.

In aceasta fereastra puteti vedea informatiile despre starea imprimantei.

Nota:

Este posibil sd nu poatd fi cititd starea imprimantei in timpul tipdririi. In aceastd situatie, faceti clic pe
butonul EPSON Status Monitor 3 din fila Utility (Utilitar) si utilizati imprimanta cu fereastra de stare
deschisa.
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Instalarea EPSON Status Monitor 3

Urmati pasii de mai jos pentru a instala EPSON Status Monitor 3.
1. Asigurati-vd ca imprimanta este oprita si ca pe computerul dvs. ruleaza Windows.
2. Introduceti Software Disc in unitatea CD-ROM.

Nota:
Inainte de a continua, asigurati-vd cd ati instalat driverul imprimantei pe computer.

3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.

De asemenea, puteti sd executati fisierul executabil aflat in urmétoarea locatie.

Sistemul de operare al clientului Nume folder
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x64) \Apps\StatusMonitor\STM3x64
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x86) \Apps\StatusMonitor\STM3

Utilizarea Bi-D Adjustment (Reglare bidirectionala)

Acest instrument utilitar va permite sa efectuati reglarile cand gasiti o aliniere gresita in linie verticala.

Efectuarea regldrii cu Bi-D Adjustment (Reglare bidirectionala)

Pentru a efectua Reglare Bi-D, urmati pasii de mai jos.

A Precautie:
|

Nu opriti imprimanta in timp ce aceasta tipdreste sablonul de reglare. Aceasta poate cauza
memorarea unor setdri incorecte de cdtre imprimantd. Dacd ati oprit imprimanta in timpul
procesului de reglare, reporniti Bi-D Adjustment (Reglare bidirectionald).

A Conexiunea seriald nu este acceptatd.
Q  Asigurati-vd cd starea imprimantei este pregatitd inainte de a efectua Reglare Bi-D.

A Daca Bi-D Adjustment (Reglare bidirectionald) nu este tipdritd corect, setati fontul la implicit
si incercati din nou.
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1.

Deschideti meniul Utility (Utilitar), apoi faceti clic pe pictograma Bi-D Adjustment (Reglare
bidirectionald). Pentru a afla cum sa deschideti meniul Utility (Utilitar), consultati ,, Utilizarea
driverului imprimantei” la pagina 61. Apare fereastra Bi-D Adjustment (Reglare bidirectionala).

Faceti clic pe Next (inainte).

Faceti clic pe Print (Tiparire). Imprimanta tipareste trei seturi de sabloane de reglare. Pentru a
vedea sablonul de ajustare, va trebui sd pregatiti numarul necesar de coli.

LQ-590I1l/ LQ-590IIN: hartie continud in format A4 sau de 8 inchi
LQ-2090I1/ LQ-2090IIN: hartie continua in format A3 rotit sau de 13,6 inchi

Nota:
Imaginea de mai sus, din partea dreaptd, este un exemplu care ilustreazd sabloane corecte si
incorecte in rezultatele tipdrite.

Verificati sabloanele de reglare si gésiti linia verticald care este aliniatd cel mai bine. Apoi, selectati
numarul de linie corespunzitor din fereastra Bi-D Adjustment (Reglare bidirectionala).
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5. Faceti clic pe Set (Setare). Valoarea de reglare va fi memorata in imprimanta.

Bi-D Adjustment : X

Check the printaut and find the patter number of a vertical line
that iz not mizaligned. Select that number from the list below
and click [Set].

Set Cancel

Utilizarea Printer Settings (Setari imprimanta)

Acest instrument utilitar vd permite sd afisati setarile curente memorate de imprimantd, s schimbati
setdrile imprimante i sd cititi setdrile memorate in fisier sau sa salvati setdrile in fisier.

Cu ajutorul acestui utilitar, puteti sa modificati si unele dintre setdrile implicite ale imprimantei, care
sunt stocate in aceasta. Pentru detalii referitoare la configurarea elementelor, consultati ,,Modul
Setare implicitd” la pagina 98.

A Precautie:

d  Conexiunea seriald nu este acceptatd.

(A Asigurati-vd cd starea imprimantei este pregdtitd inainte de a obtine setarea de la
imprimantd sau de a actualiza setdrile imprimantei.

Nota:

[  Daca imprimati doar din Windows nu este necesar sd modificati setdrile implicite ale imprimantei,
care sunt memorate in aceasta. Modificarea acestor setdri ar putea avea efecte nedorite in
imprimdrile dvs. atunci cand imprimati din Windows.

[ Unele setdri nu sunt acceptate in meniul Utility (Utilitar).

Modificarea setdrilor imprimantei

Pentru a schimba setarile imprimantei, urmati pasii de mai jos.
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1. Deschideti meniul Utility (Utilitar), apoi faceti clic pe pictograma Printer Settings (Setari
imprimanta). Pentru a afla cum sa deschideti meniul Utility, consultati ,,Utilizarea driverului
imprimantei” la pagina 61. Apare fereastra Printer Setting (Setare imprimanta).

Printer Setting : EPSON 7 x
File Printer Setting Help

Item Yalue
Auto tear off OFF
Auta tear off wait time 3 zeconds
0 slazh OFF
<Panel Lockout:
Panel lock out mode OFF
Load function Unlack,
Eject function nlock
LF function Urilack,
FF function Unlock.
Tear Off function Unlock.
Bin furction Unlock.
Micro Adjust function Unlock
Font function Unlock.
Pitch function Unlack,
Pausze function Urilack,
Reset function Urilack,
Menu function Unlock.
Get Setting Update Setting Rezet to Factom Setting

2. Schimbati setarile necesare ale imprimantei. Pentru detalii despre modul de utilizare a sculei,
consultati Ajutorul driverului imprimantei.

Nota:

Pentru a afisa mai multe setdri implicite ale imprimantei, selectati Setting (Configurare) din meniul
din partea de sus a ferestrei Printer Setting (Setdri imprimantd), apoi selectatiShow Expansion
Setting... (Afisati mai multe setari).

Software de imprimanta 80



LQ-59011/LQ-5901IN/LQ-2090I11/LQ-20901IN  Ghidul utilizatorului

Configurarea imprimantei intr-o retea

Partajarea imprimantei
Aceasta sectiune descrie modul de partajare a imprimantei intr-o retea standard Windows.

Computerele dintr-o retea pot partaja o imprimantd care este conectata direct la unul dintre acestea.
Computerul conectat direct la imprimanta este serverul de imprimanta, iar celelalte computere sunt
clientii care au nevoie de permisiunea de a partaja imprimanta cu serverul de imprimanta. Clientii
partajeazd imprimanta prin serverul de imprimanta.

In functie de versiunile Windows si drepturile dvs. de acces in retea, realizati setirile corespunzitoare
pentru serverul de imprimanta si clienti.

(J Consultati ,,Configurarea imprimantei ca imprimanta partajatd” la pagina 81.

(J Consultati ,,Setarea clientilor” la pagina 86.

Nota:

[  Cand partajatiimprimanta, asigurati-vd cd setati EPSON Status Monitor 3 astfel incat imprimanta
partajatd sd poatd fi monitorizatd de pe serverul si clientii de imprimantd. Consultati,,Configurarea
EPSON Status Monitor 3” la pagina 74.

Q  In cazul conectdrii la o imprimantd partajatd in spatele unui ruter, notificdrile de eroare si
avertisment pentru imprimantele partajate afisate in timpul imprimarii nu sunt disponibile in
anumite situatii din cauza setarilor ruterului.

[ Serverul si clientii de imprimantd trebuie sd fie setati in acelasi sistem de retea si acestia trebuie sd se
afle sub aceeasi administrare a retelei.

Configurarea imprimantei ca imprimanta partajata

Urmati acesti pasi pentru a configura serverul imprimantei.

Nota:
Trebuie sd accesati ca Administratori ai masginii locale.

1. Pentru Windows 10/Windows Server 2016:
Faceti clic dreapta pe meniul Start, faceti clic pe Control Panel (Panou de control) si apoi faceti
clic pe View devices and printers (Vizualizare dispozitive siimprimante) din categoria clic
pe Hardware and Sound (Hardware si sunete).
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Pentru Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:

Faceti clic pe Desktop in ecranul Start si mutati cursorul in coltul din dreapta sus al ecranului.
Faceti clic pe Settings (Setari), apoi faceti clic pe Control Panel (Panou de control). Apoi,
faceti clic pe View devices and printers (Vizualizati dispozitive siimprimante) din categoria
Hardware and Sound (Hardware si sunete).

Pentru Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Faceti clic pe Start si apoi pe View devices and printers (Vizualizare dispozitive si
imprimante).

Pentru Windows Vista/Windows Server 2008:
Faceti clic pe Start, pe Control Panel (Panou de control), pe Hardware and Sound
(Hardware si sunete), apoi pe Printers (Imprimante).

Pentru Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Faceti clic pe Start si pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

Pentru Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2016/Windows
Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2:

Faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei, faceti clic pe Printer properties (Proprietati
imprimanta), apoi faceti clic pe fila Sharing (Partajare) din ecranul care apare.

Pentru Windows Vista/ Windows XP/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows
Server 2003:

Faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei si faceti clic pe Sharing (Partajare) in meniul care
apare.

Pentru Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003, daca apare urmétorul
meniu, faceti clic fie pe Network Setup Wizard (Expert instalare retea) sau pe If you
understand the security risks but want to share printers without running the wizard,
clickhere (Dacaintelegetiriscurile de securitate, dar doriti sa partajatiimprimantefaraa
rula expertul, faceti clic aici).

In oricare dintre cazuri, urmati instructiunile de pe ecran.

General Sharng  Pots  Advanced Color Management  Securty Device Seftings

If you share this printer, only users on your network with a username

'—% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Metwork and Sharing Center:
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Selectati Share this printer (Se partajeaza aceasta imprimanta), apoi scrieti numele in caseta
Nume partajare si faceti clic pe OK.

General Sharng  Pots  Advanced Color Management  Security

If you share this printer, cnly users on your network with a username

-?::a and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. Te change these settings,
use the Metwork and Sharing Center.

§hare this printer

Share name:

[] Render print jobs on client computers

Nota:
O Nu utilizati spatii sau cratime pentru numele resursei partajate; in caz contrar poate si apard o
eroare.

O In Windows 8.1/Windows 8/ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008, nu puteti selecta Share this
printer (Se partajeaza aceastd imprimanta) pand cand nu faceti clic pe butonul Change
sharing options (Modificare optiuni de partajare).

Trebuie sa setati computerele client astfel incit acestea sd poata utiliza o imprimantd in retea.
Consultati urmatoarele pagini pentru detalii:

(d Consultati ,,Setarea clientilor” la pagina 86.

Partajarea imprimantei cand paravanul de protectie este activat

Nota:
Pentru a partaja fisiere si imprimante cand Windows Firewall (paravanul de protectie Windows) este
activat, efectuati urmdtoarea procedurd.

Windows 10/Windows Server 2016

1. Faceti clic dreapta pe meniul Start, faceti clic pe Control Panel (Panou de control), pe System
and Security (Sistem si securitate), apoi pe Windows Firewall (Paravan de protectie
Windows).
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2. Faceti clic pe Turn Windows Firewall on or off (Activare sau dezactivare Paravan de

protectie Windows) din fereastra din stinga. Asigurati-va ca nu este selectata optiunea Blockall
incoming connections, including those in the list of allowed apps (Blocati toate
conexiunile de intrare, inclusiv cele din lista de aplicatii permise), apoi faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Allow an app or feature through Windows Firewall (Permiteti unei aplicatii
sau unei caracteristici sa treaca de Paravanul de protectie Windows) din fereastra din
stanga.

4. Selectati File and Printer Sharing (Partajare fisiere si imprimante), apoi faceti clic pe OK.

Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

1.

Faceti clic pe Desktop din ecranul Start, deplasati cursorul in coltul din dreapta sus al ecranului,
faceti clic pe Settings (Setari) si apoi faceti clic pe Control Panel (Panou de control). Apoi,
faceti clic pe System and Security (Sistem si securitate) si apoi faceti clic pe Windows
Firewall (Paravan de protectie Windows).

Faceti clic pe Turn Windows Firewall on or off (Activare sau dezactivare Paravan de
protectie Windows) din fereastra din stinga. Asigurati-va ca nu este selectata optiunea Blockall
incoming connections, including those in the list of allowed apps (Blocati toate
conexiunile de intrare, inclusiv cele din lista de aplicatii permise), apoi faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Allow an app or feature through Windows Firewall (Permiteti unei aplicatii
sau unei caracteristici sa treaca de Paravanul de protectie Windows) din fereastra din
stanga.

4. Selectati File and Printer Sharing (Partajare fisiere si imprimante), apoi faceti clic pe OK.

Windows 7/Windows Server 2008 R2

1.

Faceti clic pe Start, pe Control Panel (Panou de control), pe System and Security (Sistem si
securitate), apoi pe Windows Firewall (Paravan de protectie Windows).

2. Faceti clic pe Turn Windows Firewall on or off (Activare sau dezactivare Paravan de

protectie Windows) din fereastra din stinga. Asigurati-va ca nu este selectata optiunea Blockall
incoming connections, including those in the list of allowed programs (Se blocheaza
toate conexiuniledeintrare,inclusiv celedinlista de programe permise), apoi faceti clic pe
OK.
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Faceti clic pe Allow a program or feature through Windows Firewall (Se permite unui
program sau unei caracteristici sa treaca de Paravanul de protectie Windows) din
fereastra din stanga.

Selectati Share file and printer (Partajare figier si imprimanta), apoi faceti clic pe OK.

Windows Vista/Windows Server 2008

1.

Faceti clic pe Start, apoi faceti clic pe Control Panel (Panou de control).

Faceti clic pe Security (Securitate), apoi faceti clic pe Windows Firewall (Paravan de
protectie Windows) pentru a deschide fereastra Windows Firewall (Paravan de protectie
Windows).

Faceti clic pe Turn Windows Firewall on or off (Activare sau dezactivare Paravan de
protectie Windows) din fereastra din stanga. Cand ecranul User Account Control (Control
cont utilizator) este afisat, faceti clic pe Continue (Continuare).

Asigurati-vd ca Block allincoming connections (Blocare totala conexiunideintrare) nu este
selectat din fila General.

Deschideti fila Exceptions (Exceptii), selectati File and Printer Sharing (Partajare fisiere si
imprimante), apoi faceti clic pe OK.

Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

1.

Faceti clic pe Start, apoi faceti clic pe Control Panel (Panou de control).
Faceti clic pe Security Center (Centru de securitate).

Faceti clic pe Windows Firewall (Paravan de protectie Windows) pentru a deschide fereastra
Windows Firewall (Paravan de protectie Windows).

Asigurati-vd ca Don’t allow exceptions (Nu se permit exceptii) nu este selectat din fila
General.

Deschideti fila Exceptions (Exceptii), selectati File and Printer Sharing (Partajare fisiere si
imprimante), apoi faceti clic pe OK.

Software de imprimanta 85



LQ-59011/LQ-5901IN/LQ-2090I11/LQ-20901IN  Ghidul utilizatorului

Setarea clientilor

Aceasta sectiune descrie cum sa instalati driverul de imprimanta accesdnd imprimanta partajata
intr-o retea.

Nota:

Pentru a partaja imprimanta intr-o retea Windows, trebuie sd setati serverul de imprimantd.
Pentru detalii, consultati ,,Configurarea imprimantei ca imprimantd partajata” la pagina 81.

[ Aceastd sectiune descrie cum sd accesati imprimanta partajatd intr-un sistem de retea standard
utilizand serverul (Microsoft workgroup). Dacd nu puteti accesa imprimanta partajatd din cauza
sistemului de retea, cereti asistentd administratorului de retea.

[ Aceastd sectiune descrie cum sd instalati driverul de imprimantd accesand imprimanta partajatd
din folderul Imprimante. Mai puteti accesa imprimanta partajatd din Network Neighborhood
(Vecindtate retea) sau din My Network (Reteaua mea) de pe desktopul Windows.

(1 Cdnd doriti sd utilizati EPSON Status Monitor 3 la clienti, trebuie sd instalati atdt driverul de
imprimantd cat si EPSON Status Monitor 3 la fiecare client.

d Daca driverele de imprimantd nu sunt deja instalate pe client, instalati-le inainte de efectuarea
acestor setari.

1. Faceti clic dreapta pe meniul Start, faceti clic pe Control Panel (Panou de control), apoi pe
View devices and printers (Vizualizare dispozitive si imprimante).

2. Faceti clic dreapta pe pictograma corespunzatoare imprimantei pentru care doriti sa modificati

setdrile, apoi faceti clic pe Printer properties (Proprietati imprimanta).

See what's printing
Set as default printer
Printing preferences

Printer properties
Create shortcut

) Remove device

Troubleshoot

Properties
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3. Faceti clic pe fila Ports (Porturi) si apoi pe Add Port (Adaugare port).

@ EPSOM . Properties x

General Sharng FPots  Advanced Color Management  Security

,% EPSON o

Print to the following port(s). Documents will print to the first free
checked port.

Port Description Printer &

LPT1: Printer Port EPSON & A fweas Saa,

[ LpT2: Printer Port

R ES Printer Port

[] comi1:  Serial Port

[] com2  Serial Port

[]com3:  Serial Port

[] com4  Serial Port W

Add Port... Delete Port Configure Port...

Enable bidirectional support
[]Enable printer pooling

Concel | [ tonly
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4. Cand apare fereastra Printer Ports (Porturi deimprimanta), selectati Local Port (Port local) si
apoi faceti clic pe New Port (Port nou).

Printer Ports x
Available port types:

EpsonfMet Print Port

Standard TCP/IP Port

Mew Port Type... Cancel

5. Introduceti urmatoarele informatii pentru numele de port si apoi faceti clic pe OK.

\\Numele computerului conectat la imprimanta tinta\numele imprimantei partajate

Port Mame ot
Enter a port name:
| | Cancel

6. Dupa ce reveniti la fereastra Printer Ports (Porturi de imprimanta), faceti clic pe Cancel
(Anulare).

7. Verificati dacd numele pe care l-ati introdus pentru port a fost adaugat si selectat si apoi faceti clic
pe Close (inchidere).

Instalarea driverului de imprimanta de pe CD-ROM

Aceasta sectiune descrie modul de instalare a driverului de imprimanta pe clienti cand computerele
serverului si clientilor utilizeaza sisteme de operare diferite.

Imaginile de ecran afisate in urmatoarele pagini pot s difere in functie de versiunea sistemului de
operare Windows.

Nota:
[ Cand instalati driverul imprimantei in clienti, trebuie sd aveti acces de administrator.
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Q  In cazul in care computerele serverului si ale clientilor au acelasi sistem de operare si aceeasi
arhitecturd, nu trebuie sd instalati driverele de imprimantd de pe CD-ROM.

1. Dupa ce accesati imprimanta partajata este posibil sa apara o solicitare. Faceti clic pe OK si apoi
urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala driverul de imprimanta de pe CD-ROM.

2. Introduceti CD-ROM-ul, apoi apare caseta de dialog Install Navi (Instalator). Revocati caseta de
dialog facand clic pe Cancel (Revocare), apoi tastati numele de unitate si de folder
corespunzatoare in care este localizat driverul de imprimanta pentru clienti, apoi faceti clic pe

OK.

File needed: Printer driver INF for EPSON *
The file =.INF" on {Unknown) is needed.
ey
Cancel

Type the path where the file is located, and then click
oK.

Copy files from:

|C:"-] ~ Browse...

Cand instalati drivere in Windows Vista, XP, este posibil sa apara ,,Digital Signature is not found.
(Semnatura digitala nu s-a gasit.)”. Faceti clic pe Continue Anyway (Continuare oricum)
(pentru Windows XP) sau pe Install this driver software anyway (Seinstaleaza oricumacest
software de driver) (pentru Windows Vista) si continuati instalarea.

Numele folderului diferd in functie de sistemul de operare utilizat.

Sistemul de operare al clientului Nume folder
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x64) \Driver\Printer\Driver\WINX64
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x86) \Driver\Printer\Driver\WINX86

3. Selectati numele imprimantei, apoi faceti clic pe OK. Apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Nota:
1 Dacd doritisd instalati si EPSON Status Monitor 3, consultati,,Instalarea EPSON Status Monitor 3”
la pagina 77 pentru instructiuni.

Software de imprimanta 89



LQ-59011/LQ-5901IN/LQ-2090I11/LQ-20901IN  Ghidul utilizatorului

1 Dacd doriti sa utilizati EPSON Status Monitor 3 pentru imprimanta partajatd, reinstalati driverul
de imprimantd asa cum este prezentat in ,,Setarea clientilor” la pagina 86 dupd instalarea driverului
de imprimantd si a EPSON Status Monitor 3 de pe CD-ROM. Inainte de a tipdri, asigurati-vi cd
selectati driverul de imprimantd instalat in ,Setarea clientilor” la pagina 86.

d Dacd EPSON Status Monitor 3 este instalat cu caracteristica Paravan de protectie Windows pornitd
(recomandat), este posibil ca imprimanta partajatd sd nu poatd fi monitorizatd. Aceastd problemd
poate fi rezolvatd addugind ENAGENT.EXE la sectiunea Exceptions (Exceptii) a functiei de
paravan de protectie.

Revocareas tiparirii
Dacéd imprimarile nu corespund asteptarilor dvs. si prezinta caractere sau imagini incorecte sau
distorsionate, este posibil sd fie nevoie sa revocati imprimarea. Cand pictograma imprimantei este

afisatd pe bara de activitati, urmati instructiunile de mai jos pentru a revoca tiparirea.

1. Faceti dublu clic pe pictograma imprimantei din bara de activitati.

~ Q) Yz B & 11:51AM

2. Larevocarea tuturor documentelor de tiparit, selectati Cancel All Documents (Revocare toate
documentele) in meniul Printer (Imprimanta).

5& EPSON — O ¥

Printer Document View

-

Connect Status Owner Pages Size Submitted

«  Set Ac Default Printer Printing tanaka 1 1.4 KB/640KE 41757 PM 3729720

Printing Preferences..,

Update Driver
Pause Printing

Cancel All Documents

Sharing...
Use Printer Offline >

Properties pter.
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La anularea unui anumit document, selectati un document pe care doriti si-1 revocati si selectati
Cancel (Anulare) in meniul Document.

Sarcina de tipdrire este revocata.

Dezinstalarea software-ului de imprimanta

Cand doriti sa reinstalati sau sa actualizati driverul de imprimantd, dezinstalati driverul de
imprimantd deja instalat.

Nota:
Cand dezinstalati EPSON Status Monitor 3 dintr-un mediu multiutilizator Windows XP/Windows
Server 2003 R2/Windows Server 2003, stergeti pictograma pentru comandd rapidd de la toti clientii

inainte de dezinstalare. Puteti sterge pictograma deselectdnd caseta de selectare Shortcut Icon
(Pictogramd comandd rapidd) in caseta de dialog Monitoring Preferences (Preferinte de monitorizare).

Dezinstalarea driverului de imprimanta si a EPSON Status Monitor 3
1. Opriti imprimanta.
2. Inchideti toate aplicatiile aflate in executie.
3. Deschideti Control Panel (Panou de control):

[ Windows 10/Windows Server 2016

Faceti clic dreapta pe butonul Start sau apésati-1 si mentineti-1 apasat, dupa care selectati
Control Panel (Panou de control).

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Selectati Desktop > Settings (Setari) > Control Panel (Panou de control).

(1 Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/
Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe butonul Start si selectati Control Panel (Panou de control).

4. Deschideti Uninstall a program (Dezinstalati un program) (sau Add or Remove Programs
(Adaugare sau eliminare programe)):
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Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012
R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Selectati Uninstall a program (Dezinstalati un program) in sectiunea Programs
(Programe).

Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe Add or Remove Programs (Adaugare sau eliminare programe).

Selectati programul software pe care doriti sa-1 dezinstalati.

Dezinstalati programul software:

a

Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012
R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Faceti clic pe Uninstall/Change (Dezinstalare/Modificare) sau pe Uninstall
(Dezinstalare).

Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe Change/Remove (Modificare/Eliminare) sau pe Remove (Eliminare).

Nota:
Dacd se afiseazd fereastra User Account Control (Control cont utilizator), faceti clic pe Continue
(Continuare).
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7. Faceti clic pe fila Printer Model (Model imprimanta), selectati pictograma imprimantei pe care
doriti sa o dezinstalati, apoi faceti clic pe OK.

[ Printer Utility Uninstall

Printer Mode! ]Util'rt'_.r ]

B =

EPSON EPSON

Version7.8. Z2EN

| Cancel |

Nota:

Asigurati-vd cd nimic nu este selectat in fila Printer Model (Model imprimantd). Deschideti fila
Utility (Utilitar) si selectati EPSON Status Monitor 3 (for EPSON XXXXXX ESC/P) EPSON Status
Monitor 3 (pentru EPSON XXXXXX ESC/P) si faceti clic pe OK. Puteti si dezinstalati doar EPSON
Status Monitor 3.

8. Urmati instructiunile de pe ecran.
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Capitolul 3
Panoul de control

Butoane si lumini
(14 ® @ (1]

Font Pitch Tear Off/Bin ] (L[%t Lock‘éL PaperOut

50 Pause

ooe eo Courier coe 10cpi ®ee PS| 8 Tear Off

ceo eee Prestige 00 12cpi 00 Bin1 A

oee Diifh 0e¥ Scaipt ltems [cee 15cpi Itemt | ce Bin2  Set Micro Adjust|

00 Roman 0%0o Others ©00 17cpi ®0 Card i]

e0e Sans Serif ®0e 20cpi 35l
Il Reset_Iu_"l\/lenu_I: LF/FF|__ _

O 66 006000 000

1. Buton Font (ltem¥# )

(4 Selectati unul dintre fonturi. Pentru a selecta un font, consultati ,,Selectarea unui font si unei
indltimi” la pagina 96.

J Céandimprimantaintrd in modul Setare implicitd, butonul functioneaza cabuton Item®. Putetisa
apasati butonul ltem® pentru a selecta meniul urméator. Consultati ,Modificarea setdrilor
implicite” la pagina 105.

2. Reset

Atunci cand apasati simultan butoanele Font si Pitch, imprimanta va goli memoria tampon si va
reveni la setdrile implicite.

3. Buton Pitch (Item®)

[ Selectati una dintre setarile pentru indltime. Pentru a selecta o inaltime, consultati ,Selectarea
unui font §i unei indltimi” la pagina 96.

d Candimprimantaintrd in modul Setare implicitd, butonul functioneaza cabuton Iltem#. Putetisd
apasati butonul Item# pentru a selecta meniul precedent.

4, Menu
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(d Cand apasati simultan butoanele Pitch si Tear Off/Bin, imprimanta intra sau iese din modul
Setare implicita, iar dvs. puteti seta diverse setari pentru imprimanta. Consultati ,,Despre setarile
implicite ale imprimantei dumneavoastra” la pagina 98.

[ Céandimprimanta se afld in modul Setare implicita, luminile Menu (ambele lumini Tear Off/Bin)
raman aprinse.

5. Buton Tear Off/Bin ( Set)

(d Alimenteaza hartia continud pana in pozitia de taiere.

[ Retrage hartia continua din pozitia de taiere in pozitia de inceput de formular.

[ Atunci cand este instalat alimentatorul de coli separate, selecteaza un compartiment al acestuia.
a

Cand imprimanta intra in modul Setare implicita, butonul functioneaza ca buton Set. Puteti sa
apasati butonul Set pentru a selecta valoarea urmatoare dintr-un meniu de configurare.

6. Buton Load/Eject

QO TIncarcd o singura coald de hartie.

[ Evacueazi o singurd coald de hartie, in cazul in care coala este incarcata.
O Incarci hartia continua din pozitia de repaus.

[ Retrage hartia continua in pozitia de asteptare daca este incdrcata o coala.

7. Micro Adjust

Cand tineti apasat butonul Pause timp de trei secunde, imprimanta intra in modul Reglaj fin. In acest
mod, puteti apasa pe butoanele LF/FF si Load/Eject pentru a regla pozitia de inceput de formular sau
de tdiere. Consultati ,,Utilizarea functiei Reglaj fin” la pagina 57.

8. Buton LF/FF

(d Alimenteaza hértia, linie cu linie, atunci cind este apdsat scurt.

[ Scoate o singura coald sau avanseazd hartia continua pana in urmatoarea pozitie de inceput a
formularului atunci cand este mentinut apasat.

9. Lumina Pause

[ Este aprinsd cand imprimanta este in starea de repaus.

(J Lumineazd intermitent cind imprimanta se afla in modul Reglaj fin.
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(d Lumineaza intermitent cand capul de imprimare s-a supraincélzit.
0 In modul de repaus doar aceastd lumina este aprinsa. Toate celelalte lumini sunt stinse.

10. Buton Pause

(d Opreste temporar tiparirea si o reia atunci cand este apasat din nou.

[ Apdsatisi mentinetiapdsat timp de trei secunde pentru a intra in modul Reglaj fin. Apasati din nou
pe buton pentru a iesi.

11. Lumina Paper Out

[ Esteaprinsd cand sursa de hértie selectata nu este incarcata cu hartie sau cand hartia este incarcata
gresit.

(d Lumineazd intermitent cand hartia nu a fost complet evacuatd sau a avut loc un eveniment de
blocare a hértiei.

12. Lumina Tear Off/Bin

(d Ambele lumini se aprind intermitent cand hartia continua se afld in pozitia de tdiere i ambele
lumini sunt stinse cand hartia continua nu se afld in pozitia de taiere.

(d Lumina din stdnga este aprinsa atunci cand se selecteaza modul pentru cdrti de vizita.

(d  Ambelelumini sunt stinse cdnd se selecteaza compartimentul 1 al alimentatorului optional de coli
separate.

[ Lumina din dreapta este aprinsa cand se selecteaza compartimentul 2 al alimentatorului optional
de coli separate.

13. Lumini Pitch
Indica inéltimea selectata.
14. Lumini Font

Indica fontul selectat.

Selectarea unui font si unei inaltimi

Puteti sd selectati unul dintre optiunile imprimantei in ceea ce priveste fontul si inaltimea utilizand
butoanele panoului de control al imprimantei, dupa cum se descrie mai jos.
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Nota:

(d  Putetiselecta alte fonturi decat cele opt fonturi din panoul de control prin selectarea optiunii Others.
Puteti seta alte fonturi in modul Setdri implicite. Consultati ,,Modificarea setdrilor implicite” la
pagina 105.

[ Setdrile efectuate in programele dvs., de reguld, suprascriu setdrile efectuate de la panoul de control
al imprimantei. Pentru cele mai bune rezultate, utilizati aplicatia dvs. pentru a selecta un font si
pentru a efectua alte setdri.

[ Nu puteti selecta fonturi pentru codurile de bare prin intermediul panoului de control.

Q  Inaltimile disponibile depind de fontul pe care il selectati. Pentru mai multe informatii, consultati
tabelul de mai jos.

Font inaltime

usb 10

HSD 10,12

Draft 10,12,15,17,20
Roman 10,12,15,17, 20, PS
Sans Serif 10,12,15,17, 20, PS
Courier 10,12,15,17, 20, PS
Prestige 10,12,17,20,PS
Script 10,12,17, 20, PS
Others*! 10,12,17,20,PS

*1 Inaltimile disponibile depind de fontul pe care il selectati.
1. Asigurati-vd ca imprimanta nu imprimd. Daca tipareste, apasati butonul Pause pentru a o opri.

2. Apasati butonul Font pana cand cele trei lumini Font indicé fontul dorit, dupa cum se arata mai
jos.

® o O USD O O e Courier
® O o HSD O O O Prestige
® O O Draft e o O Script
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!

O e e Roman e O @ Others
O @ O Sans Serif
O =se aprinde, @ = se stinge, O=se aprinde intermitent

3. Apasati butonul Pitch pana cand cele trei lumini Pitch indicd inaltimea doritd, dupa cum se arata

mai jos.

® & O 10 cpi
® O o 12 cpi
® O O 15 cpi
O e @ 17 cpi
O @ O 20 cpi
o O O PS

O =se aprinde, @ = se aprinde

4. Asigurati-va ca ati selectat corect fontul si inaltimea dorite.

Despre setdrile implicite ale imprimantei dumneavoastra

Setdrile implicite controleazd multe dintre functiile imprimantei. Chiar dacd deseori puteti seta aceste
functii din software sau din programul driver al imprimantei, uneori aveti nevoie sa modificati o
setare implicitd de la panoul de control al imprimantei utilizind modul Default Setting (Setare
implicitd). De asemenea, puteti s modificati unele dintre setdri folosind utilitarul Printer Setting
(Setari imprimantad) din driverul imprimantei. Consultati ,, Utilizarea Printer Settings (Setéri
imprimantd)” la pagina 79.

Modul Setare implicita

Urmatorul tabel cuprinde setarile implicite si optiunile pe care le puteti selecta in modul Setare
implicita. Setarile sunt prezentate in detaliu dupa tabel. Pentru instructiuni privind modificarea
setarilor implicite, consultati ,,Modificarea setdrilor implicite” la pagina 105.
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Element

Setare/valoare *1

Page length for front tractor*2

Lungimea, ininchi: 3,3,5,4,5,5,6,7,8,8,5,11,70/6,12, 14,17

Page length for rear tractor*?

Lungimea, ininchi: 3,3,5,4,5,5,6,7,8,8,5,11,70/6,12, 14,17

Skip over perforation*3

Off, On

Auto tear off

Off, On

Auto tear-off wait time

0,5 secunde, 3 secunde

Auto line feed*3

Off, On

Print direction*3

Bi-D, Uni-D, Auto

Software

ESC/P2, IBM PPDS

0 slash*2

0, () (caracterul zero taiat cu o linie)

I/F (interface) mode*3

Automat, Paralel, Serial*3, USB, Retea*3

Auto I/F (interface) wait time

10 secunde, 30 de secunde

Parallel I/F bidirectional mode

Off, On

Packet mode*3

Automat, Oprit

Character table*?

Model standard: italic, PC437,PC 850, PC 860, PC 863, PC 865,PC861,
BRASCII, Abicomp, Roman 8, ISO Latin 1, PC858, 1ISO8859-15

Toate celelalte modele: Italic, PC 437, PC 850, PC 437 greacad, PC 853,
PC855, PC 852, PC 857, PC864, PC 866, PC 869, MOZOWIA, Code MIK,
ISO 8859-7, 1SO Latin 1T, Bulgaria, PC 774, Estonia, ISO 8859-2, PC 866
LAT., PC 866 UKR, PC APTEC, PC708, PC720, PC AR864, PC 860, PC 865,
PC 861, PC 863, BRASCII, Abicomp, Roman 8, ISO Latin 1, PC858,

I1SO8859-15, PC771, PC437 Slovenia, PC MC, PC1250, PC1251,KZ1048

International character set for italic table*2

Italic U.S.A., Italic France, Italic Germany, Italic U.K,, Italic Denmark 1,
Italic Sweden, Italic Italy, Italic Spain 1

Font*2#4

OCR-B, Orator, Orator-S, Script C, Roman T, Sans Serif H

IPsec/IP Filtering*>

Off, On

Link Speed & Duplex*>

Automat, 10BASE-T Half Duplex, TOBASE-T Full Duplex, T00BASE-T
Half Duplex, TO0BASE-T Full Duplex

Baud rate*>*6

19200 BPS, 9600 BPS, 4800 BPS, 2400 BPS, 1200 BPS, 600 BPS

Parity*>*0

Fara, Impara, Par4, Ignorare
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Element Setare/valoare *1
Data length*>*6 8 biti, 7 biti

Auto CR (IBM PPDS)*” Off, On

A.G.M (IBM PPDS)*’ Off, On

Manual feed wait time

1 secunda, 1,5 secunde, 2 secunde, 3 secunde

Buzzer Off, On
Roll paper Off, On
Low-noise mode Off, On

*1 Setdrile cu caractere aldine reprezint3 setdrile standard din fabric.

*2 Acest lucru nu afecteaza tipdrirea din Windows, chiar daca se modifica setarile.

*3 Schimbarea setdrilor standard din fabrica ar putea avea efecte nedorite atunci cadnd imprimati din Windows.

*4 puteti utiliza fontul selectat in aceastd setare selectand Others in panoul de control.

*5 Aceastd setare este disponibild numai pe modelele care se pot conecta la retea.

*6 Tiparirea este posibild doar cand setarea pentru port si setérile pentru imprimanta sunt configurate corect.

*7 Aceastd setare este disponibild numai in modul de emulare IBM PPDS.

Page length for front tractor (Lungime pagina pentru mecanismul de tractiune din fata)

Aceasta setare permite stabilirea lungimii paginii (in inchi) in cazul hartiei continue incdrcate in
mecanismul de tractiune cu alimentare prin impingere din fata.

Page length for rear tractor (Lungime pagina pentru mecanismul de tractiune din spate)

Aceastd setare permite stabilirea lungimii paginii (in inchi) in cazul hértiei continue incarcate in
mecanismul de tractiune cu alimentare prin impingere din spate.

Skip over perforation (Salt peste perforatii)

Aceastd caracteristica este disponibild doar cdnd este selectata hartia continua ca sursa de hértie. Cand
activati aceastd caracteristicd, imprimanta asigura o distanta de un inch (25,4 mm) intre ultima linie
tiparitd pe o pagind si prima linie tipdriti pe urmatoarea pagina. Intrucat setirile de distanta intre
pagini ce pot fi facute in majoritatea aplicatiilor anuleaza setdrile efectuate de la panoul de control,
utilizati aceastd setare doar daca nu puteti seta marginile de sus si de jos cu ajutorul aplicatiei dvs.
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Auto tear off (Tdiere automata)

Cand modul de taiere automata este pornit si utilizati hartie continua antrenata de mecanismul de
tractiune cu alimentare prin impingere din fata sau din spate, imprimanta avanseaza automat
perforatiile hartiei in pozitia de taiere, unde puteti usor tdia paginile imprimate. Cand imprimanta
primeste urmatoarea sarcina de tipdrire, aceasta retrage automat hartia neutilizata in pozitia de
inceput de formular si incepe tiparirea, astfel incat sa puteti utiliza intreaga pagina urmatoare.

Cand modul de taiere automata este oprit i utilizati hartie continua antrenatd de mecanismul de
tractiune cu alimentare prin impingere din fatd sau din spate, trebuie sd deplasati manual perforatiile
hartiei in pozitia de tiiere, apasand butonul Tear Off/Bin. Consultati ,, Utilizarea functiei de taiere” la
pagina 43 pentru mai multe informatii.

Auto tear-off wait tim (Timp asteptare pana la taierea automata)

Puteti selecta durata intre momentul finalizarii tiparirii $i momentul in care hartia se deplaseaza in
pozitia de tdiere pentru tiparirea continud. Aceastd setare este disponibild atunci cand functia de tdiere
automata este activata.

Auto line feed (Trecere automata la linie noua)

Cand optiunea de trecere automata la linie noua este activatd, imprimanta acompaniaza fiecare cod
retur de car (CR) primit cu un cod de trecere la linie noua. In functie de sistemul de operare sau de
aplicatiile utilizate, setati aceastd optiune la On (Pornit) daca tiparirea continua fara trecere al linie
noud.

Nota:
Setati la Off (Oprit) cand imprimati din Windows; in caz contrar, intre linii va fi inseratd o linie goald.

Print direction (Directie de imprimare)

Puteti selecta tiparirea cu directie automatd (Auto (Automat)), tiparirea bidirectionald (Bi-D) sau
tiparirea unidirectionald (Uni-D). In mod normal, tiparirea este bidirectionala, pentru a fi mai rapids;
cu toate acestea, tiparirea unidirectionala permite o aliniere precisa pe verticala.

Cénd directia de tiparire este setata la Auto (Automat), imprimanta analizeaza datele si apoi comuta
automat la Bi-D sau la Uni-D.

Nota:

Setatila Bi-D cand tipdriti din Windows pentru a activa setarea privind directia de tipdrire a driverului
imprimantei. Cdnd se selecteazd Uni-D sau Auto (Automat), imprimanta ignord comanda de la
driverul Windows.
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Software

Cand selectati ESC/P2, imprimanta functioneaza in modul Epson ESC/P. Cand selectati IBMPPDS,
imprimanta emuleazad o imprimanta IBM®.

Oslash (0 barat)

Caracterul zero este tdiat de o linie (()) atunci cand aceasta caracteristicd este pornita. Acesta nu este
taiat de o linie (0) atunci cand aceasta caracteristica este oprita. Linia permite distingerea usoara intre
majuscula O si un zero.

I/F (interface) mode (Mod I/F (interfata))

Imprimanta are sloturi pentru patru interfete: paraleld, seriala, USB si de retea. Puteti alege Auto
(Automat), Parallel (Paralel), USB, Serial sau Network (Retea) pentru modul de interfata. Cand
selectati Auto (Automat), imprimanta selecteaza in mod automat interfata care primeste date si
utilizeazd acea interfata pana la terminarea sarcinii de tiparire. Setarea Auto (Automat) va permite sa
partajati imprimanta intre mai multe computere fara a comuta modul de interfata.

Daci la imprimantd este conectat un singur computer, puteti selecta Parallel (Paralel), Serial, USB
sau Network (Retea), in functie de interfata pe care o utilizeaza computerul dvs.

Nota:
Serial si Network (Retea) sunt disponibile numai pe modelele care pot fi conectate la retea.

Auto I/F (interface) wait time (Timp de asteptare automat pentru I/F (interfata))

Aceasta setare are efect doar cind modul de interfatd este setat la Auto (Automat). Aceasta setare
specifica timpul pentru care imprimanta asteapta dupa ce nu mai primeste date. Puteti specifica 10
seconds sau 30 seconds pentru timpul de asteptare automata dupa o interfata.

Parallel I/F (interface) bidirectional mode (Mod bidirectional I/F (interfata) paralela)

Modul de transfer bidirectional al interfetei paralele este utilizat atunci cAnd aceastd caracteristicd este
pornita. Dacd modul de transfer bidirectional nu este necesar, opriti aceasta caracteristica.

Nota:
Pentru a utiliza EPSON Status Monitor 3 sau utilitarul Printer Setting (Setdri imprimantd), activati
intotdeauna aceastd caracteristicd.
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Packet mode (Mod pachet)

Asigurati-va ca selectati Auto (Automat) pentru a tipari din aplicatiile Windows utilizand driverul de
imprimantd inclus pe discul cu software livrat impreuna cu imprimanta. Opriti acest mod daca
intampinati probleme de conexiune atunci cand tipariti din aplicatii ce ruleaza pe alte sisteme de
operare, cum ar fi DOS.

Nota:
Asigurati-vd cd setdrile imprimantei coincid cu cele ale driverului imprimantei; in caz contrar, nu veti
putea tipdri sau este posibil ca activitatea de tipdrire sd fie corupta.

Character table (Tabel caractere)

Puteti alege dintr-o gama variata de tabele de caractere. Asigurati-va ca selectati acelasi tabel de
caractere care este setat in driverul de imprimanta, daca este necesar.

Cand utilizati driverul de imprimanta, modificati setarile din acesta. Pentru detalii, consultati ,,Privire
generala asupra setarilor driverului de imprimanta” la pagina 70.

International character set for Italic table (Set de caractere international pentru tabelul
Italic)

Puteti alege mai multe seturi de caractere internationale pentru tabelul de caractere Italic. Fiecare set
de caractere contine opt caractere care variaza in functie de tard sau limba, astfel incat sa puteti
particulariza tabelul Italic pentru a se potrivi cerintelor dvs. de tiparire.

Font

Aceasta setare va permite sa setati un font care va fi utilizat atunci cand se selecteaza optiunea Others
din sectiunea de fonturi a panoului de control.

IPsec/IP Filtering (SeclP/Filtrare IP)

Puteti sd filtrati traficul in functie de adresele IP, in functie de servicii si in functie de port. Prin
combinarea filtrelor, veti putea configura imprimanta sa accepte sau sa blocheze anumiti clienti si
anumite date. De asemenea, puteti sa cresteti nivelul de securitate prin folosirea unei politici IPsec.

Pentru detalii, consultati Ghidul de retea.

Link Speed & Duplex (Viteza link si duplex)

Puteti selecta optiunile dorite privind viteza conexiunii Ethernet si setarea duplex. Daca selectati alta
setare decat Auto (Automat), asigurati-va ca aceasta corespunde cu setdrile hubului pe care il utilizati.
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Baud rate (Rata baud)

Folositi aceasta optiune pentru a seta rata de transfer a datelor (baud) pentru interfata seriala. Rata
baud se masoara in biti pe secunda (bps). Pentru a afla care este setarea corectd, consultati manualul
computerului si documentatia programului software.

Parity (Paritate)

Cand aceasta optiune este setatd la None (Fara), verificarea paritatii este dezactivata. Bitul de paritate,
dacd se utilizeazd, asigura o forma elementard de detectare a erorilor. Pentru a afla care este setarea
corectd, consultati manualul computerului $i documentatia programului software.

Data length (Lungimea datelor)

Setati lungimea datelor pentru interfata seriala la 7 biti sau la 8 biti. Pentru a afla care este setarea
corecta, consultati manualul computerului si documentatia programului software.

Auto CR (carriage return) (CR (retur de car) automat)

Aceasta setare adaugd in mod automat un cod de trecere la linie noua la codul de retur de car.
Setarea implicitd pentru aceasta caracteristica este Oprit. Modificati setarea la Pornit pentru sistemele
care nu au control asupra codului de retur de car.

Nota:
Aceastd caracteristicd este disponibild numai in modul de emulare IBM PPDS.

A.G.M
Activati modul grafic alternativ (A.G.M.) astfel incat comenzile ESC 3, ESC A, ESCJ, ESCK, ESCL,
ESCY, ESC Z si ESC din modul de emulare IBM PPDS sa functioneze la fel ca in modul ESC/P2.

Nota:
Aceastd caracteristicd este disponibild numai in modul de emulare IBM PPDS.

TManual feed wait time (Timp de asteptare manual pentru alimentare)

Aceasta seteaza durata de asteptare intre momentul introducerii hartiei in ghidajul de coli si
momentul alimentarii cu hartie. Daca héartia este alimentata inainte de a i se putea ajusta pozitia, puteti
creste timpul de asteptare.
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Buzzer (avertizor sonor)

Imprimanta emite semnale sonore cdnd apare o eroare. (Consultati ,,Utilizarea indicatoarelor de
eroare” la pagina 110 pentru mai multe informatii privind erorile imprimantei.) Dacd nu doriti ca
imprimanta sa emita semnale sonore la aparitia unei erori, opriti aceastd setare.

Roll Paper (Rola de hdrtie)

Cand activati acest mod, imprimanta recunoaste faptul ca in imprimanta nu sunt incércate coli unice.
Cénd apasati butonul LF/FF, imprimanta nu va scoate hartia si va continua la pagina urmatoare.

Low-noise mode (Mod zgomot redus)

Cénd acest mod este setat la On (Pornit), viteza de tiparire este redusa pentru a reduce zgomotul in
timpul tiparirii.

Modificarea setdrilor implicite

Urmaétorul tabel afiseaza functia de baza a fiecarui buton in modul de setare implicita.

Buton Functie de baza

Butoanele Menu (Pitch si Tear Off/Bin) Permite accesarea sau iesirea din modul de setare implicita.
Buton Item® Selecteaza urmatorul parametru de meniu.

Buton Item#e Selecteaza parametrul de meniu anterior.

Buton Set Modifica valoarea in meniul selectat.

Urmati acesti pasi pentru a intra in modul Default Setting (Setare implicitd) si a modifica setarile
implicite ale imprimantei:

Nota:

QO Inainte de intrarea in modul de setare implicitd, trebuie si incdrcati hdrtie de tip coald unicd sau
hartie continud cu format A4 sau Letter cu o latime de cel putin 210 mm (8,3 inchi). Consultati
wIncdrcarea hartiei continue” la pagina 22 si ,Incdrcarea colilor unice” la pagina 45 pentru
instructiuni referitoare la incdrcarea hdrtiei continue si a colilor unice.

1 Dacd utilizati coli unice, trebuie sd incdrcati cdte o noud coald de hdrtie de fiecare datd cand
imprimanta scoate o coald tipdritd din ghidajul de coli.
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[ Pentru siguranta dvs., Epson recomandd utilizarea imprimantei cu capacul acesteia inchis.
Imprimanta va functiona si cu capacul deschis sau demontat, insa siguranta si viteza de tipdrire
maxime se obtin cand capacul este inchis.

[ Daca opritiimprimanta inainte de a iesi din modul de setare implicitd, orice modificdri pe care le-ati
fedcut sunt revocate si nu se salveaza.

1. Asigurati-va cd este incdrcata hértie.

2. Apasatibutoanele Menu (Pitch si Tear Off/Bin) pand cand imprimanta emite un semnal sonor si
luminile Menu (ambele lumini Tear Off/Bin) se aprind.

Imprimanta intra in modul de setare implicitd si imprima un mesaj care va solicita sa selectati
limba pentru meniul de setare implicita. Limba care este subliniata indica setarea curenta.

3. Dacalimba dorita nu este selectatd, apasati butonul Item® (Font) pand cand imaginea tiparita
indicd limba dorita.

Nota:
Nu puteti schimba limba cu butonul Item* (Pitch).

4. Apdsati butonul Set (Tear Off/Bin) pentru a selecta limba dorita.
Imprimanta imprima un mesaj care vd intreabd dacd doriti sa imprimati toate setdrile curente.

Nota:
Limba selectatd are efect si atunci cand intrati in modul de setare a blocdrii sau in modul de reglare
bidirectionald.

5. Daca doriti sa tipariti setarile curente, apasati pe butonul Set. Daca doriti sa ignorati tiparirea
setdrilor curente, apasati pe butonul Item® sau pe butonul Itemt.

Imprimanta tipareste primul meniu si valoarea curenta a meniului.

6. Apasati pe butonul ltem® sau pe butonul Iltem# pentru a selecta parametrii de meniu pe care
doriti sa ii modificati. Apasati pe butonul Set pentru a parcurge valorile din cadrul parametrului
selectat pana cand gasiti setarea dorita. Dupd setarea parametrului selectat la setarea dorita, puteti
sd continuati efectuarea modificarilor la alti parametri apasand butonul Item® sau butonul
Item® sau sd iesiti din modul de setare implicitd apasand butoanele Menu (Pitch si Tear Off/
Bin).
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Nota:
Nu puteti modifica valoarea de setare la elementul anterior. Trebuie sd apdsati butonul Set pand
cdnd valoarea doritd este selectatd.

7. Dupa ce terminati setarile, apasati butoanele Menu (Pitch si Tear Off/Bin).

Luminile Menu (ambele lumini Tear Off/Bin) se sting, iar imprimanta iese din modul de setare
implicita.

Setdrile efectuate sunt salvate ca valoare implicita noua.

Nota:

Daca opritiimprimanta inainte de a iesi din modul de setare implicitd, orice modificari pe care le-ati
fdcut sunt revocate si nu se salveaza.

Modul Blocare

Puteti restrictiona utilizarea butoanelor de pe panoul de control utilizand modul blocare.

Modificarea setdrii pentru modul Blocare

Puteti sa porniti sau sa opriti modul de blocare sau puteti sd schimbati functiile blocate din modul de
setare a blocdrii.

Puteti selecta functiile imprimantei de blocat in timpul activarii modului Blocare in functie de
cerintele dvs.

Element Setare/Valoare*'
Mod blocare panou Off, On

Functie Incarcare Deblocare, Blocare
Functie Scoatere Deblocare, Blocare
Functie LF Deblocare, Blocare
Functie FF Deblocare, Blocare
Functie Taiere Deblocare, Blocare
Functie Bin Deblocare, Blocare
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Element Setare/Valoare*'

Functie Reglaj fin Deblocare, Blocare
Functie Font Deblocare, Blocare
Functie Inaltime Deblocare, Blocare
Functie Pauza Deblocare, Blocare
Functie Resetare Deblocare, Blocare
Functie Meniu Deblocare, Blocare

*1Setarile cu caractere aldine reprezinti setérile standard din fabrica.

Nota:

QO Inainte de intrarea in modul Blocare, trebuie sd incdrcati hdrtie de tip coald unicd sau hdrtie
continud cu format A4 sau Letter cu o ldtime de cel putin 210 mm (8,3 inchi). Consultati ,Incdrcarea
hartiei continue” la pagina 22 si ,,Incdrcarea colilor unice” la pagina 45 pentru instructiuni
referitoare la incdrcarea hartiei continue si a colilor unice.

[  Pentru siguranta dvs., Epson recomandad utilizarea imprimantei cu capacul acesteia inchis.
Imprimanta functioneazd si cu capacul deschis sau demontat dar, pentru sigurantd maximd,
tineti-l inchis.

1 De asemenea, puteti sd modificati setdrile modului de blocare folosind utilitarul Printer Settings
(Setdri imprimantd) din driverul imprimantei. Consultati ,, Modificarea setdrilor imprimantei” la
pagina 79.

Urmati acesti pasi pentru a a modifica setarea pentru modul Blocare:

1. Asigurati-va ca imprimanta este opritd.
Precautie:
Ori de cdte ori opriti imprimanta, asteptati cel putin cinci secunde inainte de a o reporni; in
caz contrar, puteti deteriora imprimanta.

2. Porniti imprimanta mentinand apasate butoanele LF/FF si Pause.

Imprimanta intra in modul Blocare si tipareste un mesaj in care sunteti intrebat daca doriti sa
tipdriti toate setarile curente.

3. Daca doriti sd tipdriti setarile curente, apasati pe butonul Set. Dacd doriti sa ignorati tipdrirea
setarilor curente, apasati pe butonul Item®# sau pe butonul ltem+.
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Imprimanta tipareste primul meniu si valoarea curenta a meniului.

Apasati pe butonul Item¥# sau pe butonul ltem# pentru a selecta parametrii de meniu pe care
doriti sa 1i modificati. Apasati pe butonul Set pentru a parcurge valorile din cadrul parametrului
selectat pana cand gasiti setarea doritd. Dupa setarea parametrului selectat la valoarea dorita,
puteti continua efectuarea modificarilor asupra altor parametri apdsand pe butonul ltem® sau pe
butonul Itemt-.

Opriti imprimanta si iesiti din modul Blocare.
Nota:

Puteti iesi din modul Blocare oprind imprimanta oricand doriti. Orice setare efectuatd ramdne
valabild pand cand nu o modificati din nou.
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Capitolul 4

Depanarea

Utilizarea indicatoarelor de eroare

Puteti identifica multe din problemele comune ale imprimantei utilizand luminile de pe panoul de

control. Daca imprimanta se opreste din lucru si una sau mai multe lumini de pe panoul de control
sunt aprinse sau lumineaza intermitent sau imprimanta emite semnale sonore, utilizati urmatorul
tabel pentru a diagnostica si remedia problema. Daca nu puteti rezolva problema utilizdnd acest tabel,
consultati ,,Probleme si solutii” la pagina 111.

Stare lumina panou

Forma semnal
sonor

Problema

Solutie

O Paper Out
O Pause

Nu este incarcata hartie in sursa de hartie selectata.

Incarcati hartie in imprimanta sau selectati o alta sursa de hartie;
lumina Paper Out se stinge. Apoi apasati butonul Pause; lumina
Pause se stinge, iar imprimanta incepe sa tipdreasca.

Hartia nu este incarcata corect.

Scoateti hartia si incarcati-o din nou. Consultati ,incarcarea hartiei
continue” la pagina 22 sau ,Incdrcarea colilor unice” la pagina 45
pentru instructiuni privind incarcarea hartiei.

O Pause

Maneta de eliberare a hartiei se afla intr-o pozitie gresita.

Setati maneta de eliberare a hartiei la pozitia corespunzatoare sursei
de hartie pe care doriti sa o folositi. Daca in calea de hartie se afla
hartie dintr-o alta sursd, apasati butonul Load/Eject pentru a o
scoate; apoi, deplasati maneta de eliberare a hartiei in pozitia dorita.

O Paper Out
O Pause

O coald de hartie nu este scoasa complet.

Apdsati butonul Load/Eject pentru a scoate coala.

Hartia continua nu este alimentata in pozitia de asteptare.

Taiati pagina tiparita in dreptul perforatiilor; apoi apasati butonul
Load/ Eject. Imprimanta trage hartia in pozitia de asteptare.

Hartia este blocata in imprimanta.

Pentru a debloca hartia, consultati ,Deblocarea hartiei” la pagi-
na 120.
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Stare lumina panou Forma semnal Problema
sonor
Solutie
G Pause - Capul de tiparire este supraincalzit.

Asteptati cateva minute; imprimata reia automat tiparirea odata ce
capul de tiparire se raceste.

O Toate luminile de pe eccoe A aparut o eroare de imprimanta necunoscuta.
panoul de control

Opriti imprimanta si lasati-o oprita cateva minute; apoi porniti-o din
nou. Daca eroarea apare din nou, contactati furnizorul dvs.

O =se aprinde, @ = se stinge, O = se aprinde intermitent
e e e = serie scurtd de semnale sonore (trei semnale)
eeeee = serie lunga de semnale sonore (cinci semnale)

Notd:
Cand se apasd pe butoanele blocate, luminile Paper Out si Pause se aprind intermitent simultan timp de
aproximativ trei secunde.

Probleme si solutii

Majoritatea problemelor intampinate in timpul utilizarii imprimantei au rezolvari simple. Utilizati
informatiile din aceasta sectiune pentru a gasi solutiile la problemele care pot apdrea la imprimanta.

Stabiliti tipul problemei care a aparut, dupa care consultati sectiunea corespunzatoare de mai jos:
»Probleme la alimentarea cu energie” la pagina 112

»Manipularea hartiei” la pagina 117

»Probleme legate de pozitionarea tiparirii” la pagina 116

»Probleme la tiparire sau la calitatea materialelor tiparite” la pagina 112

De asemenea, puteti folosi testarea automata pentru a afla dacd imprimanta sau computerul
reprezinta cauza problemei. Consultati ,, Tipdrirea unui auto test” la pagina 122 pentru instructiuni
referitoare la tiparirea unui test automat. Pentru a identifica problemele de comunicare, utilizatorii cu
experienta pot folosi memoria de date hexazecimale a imprimantei. Procedurile sunt descrise in

»Lipdrirea unei imagini de memorie in cod hexazecimal” la pagina 124.

Pentru a debloca hartia, consultati ,Deblocarea hértiei” la pagina 120.
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Probleme la alimentarea cu energie

Luminile de pe panoul de control nu se aprind.

Cauza Actiune de realizat

Este posibil sa nu fie conectat cablul de alimenta- | Verificatidaca este conectat cablul de alimentare corespunzator la
re. priza electrica.

Este posibil ca priza electrica sa nu functioneze. Daca priza electricd este controlata de unintrerupator exterior sau
de un temporizator automat, utilizati o altd priza. Conectati un alt
echipament electric, cum ar fi o lampa de control, in prizd pentrua
determina daca priza functioneaza corect.

Luminile se aprind un timp scurt, apoi se sting. Luminile raman stinse chiar daca intrerupatorul de alimentare
este repornit.

Cauza Actiune de realizat

Tensiunea nominald a imprimantei nu corespun- | Verificati valorile nominale de tensiune pentru imprimanta si

de cu tensiunea prizei dvs. electrice. prizd. Daca tensiunile nu se potrivesc, deconectati imprimanta
imediat si contactati furnizorul dvs.

Avertisment:

Nu reconectati cablul de alimentare la o priza electrica care are o
tensiune necorespunzatoare imprimantei dvs.

Imprimanta nu functioneaza, iar luminile de pe panoul de control sunt stinse.

Cauza Actiune de realizat
Imprimanta este oprita. Porniti imprimanta.
Cablul de alimentare nu este conectat cores- Opriti imprimanta si conectati ferm cablul de alimentare la priza
punzator la priza electricd; sau, in cazul in care electrica si la imprimanta. Apoi, porniti intrerupatorul de alimen-

cablul de alimentare nu este atasat permanentla | tare.
imprimanta dvs. cablul de alimentare nu este co-
nectat corespunzator la imprimanta.

Priza electrica nu functioneaza. Folositi o altd priza electrica.

Tiparirea

Probleme la tipdrire sau la calitatea materialelor tiparite

Imprimanta este pornita, dar nu tipareste.

Cauza Actiune de realizat
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Cablul de interfata este intrerupt sau rasucit.

Asigurati-va cé orice cablu de interfata nu este intrerupt sau rasu-
cit. Daca aveti un alt cablu de interfata, inlocuiti cablul vechi si
verificati daca imprimanta functioneaza corect.

Imprimanta nu este conectata direct la computer.

Dacéfolositiunincdrcdtor pentruimprimanta, o memorie tampon
pentru imprimanta sau un cablu prelungitor, imprimanta nu
tipdreste corect din cauza combinarii acestor dispozitive. Asigu-
rati-va ca imprimanta functioneaza corect atunci cand este co-
nectata la computer fara aceste dispozitive.

Driverul imprimantei nu este instalat corect.

Verificati daca driverul de imprimanta este instalat corect. Daca
este necesar, reinstalati driverul de imprimanta.

Exista hartie blocata sau banda ori mecanismul de
protectie s-a blocat.

Opritiimprimanta, deschideti capacul imprimantei si scoateti har-
tia blocata sau deblocati componentele blocate.

Setarea USB este incorecta.

Asigurati-va ca setarea USB este corecta. Consultati ,Corectarea
problemelor USB” la pagina 120 pentru detalii.

Imprimanta se blocheaza (se opreste in situatii
anormale).

Opriti imprimanta si asteptati putin timp. Apoi, reporniti impri-
manta si incepeti sa tipariti.

Imprimanta nu tipareste atunci cand computerul trimite date.

Cauza

Actiune de realizat

Imprimanta se afla in starea pauza.

Apasati butonul Pause pentru a stinge lumina Pause.

Cablul de interfatd nu este conectat ferm.

Asigurati-va ca ambele capete ale cablului care conecteaza im-
primanta la computer sunt conectate ferm. In cazul in care cablul
este conectat corect, efectuati o testare automata dupd cum se
descrie in ,Tiparirea unui auto test” la pagina 122.

Cablul dvs. deinterfata nu intruneste specificatiile
imprimantei si/sau computerului.

Folositi un cablu de interfata care intruneste specificatiile impri-
mantei si computerului. Consultati ,Specificatii electronice” la pa-
gina 157 si documentatia computerului.

Software-ul dvs. nu este configurat in mod corect
pentru imprimanta dvs.

Selectati imprimanta dvs. de pe desktopul Windows sau din apli-
catia dvs. Daca este necesar, instalati sau reinstalati software-ul
pentru driverul imprimantei dupa cum se descrie in fisa de confi-
gurare furnizata.

Imprimanta face zgomot, insa nu se tipareste nimic sau tiparirea se opreste brusc.

Cauza

Actiune de realizat

Maneta pentru grosimea hartiei este setata inco-
rect.

Setati maneta pentru grosimea hartiei astfel incat sa corespunda
cugrosimea hartiei pe care o folositi. Consultati ,Reglarea manetei
pentru grosimea hartiei” la pagina 21 pentru instructiuni.

Banda are un joc prea mare, banda s-a desprins
sau cartusul cu banda nu este instalat corect.

Eliminati orice joc la nivelul benzii prin rotirea butonului de stran-
gere abenzii sau reinstalati cartusul cu banda dupa cum se descrie
in ,Inlocuirea cartusului cu banda” la pagina 130.
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Imprimantanuincarca colile de hartie unice saunualimenteazainmod corect hartia. (Doua sau maimulte colide

hartie sunt alimentate in acelasi timp.)

Cauza

Actiune de realizat

Colile de hartie se lipesc unele de altele din cauza
electricitatii statice.

Scuturati bine hartia inainte de a o folosi.

Tiparirea este stearsa.

Cauza

Actiune de realizat

Viteza de tiparire este setata la Schita la viteza
foarte mare (USD).

Modificati setarea legata de viteza de tipdrire dupa cum se descrie
in ,Selectarea unui font si unei inaltimi” la pagina 96.

Banda este uzata.

Tnlocuiti cartusul cu banda asa cum este descris in ,inlocuirea
cartusului cu banda” la pagina 130.

Tiparirea este stearsa.

Cauza

Actiune de realizat

Maneta pentru grosimea hartiei este setatd inco-
rect pentru hartia dvs.

Deplasati maneta pentru grosimea hartiei la o setare mai joasa.
Consultati ,Reglarea manetei pentru grosimea hartiei” la pagi-
na 21 pentru instructiuni.

Banda este uzata.

Tnlocuiti cartusul cu banda asa cum este descris in ,inlocuirea
cartusului cu banda” la pagina 130.

Lipseste o parte din materialul tiparit sau lipsesc puncte in pozitii aleatorii.

Cauza

Actiune de realizat

Banda are un joc prea mare, banda s-a desprins
sau cartusul cu banda nu este instalat corect.

Eliminati orice joc la nivelul benzii prin rotirea butonului de stran-
gere abenzii sau reinstalati cartusul cu banda dupa cum se descrie
in ,Inlocuirea cartusului cu banda” la pagina 130.

Banda este uzata.

Tnlocui'gi cartusul cu banda asa cum este descris in ,inlocuirea
cartusului cu banda” la pagina 130.

Lipsesc linii de puncte din tiparire.

Cauza

Actiune de realizat

Capul de tiparire este defect.

Opriti tiparirea si contactati furnizorul dvs. pentru a inlocui capul
de tipdrire.

Precautie:

Niciodata nu inlocuiti de unul singur capul de tipdrire; puteti deterioraimprimanta. De asemenea, alte componente ale
imprimantei trebuie verificate la inlocuirea capului de tiparire.

Tot textul se tipareste pe o singura linie.

Depanarea

114



LQ-59011/LQ-5901IN/LQ-2090I11/LQ-20901IN  Ghidul utilizatorului

Cauza

Actiune de realizat

Nu se trimite comanda de trecere la linie noua la
finalul fiecarei linii de text.

Activati setarea de trecere la linie noua folosind modul de setare
implicita al imprimantei, pentru ca imprimanta sa adauge auto-
mat un cod de trecere la linie noua la fiecare cod de retur de car.
Consultati ,Modificarea setdrilor implicite” la pagina 105.

Materialul tiparit are linii goale suplimentare intre liniile de text.

Cauza

Actiune de realizat

Se trimit doua comenzi de trecere la linie noua la
finalul fiecarei linii de text, deoarece este activata
setarea automata de trecere la linie noua a impri-
mantei.

Dezactivati setarea de trecere automata la linie noua folosind
modul de setare implicita al imprimantei. Consultati ,Modificarea
setarilor implicite” la pagina 105.

Setarea pentru spatierea liniilor din aplicatia dvs.
este incorecta.

Ajustati setarea pentru spatierea liniilor in aplicatia dvs.

Imprimanta tipareste simboluri ciudate, fonturi incorecte sau alte caractere necorespunzatoare.

Cauza

Actiune de realizat

Imprimanta nu comunica in mod corect cu com-
puterul.

Asigurati-va ca folositi cablul de interfata corect si protocolul de
comunicare corect. Consultati ,Specificatii electronice” la pagi-
na 157 si documentatia computerului.

Ati selectat un tabel de caractere incorect in soft-
ware-ul dvs.

Selectati tabelul de caractere corect folosind software-ul sau mo-
dul de setare implicitd. Setarea privind tabelul de caractere din
software-ul dvs. anuleaza setarile pe care le efectuati in modul de
setare implicita.

Imprimanta pe care doriti sé o folositi nu este se-
lectata in software-ul dvs

Alegetiimprimanta corect de pe desktopul Windows sau din apli-
catia dvs. inainte de a tipari.

Aplicatia nu este configurata corect pentru impri-
manta dvs.

Asigurati-va ca aplicatia este configuratd corect pentru impriman-
ta dvs. Consultati documentatia aplicatiei. Daca este necesar, in-
stalati sau reinstalati software-ul pentru driverul imprimantei
dupa cum se descrie in fisa de configurare furnizata.

Setarile din software anuleaza setarile pe care le
efectuati folosind modul de setare implicita sau
butoanele de pe panoul de control.

Folositi aplicatia pentru a selecta fontul.

Liniile tiparite pe verticala nu sunt aliniate.

Cauza

Actiune de realizat

Tipdrirea bidirectionald, care este modul de tipari-
re standard al imprimantei, este aliniata incorect.

Folositi modul de ajustare bidirectionald al imprimantei pentru a
corecta aceasta problemd. Consultati ,Alinierea liniilor verticale
din materialele tiparite” la pagina 121.
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Probleme legate de pozitionarea tipdririi

Continutul tiparit apare prea sus sau prea jos in pagina.

Cauza

Actiune de realizat

Setarea privind formatul hartiei din aplicatia dvs.
sau din driverul de imprimanta nu corespunde cu
formatul hartiei pe care o folositi.

Verificati setarea privind formatul hartiei in aplicatia dvs. sau in
driverul de imprimanta.

Setarea pentru lungimea de pagina aimprimantei
pentru mecanismul de tractiune din fata sau din
spate nu se potriveste cu formatul hartiei continue
pe care o folositi.

Modificati setdrile privind lungimea paginii pentru mecanismul de
tractiune din fata sau din spate folosind modul de setare implicita
al imprimantei. Consultati ,Modificarea setarilor implicite” la pa-
gina 105 pentru mai multe informatii.

Setarea pentru marginea de sus sau pentru pozitia
de inceput de formular este incorecta.

Verificati si reglati setdrile de margine sau de pozitie de inceput de
formular in aplicatia software. Consultati ,Zona de tiparit reco-
mandatd” la pagina 164 pentru mai multe informatii.

De asemenea, putetiregla pozitia deinceput de formular utilizand
functia Micro Adjust. Totusi, setarile efectuate in aplicatiile Win-
dows anuleaza setadrile efectuate in modul Reglaj fin. Consultati
,Reglarea pozitiei de inceput de formular” la pagina 59 pentru mai
multe informatii.

Setarile driverului de imprimanta pe care doriti sa
le folositi nu sunt selectate in software-ul dvs.

Alegeti setarea doritd pentru driverul de imprimanta de pe desk-
topul Windows sau din aplicatia dvs. inainte de a tipari.

Ati deplasat hartia folosind butonul cat timp im-
primanta era pornita.

Reglati pozitia de inceput de formular utilizand functia Reglaj fin.
Consultati ,Reglarea pozitiei de inceput de formular” la pagi-
na 59.

Precautie:

Nu utilizati niciodatd butonul pentru a regla pozitia de inceput de formular; acest lucru poate defecta imprimanta sau
poate cauza pierderea pozitiei de inceput de formular de cdtre imprimanta.

Imprimanta tipareste pe perforatiile hartiei continue (sau la o distanta prea mare de acestea).

Cauza

Actiune de realizat

Setarea pentru pozitia de tdiere este incorecta.

Reglati pozitia de taiere utilizand functia Micro Adjust. Consultati
,Reglareapozitiei de tdierea hartiei” la pagina 57 pentru mai multe
informatii.

Precautie:

Nu utilizati niciodata butonul pentru a regla pozitia de taiere; acest lucru poate defecta imprimanta sau poate cauza

pierderea pozitiei de tdiere de cdtre imprimanta.

Ati deplasat hartia folosind butonul cat timp im-
primanta era pornita.

Reglati pozitia de taiere utilizand functia Micro Adjust. Consultati
,Reglarea pozitiei de inceput de formular” la pagina 59.

Imprimanta pe care doriti sa o folositi nu este se-
lectata in software-ul dvs.

Alegetiimprimanta corect de pe desktopul Windows sau din apli-
catia dvs. inainte de a tipari.
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Setarea privind formatul hartiei din aplicatia dvs.
sau din driverul de imprimanta nu corespunde cu
formatul hartiei pe care o folositi.

Verificati setarea privind formatul hartiei in aplicatia dvs. sau in
driverul de imprimanta.

Setarea pentru lungimea de pagina aimprimantei
pentru mecanismul de tractiune din fatd sau din
spate nu se potriveste cu formatul hartiei pe care o
folositi.

Modificati setarile privind lungimea paginii pentru mecanismul de
tractiune din fata sau din spate folosind setarea implicitd a impri-
mantei. Consultati ,Modificarea setdrilor implicite” la pagina 105
pentru mai multe informatii.

Manipularea hartiei

Colile unice nu sunt alimentate corespunzdtor

Hartia nu este alimentata.

Cauza

Actiune de realizat

Tn calea de hartie se afla hartie continud.

Apasati butonul Load/Eject pentru a retrage hartia continua in

pozitia de asteptare. Setati maneta de eliberare a hartiei in pozitia
de alimentare cu coli unice si introduceti o coald noua. Consultati
»Comutarea la coli unice” la pagina 56 pentru mai multe informatii.

Sursa de hartie este setata la alimentarea prin in-
termediul mecanismului de tractiune.

Setati maneta de eliberare a hartiei in pozitia de alimentare cu coli
unice. Consultati ,Reglarea manetei de eliberare a hartiei” la pa-
gina 20.

Hartia de pe ghidajul de coli este prea departata
de marginile stanga sau dreapta pentru ca impri-
manta sd poata sesiza prezenta hartiei.

Deplasati putin hartia (si ghidajele de margine) spre stanga sau
spre dreapta.

Hartia nu este incarcata corespunzator.

Consultati ,incircarea colilor unice” la pagina 45 pentru instruc-
tiuni privind incdrcarea colilor unice.

Maneta pentru grosimea hartiei este setatd inco-
rect.

Setati maneta pentru grosimea hartiei astfel incat sa corespunda
cu grosimea hartiei pe care o folositi. Consultati ,Reglarea manetei
pentru grosimea hartiei” la pagina 21.

Hartia este incretitd, veche, prea subtire sau prea
groasa.

Consultati ,Hartie” la pagina 160 pentru informatii despre speci-
ficatiile hartiei si folositi coli de hartie noi si curate.

Hartia nu este evacuata complet.

Cauza

Actiune de realizat

Este posibil ca hartia sa fie prea lunga.

Apasati pe butonul LF/FF pentru a evacua pagina. Utilizati hartie
din gama specificata. Consultati specificatiile hartiei din ,Hartie” la
pagina 160.

Hartia nu este alimentata corect cu alimentatorul optional de coli separate.
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Cauza

Actiune de realizat

Alimentatorul de coli separate nu este instalat co-
rect.

Reinstalati-l asa cum este descris ,Instalarea alimentatorului de
coli separate” la pagina 135.

Prea multe coli sunt incdrcate in alimentatorul de
coliseparate.Nu putetiincdarca mai multde 150de
coli in alimentatorul de coli separate de mare ca-
pacitate.

Incarcati mai putin de 150 de coli de hartie. Consultati ,Alimenta-
tor de coli separate” la pagina 134 pentru mai multe informatii.

Ghidajele de margine ale alimentatorului de coli
separate nu sunt pozitionate corect.

Aliniati ghidajul de margine stang cu marcajul sdgeata, apoi de-
plasati ghidajul de margine drept pentru a se potrivi cu latimea
hartiei dvs.

A rdmas o singurd coala in compartiment.

Adaugati coli de hartie in alimentatorul de coli separate.

Hartia continud nu este alimentata corespunzator

Mecanismul de tractiune nu alimenteaza hartia.

Cauza

Actiune de realizat

Sursa de hartie este setata la alimentarea de coli
unice.

Setati maneta de eliberare a hartiei in pozitia pentru alimentare
prin intermediul unitatii de tractiune. Consultati ,Reglarea mane-
tei de eliberare a hartiei” la pagina 20 pentru mai multe informatii.

Tn calea de hartie se afld coli unice.

Apasati butonul Load/Eject pentru a scoate coala.

Hartia continua nu este incarcata corespunzator.

Consultati ,incircarea hartiei continue” la pagina 22 pentru in-
structiuni legate de incdrcarea hartiei continue cu mecanismul de
tractiune pe care doriti sa il folositi.

Maneta pentru grosimea hartiei este setatd inco-
rect.

Setati maneta pentru grosimea hartiei astfel incat sa corespunda
cu grosimea hartiei pe care o folositi. Consultati ,Reglarea manetei
pentru grosimea hartiei” la pagina 21.

Hartia dvs. poate avea un format sau o grosime
necorespunzatoare pentru imprimanta.

Asigurati-va ca formatul si grosimea hartiei se afld in gama speci-
ficata. Consultati ,Hartie” la pagina 160 pentru informatii referi-
toare la specificatiile hartiei continue.

Sursa de hartie nu este aliniata cu imprimanta.

Asigurati-va ca aliniati sursa de hartie cu hartia incarcata in meca-
nismul de tractiune, astfel incat hartia sa fie alimentatd uniformin
imprimanta. Consultati ,Pozitionarea hartiei continue” la pagi-
na22.

Unitatile cu role dintate sunt pozitionate incorect
avand in vedere latimea hartiei pe care o folositi.

Reglatipozitiarolelor dintate pentruaindeparta orice ondulare pe
latimea hartiei.

Nota:

Daca exista hartie blocatd pe calea de hartie, consultati ,Deblo-
carea hartiei” la pagina 120 pentru instructiuni.
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Hartia nu este evacuata corespunzator.

Cauza

Actiune de realizat

Este posibil ca hartia dvs. sd fie prea lunga sau prea
scurta.

Asigurati-va ca lungimea hartiei dvs. se incadreaza in intervalul
specificat. Consultati ,Hartie” la pagina 160 pentru informatii re-
feritoare la specificatiile hartiei continue.

Este posibil sa incercati sa retrageti prea multa
hartie.

Daca folositi hartie continua normala, taiati ultima pagina tiparita
siapasati butonul Load/Eject pentru a retrage hartia. Daca folositi
etichete, taiati hartia care intra in imprimanta, apoi apasati buto-
nul LF/FF pentru a retrage etichetele.

Este posibil ca setarea privind formatul hartiei din
aplicatia dvs. sau din driverul de imprimantd sa nu
corespunda cu formatul hartiei pe care o folositi.

Verificati setarea privind formatul hartiei in aplicatia dvs. sau in
driverul de imprimanta.

Hartia este blocata in interiorul imprimantei.

Indepartati blocajul hartiei asa cum este descris in ,Deblocarea
hartiei” la pagina 120.

Imprimanta nu alimenteaza hartia continua in pozitia de asteptare.

Cauza

Actiune de realizat

Nu ati tdiat paginile tiparite inainte de a apasa
butonul Load/Eject.

Taiati paginile tiparite in locul perforatiilor. Apasati butonul Load/
Eject pentru a alimenta hartia continua in pozitia de asteptare.

Probleme de retea

Imprimanta nu tipareste atunci cand folositi o retea.

Cauza

Actiune de realizat

Setarile pentru retea sunt incorecte.

Verificati daca sarcini de tipdrire de la alte computere se executa
prin intermediul retelei.

Daca sarcina de tiparire se executa, problema poate fi la impri-
manta sau lacomputer. Verificati conexiunea dintre imprimanta si
computer, setdrile driverului de imprimanta si setdrile compute-
rului.

Daca sarcina de tiparire nu se executd, este posibil ca setdrile re-
telei sa fie incorecte. Solicitati ajutorul administratorului dvs. de
retea.
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Corectarea problemelor USB

Daca aveti dificultati in utilizarea imprimantei dumneavoastra cu o conexiune USB, cititi informatiile
din aceasta sectiune.

Daca imprimanta nu functioneazd corect cu cablul USB, incercati solutiile urmatoare:

[d Asigurati-va cd este utilizat un cablu USB standard, ecranat.

(d Daca utilizati un hub USB, conectati imprimanta la primul nivel al hubului sau conectati
imprimanta direct la portul USB al computerului.

Deblocarea hartiei
Urmati acesti pasi pentru a debloca o hartie:

Precautie:
Nu trageti de hartia blocatd dacd imprimanta este pornitd.

1. Opriti imprimanta.
2. Inchideti capacul imprimantei.

3. Dacain imprimanta este blocata hértie continua, taiati hartia alimentata recent la perforatiile
aflate cel mai aproape de fanta de intrare a hartiei.

4. Aduceti maneta de eliberare a hartiei in pozitia de alimentare prin tragere a mecanismului de
tractiune pentru a elibera hartia si aduceti maneta pentru grosimea hartiei in pozitia maxima.

5. Daca hartia se blocheaza cand este scoasa de imprimanta, rotiti butonul din partea dreaptd a
imprimantei in sens orar pentru a scoate hartia din imprimanta si trageti usor de hartie pentruao
scoate din imprimanta.

Daca hértia se blocheaza cand este incdrcatd de imprimanta si este dificil de scos prin rotirea
butonului in sens orar, rotiti butonul in sens antiorar pentru a scoate hartia i trageti usor de hartie

pentru a o scoate din imprimanta.

Indepartati eventualele resturi de hartie.
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Precautie:

Utilizati butonul din partea dreaptd a imprimantei pentru a remedia problemele de blocare a
hartiei si numai atunci cand imprimanta este opritd. Altfel, puteti deteriora imprimanta sau
puteti schimba pozitia de inceput a formularului sau pozitia de tdiere.

6. Readuceti maneta de eliberare a hartiei si maneta pentru grosimea hartiei in pozitiile
corespunzatoare si reincarcati hartie, daca este necesar.

7. Inchideti capacul imprimantei, apoi porniti imprimanta. Asigurati-va ci luminile Paper Out si
Pause sunt stinse.

Alinierea liniilor verticale din materialele tipdrite

Daca observati ca liniile verticale din materialele dvs. tiparite nu sunt corect aliniate, puteti folosi
modul de ajustare bidirectionald al imprimantei pentru a corecta aceasta problema.

In timpul ajustarii bidirectionale, imprimanta tipareste trei coli cu sabloane de aliniere, etichetate
Draft (Schitd), Bit Image (Imagine biti) si LQ (letter quality (Calitate litera)). Dupa cum se descrie mai
jos, veti selecta cel mai bun sablon de aliniere din fiecare coala.

Nota:
d  Pentru atipdricoala cu instructiuni si sabloanele de aliniere, veti avea nevoie de patru coli unice sau
de patru pagini de hdrtie continud cel putin de formatele urmdtoare:

Tip hartie

LQ-59011/LQ-590IIN

LQ-209011/LQ-2090IIN

Hartie continua

241 X279 mm
(9,5x% 11 inchi)

376 X279 mm
(14,8 x 11 inchi)

Coala unica

Format A4 sau Letter

Format A3 peisaj

' Dacd utilizati coli unice, trebuie sd incdrcati cdte o noud coald de hdrtie de fiecare datd cand
imprimanta scoate o coald tipdritd din ghidajul de coli.

A Instructiunile de configurare sunt tipdrite in limba pe care ati setat-o in modul de setare implicitd.
Dacd doriti sd schimbati limba instructiunilor de configurare, puteti trece la o altd setare legatd de
limbd modificand setarea implicitd. Consultati ,,Modificarea setdrilor implicite” la pagina 105
pentru instructiuni referitoare la modul de modificare a setdrilor implicite.

Parcurgeti pasii de mai jos pentru a efectua ajustarea bidirectionala.

1. Asigurati-va ca hartia este incarcatd si imprimanta este oprita.
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Precautie:
Ori de cdte ori opriti imprimanta, asteptati cel putin cinci secunde inainte de a o reporni; in
caz contrar, puteti deteriora imprimanta.

2. In timp ce mentineti apasat butonul Pause, porniti imprimanta. Imprimanta intrd in modul de
ajustare bidirectionald si apoi tipareste instructiunile si primul set de sabloane de aliniere.

3. Dupa cum se descrie in instructiuni, comparati sabloanele de aliniere si alegeti sablonul cu cea mai
buna aliniere. Apoi, selectati sablonul cu cea mai buna aliniere pentru fiecare dintre celelalte seturi
de sabloane de aliniere.

4. Dupa ce alegeti sablonul cu cea mai buna aliniere in ultimul set de sabloane de aliniere si salvati
selectia apasand butonul Tear Off/Bin, opriti imprimanta si iesiti din modul de ajustare
bidirectionala.

Revocareas tiparirii
Daca intampinati probleme la tiparire, ar putea fi necesar sd revocati tiparirea.

Puteti sd revocati tiparirea de la computer, folosind driverul de imprimantd, sau de la panoul de
control al imprimantei.

Utilizarea driverului de imprimanta

Pentru a revoca o sarcina de tipdrire inainte ca aceasta sa fie trimisa de la computer, consultati
»Revocarea tipdririi” la pagina 90.

Utilizarea panoului de control al imprimantei

Apiésarea simultand a butoanelor Font si Pitch opreste tiparirea, sterge sarcina de tipdrire primita de
la interfata activa si sterge erorile care s-ar fi putut produce la nivelul interfetei.

Tiparirea unui auto test

Executarea testarii automate a imprimantei va ajutd sa determinati dacd imprimanta sau computerul
cauzeazd problema:
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a

Daca rezultatele auto testului sunt multumitoare, imprimanta functioneaza corect iar problema
este generata probabil de setérile driverului de imprimantd, de setdrile aplicatiei, de computer sau
de cablul de interfata. (Asigurati-va ca utilizati un cablu de interfatd ecranat.)

Daca auto testul nu tipareste corect, exista o problema la imprimanta. Consultati ,,Probleme si
solutii” la pagina 111 pentru posibilele cauze si solutii de rezolvare a problemei.

Puteti tipari auto testul utilizind atét coli de hartie unice, cat si hartie continui. Consultati ,,Incarcarea
hartiei continue” la pagina 22 sau ,,Incdrcarea colilor unice” la pagina 45 pentru instructiuni privind
incarcarea hartiei.

Nota:

Folositi hartie cu cel putin latimea urmadtoare:
Tip hartie LQ-59011/LQ-590IIN LQ-209011/LQ-2090IIN
Hartie continua 241 mm (9,5 inchi) 376 mm (14,8 inchi)
Coala unica Format A4 sau Letter Format A3 peisaj

Urmati acesti pasi pentru a realiza auto testul:

1.

2.

Asigurati-va ca hartia este incarcata si imprimanta este oprita.

Precautie:
Ori de cdte ori opriti imprimanta, asteptati cel putin cinci secunde inainte de a o reporni; in
caz contrar, puteti deteriora imprimanta.

Pentru a executa testul folosind fontul Schita, porniti imprimanta in timp ce tineti apasat butonul
LF/FF. Pentru a executa testul folosind fonturile de tip Calitate literd ale imprimantei, porniti
imprimanta in timp ce tineti apasat butonul Load/Eject. Oricare dintre aceste teste automate va
poate ajuta sa aflati care este sursa problemei de tiparire; totusi, testul automat de tip Schita se
tipareste mai repede decat testul de tip Calitate litera.

Cand utilizati coli unice de hartie, incdrcati hartia in imprimanta.

Dupa cateva secunde, imprimanta incarca hartia automat si incepe sa tipareasca auto testul. Este
tipdritd o serie de caractere.

Notd:
Pentru a opri temporar auto testul, apdsati pe butonul Pause. Pentru a relua testul, apdsati din nou
pe butonul Pause.
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4. Pentruaterminaauto testul, apdsati pe butonul Pause pentru a opri tiparirea. Dacd rimane hartie
in imprimanta, apasati butonul Load/Eject pentru a scoate pagina tiparita. Apoi opriti
imprimanta.

Precautie:

Nu opriti imprimanta in timpul tipdririi auto testului. Intotdeauna apdsati butonul Pause
pentru a opri tipdrirea si butonul Load/Eject pentru a scoate pagina tipdritd inainte de a opri
imprimanta.

Tipdrirea unei imagini de memorie in cod hexazecimal

Daca sunteti un utilizator cu experienta sau un programator, tipariti o imagine de memorie in cod
hexazecimal pentru a izola problemele de comunicare dintre imprimanta si programul software. In
modul de memorie in cod hexazecimal, imprimanta tipareste toate datele pe care le primeste de la
computer sub forma valorilor hexazecimale.

Puteti tipari o imagine de memorie in cod hexazecimal utilizdnd atat coli de hartie unice, cat si hartie
continud. Consultati ,,Incarcarea hartiei continue” la pagina 22 sau ,,Incércarea colilor unice” la
pagina 45 pentru instructiuni legate de modul de incarcare a hartiei.

Nota:
A Caracteristica memoriei de date hexazecimale este conceputd pentru o conexiune la un PC bazat pe
DOS.

[ Folositi hartie cu latimea minimd de 210 mm (8,3 inchi), de exemplu hdrtie in format A4 sau Letter.
Urmati acesti pasi pentru a tipari o imagine de memorie in cod hexazecimal:
1. Asigurati-va ca hartia este incdrcatd si imprimanta este oprita.

Precautie:

Ori de cdte ori opriti imprimanta, asteptati cel putin cinci secunde inainte de a o reporni; in
caz contrar, puteti deteriora imprimanta.

2. Pentruaintrain modul de tipdrire aimaginii de memorie in cod hexazecimal, porniti imprimanta
in timp ce mentineti apasate butoanele LF/FF si Load/Eject.
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Deschideti un program software si trimiteti o sarcina de tiparire catre imprimantd. Imprimanta
tipareste toate codurile primite in format hexazecimal.

LRA0 20 44 68 4% V5 20 &% 73 20 61 4B 20 &% V8 L@ This ds an ex
&l & 70 &0 &5 20 HF 446 20 &1L 20 48 4B FE 20 44 sample of a hex d
PHOAN PO 20 PO TR Y HE A HF FH P4 ZE OD OA wing printout. ..

Prin compararea caracterelor tipdrite in coloana din dreapta cu codurile hexazecimale tiparite,
puteti si verificati codurile care sunt primite de imprimant. In cazul in care caracterele sunt
tiparibile, acestea apar in coloana din dreapta, sub forma caracterelor ASCII. Codurile
netipdribile, cum sunt codurile de control, sunt reprezentate prin puncte.

Pentru a iesi din modul de tiparire a imaginii de memorie in cod hexazecimal, apasati butonul
Pause, scoateti paginile tiparite si opriti imprimanta.

Precautie:

Nu opriti imprimanta in timpul tipdririi imaginii de memorie in cod hexazecimal. Intotdeauna
apdsati butonul Pause pentru a opri tipdrirea si butonul Load/Eject pentru a scoate pagina
tipdritd inainte de a opri imprimanta.
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Capitolul 5
Surse de obtinere a ajutorului

Site-ul web de asistenta tehnica
Daca aveti in continuare nevoie de ajutor, vizitati site-ul web de asistentd Epson, al carei adresa o gésiti
mai jos. Selectati tara sau regiunea dvs. si accesati sectiunea de asistenta a site-ului dvs. local Epson. Pe
acest site puteti gési si descdrca si cele mai recente drivere, intrebari frecvente manuale sau alte
materiale.
http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Daca produsul dvs. Epson nu functioneaza corect si nu puteti rezolva problema, contactati serviciile
de asistenta Epson pentru a obtine ajutor.

Contactarea asistentei pentru clienti

inainte de a contacta Epson

Daca produsul dumneavoastrd Epson nu functioneaza corespunzator si nu puteti rezolva problema
utilizand informatiile de diagnoza si depanare oferite in documentatia produsului, contactati serviciul
de asistenta pentru clienti pentru a primi asistenta. Daca asistenta pentru clienti din zona dvs. nu este
listatd mai jos, contactati furnizorul de la care ati cumpérat produsul.

Personalul serviciului de asistenta tehnica va poate ajuta mult mai repede dacd le furnizati
urmatoarele informatii:

(d Numarul de serie al produsului
(Eticheta cu numarul de serie se gaseste de reguld pe partea din spate a produsului.)

4 Modelul produsului

4 Versiunea software-ului produsului
(Faceti clic pe About (Despre), Version Info (Info. versiune) sau pe un buton aseménator din
software-ul produsului.)
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(d Marca si modelul computerului dvs.
(d Numele si versiunea sistemului de operare al computerului dvs.

(d Numele si versiunile aplicatiilor software utilizate de reguld impreuna cu produsul dvs.

Ajutor pentru utilizatorii din Europa
Consultati Pan-European Warranty Document (Documentul de garantie paneuropean) pentru

informatii privind modul de contactare a asistentei Epson.

Ajutor pentru utilizatorii din Indonezia

Accesati urmdtoarea resursa pentru informatii, asistenta si servicii:

Web

http://www.epson.co.id

(d Informatii despre specificatiile produselor, drivere de descércat

O Intrebari frecvente, intrebiri despre vanziri, intrebiri prin e-mail

Ajutor pentru utilizatorii din Singapore

Sursele de informatii, asistenta si serviciile disponibile la Epson Singapore sunt:

Web

http://www.epson.com.sg
Sunt disponibile informatii despre specificatiile produselor, drivere de descarcat, intrebari frecvente,

intrebari despre vanzari si asistenta tehnica prin e-mail.

Ajutor pentru utilizatorii din Vietnam

Sursele de informatii, asistenta si serviciile disponibile la Epson Vietnam sunt:
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Web

https://www.epson.com.vn

Sunt disponibile informatii despre specificatiile produselor, drivere de descarcat, intrebari frecvente,
intrebari despre vanzari si asistenta tehnica prin e-mail.

Ajutor pentru utilizatorii din Hong Kong

Pentru a obtine asistenta tehnica, precum si alte servicii postvanzare, utilizatorii sunt rugati sa
contacteze Epson Hong Kong Limited.

Pagina principala de internet
http://www.epson.com.hk

Epson Hong Kong a creat o pagina principald locala de internet, atat in limba chineza, cat si in limba
englezd, pentru a le oferi utilizatorilor urmatoarele informatii:

1 Informatii despre produs
(d Rdéspunsuri la intrebarile frecvente

(d Cele mai noi versiuni ale driverelor pentru produsele Epson

Linie de asistenta tehnica

De asemenea, puteti lua legatura cu personalul nostru tehnic folosind urmétoarele numere de telefon
si fax:

Telefon: 852-2827-8911

Fax: 852-2827-4383

Ajutor pentru utilizatorii din Malaysia

Accesati urmétoarea resursa pentru informatii, asistenta si servicii:

Web

http://www.epson.com.my
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(1 Informatii despre specificatiile produselor, drivere de descarcat

QO Intrebari frecvente, intrebiri despre vanzari, intrebiri prin e-mail

Ajutor pentru utilizatorii din Filipine

Pentru a obtine asistenta tehnica, precum si alte servicii postvanzare, utilizatorii sunt rugati sa
contacteze Epson Philippines Corporation.

Web
http://www.epson.com.ph

Suntdisponibile informatii despre specificatiile produselor, drivere de descarcat, intrebari frecvente si
intrebari prin e-mail.
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Capitolul 6
Optiuni si consumabile

inlocuirea cartusului cu banda

Cartusul cu banda Epson original
Cand tiparirea devine neclard, trebuie sa inlocuiti cartusul cu banda. Cartusele cu bandd Epson
originale sunt proiectate si fabricate pentru a functiona corespunzator impreuna cu imprimanta dvs.
Epson. Acestea asigurd functionarea corespunzatoare si prelungirea duratei de viata ale capului de
tipdrire si ale altor componente ale imprimantei. Alte produse care nu sunt fabricate de Epson pot
cauza defectarea imprimantei dumneavoastrd; aceasta nu este acoperita de garantiile oferite de Epson.
Imprimanta dvs. utilizeazd urmatoarele cartuse cu banda:
Cartus cu bandéd neagra Epson

LQ-59011/LQ-590IIN: S015337

LQ-209011/LQ-2090IIN: S015335 (pentru utilizatorii din America)
S015336 (pentru utilizatorii globali)

inlocuirea cartusului cu banda
Urmati acesti pasi pentru a instala sau inlocui cartusul cu banda:

Avertisment:

Trebuie sa deplasati cu mana capul de tiparire pentru a inlocui cartusul cu bandd. Dacd tocmai
ati utilizat imprimanta, capul de tipdrire poate fi fierbinte; ldsati-1 s se rdceascd timp de cdteva
minute inainte de a inlocui cartusul cu banda.

1. Asigurati-va ca imprimanta este oprita.
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2. Deschideti capacul ghidajului hartiei tragind marginea din spate a acestuia catre inainte.

S

3. Deschideti capacul imprimantei si aduceti-1in pozitie verticald, apoi trageti-1 in sus pentru a-1

indepdrta.
@@T
S~y @

4. Glisati capul de tiparire pentru ca acesta sd nu loveasca unitatea de tensionare a hartiei.

A
A S
Precautie:

Nu deplasati niciodatd capul de tipdrire cdt timp imprimanta este pornitd; acest lucru poate
duce la deteriorarea imprimantei.
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5. Apucati ghidajul de banda si trageti de el pana cand iese din capul de tiparire.
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8. Introduceti cartusul cu banda in imprimanta inclinat, asa cum este prezentat; apoi apasati ferm
ambele parti ale cartusului pentru a potrivi carligele din plastic in sloturile de pe imprimanta.

Nota:
Nu atingeti cablul alb din imprimantd.

Precautie:
Cand introduceti ghidajul benzii, apdsati ferm pand cand acesta intrd in locasul sdu.
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10. Rotiti butonul de strangere a benzii pentru a deplasa banda in locul potrivit.

7

\.

Precautie:
Banda nu trebuie sd fie rdsucitd sau incretitd.

11. Puneti la loc capacul imprimantei introducind butoanele din fata in fantele din imprimanta si
coborand capacul in locul acestuia.

Alimentator de coli separate

Puteti folosi doud tipuri de alimentatoare optionale de coli separate cu imprimanta dvs., dupa cum se
arata mai jos:

Alimentator de coli separate cu un singur LQ-590II/LQ-590IIN C80637*

compartiment:
LQ-209011/LQ-2090IIN C80639%
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Alimentator de coli separate de mare capaci- LQ-59011/LQ-590IIN C80638*
tate:
LQ-209011/LQ-2090IIN C80640*

Puteti folosi oricare dintre aceste alimentatoare separat sau puteti folosi ambele alimentatoare
impreund, sub forma unui alimentator de coli separate cu doud compartimente, pentru incarcarea a
doua tipuri diferite de coli unice.

Puteti introduce pana la 50 de coli unice in alimentatorul de coli separate cu un singur compartiment.
Puteti introduce panadla 150 de coli unice sau pana la 25 de plicuri in alimentatorul de coli separate de
mare capacitate.

Precautie:
Nuincdrcati formulare cu parti multiple, hartie autocopiantd sau etichete in alimentatorul de coli
separate.

Pentru a instala alimentatorul de coli separate cu un singur compartiment, de mare capacitate sau cu
doud compartimente, consultati ,,Instalarea alimentatorului de coli separate” la pagina 135. Cu toate
acestea, inainte de a instala alimentatorul de coli separate cu doud compartimente, trebuie sa il
asamblati. Pentru a incirca hartie intr-un compartiment, consultati ,,Incircarea hartiei in
alimentatorul de coli separate cu un singur compartiment” la pagina 137 sau ,,Incarcarea hartiei in
alimentatorul de coli separate de mare capacitate” la pagina 140.

Nota:

Nu putetiinstala si utiliza alimentatoarele automate optionale de coli separate atunci cand unitatea de
tractiune este instalatd in pozitia de alimentare prin tragere. Consultati,,Demontarea mecanismului de
tractiune din pozitia de alimentare prin tragere” la pagina 39 pentru instructiuni legate de demontarea
mecanismului de tractiune din pozitia de alimentare prin tragere.

Instalarea alimentatorului de coli separate

Procedura de instalare este aceeasi pentru alimentatoarele de coli separate cu un singur
compartiment, de mare capacitate $i cu doud compartimente.

Urmati acesti pasi pentru a instala alimentatorul de coli separate:

Nota:

Inainte de a instala alimentatorul de coli separate cu doud compartimente, trebuie sd il asamblati.
Consultati ,,Asamblarea alimentatorului de coli separate cu doud compartimente” la pagina 144
pentru instructiuni.
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Asigurati-va ca imprimanta este oprita. Apoi, deschideti capacul ghidajului hértiei tragand
marginea din spate a acestuia catre inainte.

Demontati ghidajul de coli deplasandu-1 de-a lungul caii si ridicindu-1 inclinat pentru a-1
demonta de pe imprimantd. Ridicati capacul imprimantei de marginea din spate si trageti-1 drept
in sus pentru a-1 demonta de pe imprimanta.

Tinand alimentatorul de coli separate cu ambele maini, apasatiin jos pe manetele de inclichetare si
potriviti crestaturile peste pinii de montare ai imprimantei, dupd cum se arata mai jos. Eliberati
manetele de inclichetare pentru a bloca alimentatorul de coli separate in pozitie. Daca instalati
alimentatorul de coli separate de mare capacitate sau cu doud compartimente, consultati ilustratia
urmadtoare.

alimentator de coli separate cu un singur compartiment
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alimentator de coli separate de mare capacitate

4. Pentruamontalaloccapacul imprimantei, mai intai introduceti butoanele din fatd in sloturile din
imprimantd §i apoi coborati capacul in locul acestuia.

Dacd ati instalat alimentatorul de coli separate cu doua compartimente, va trebui sa selectati calea
hértiei (compartimentul 1 sau compartimentul 2). Consultati ,Selectarea caii hartiei
(compartimentul 1 au compartimentul 2)” la pagina 145 pentru mai multe informatii.

In acest moment, puteti introduce hrtie in alimentatorul de coli separate cu un singur compartiment,
de mare capacitate sau cu doud compartimente. Pentru instructiuni, consultati ,,Incircarea hrtiei in
alimentatorul de coli separate cu un singur compartiment” la pagina 137 sau ,,Incdrcarea hartiei in
alimentatorul de coli separate de mare capacitate” la pagina 140.

incdrcarea haértiei in alimentatorul de coli separate cu un singur
compartiment

Puteti introduce pand la 50 de coli de hartie in alimentatorul de coli separate cu un singur
compartiment.

Urmati acesti pasi pentru a incarca hértie in alimentatorul de coli separate cu un singur
compartiment:

Precautie:
Nu incdrcati formulare cu parti multiple, hartie autocopiantd, plicuri sau etichete in
alimentatorul de coli separate cu un singur compartiment.

Optiuni si consumabile 137



LQ-59011/LQ-5901IN/LQ-2090I11/LQ-20901IN  Ghidul utilizatorului

1. Asigurati-va ca ghidajul de coli este demontat si setati maneta de eliberare a hartiei in pozitia
pentru alimentare a colilor unice. De asemenea, asigurati-va cd maneta pentru grosimea hartiei
(aflata sub capacul imprimantei) este setatd la 0.

2. Glisati ghidajul de hartie din stanga al alimentatorului de coli separate astfel incét sa fie aliniat la
marcajul triunghiular. Apoi glisati ghidajul de hartie din dreapta pentru a se potrivi latimii hartiei
dumneavoastra. Glisati suportul de hartie la mijlocul distantei dintre ghidajele de hartie.

1
sﬁ
Yy
2

1. Ghidajele hartiei
2. Suport de hértie
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3. Trageti ambele manete pentru setul de hartie catre inainte, pana cand ghidajele de hartie se retrag
si raman deschise pentru a permite incédrcarea hértiei.

44

4. Luati un pachet de hartie (pand la 50 de coli) si scuturati-1. Apoi, loviti marginea laterala si
marginea de jos a hartiei pe o suprafata plana pentru a alinia colile de hértie din pachet.

5. Introduceti pachetul de hértie cu fata tiparibild in jos paralel cu ghidajul de hartie din stanga.

6. Reglati ghidajul de hértie din dreapta astfel incat sd se potriveasca cu latimea hartiei. Asigurati-va
ca pozitia ghidajului permite miscarea libera in sus si in jos a hartiei.

7. Impingeti inapoi manetele pentru setul de hartie pentru a fixa hartia pe rolele ghidajului.
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8. Atasati suporturile pentru stocul de hartie la unitatea de tensionare a hartiei, dupa cum se aratd
mai jos.

Alimentatorul de coli separate alimenteazd automat hértia cind imprimanta primeste date.
Daca primalinie de pe pagina este prea sus sau prea jos, puteti modifica pozitia utilizind functia Reglaj

fin. Consultati ,,Reglarea pozitiei de inceput de formular” la pagina 59.

incdrcarea hartiei in alimentatorul de coli separate de mare capacitate

Puteti introduce pana la 150 de coli unice de hartie sau pana la 25 de plicuri in alimentatorul de coli
separate de mare capacitate.

Urmati acesti pasi pentru a incdrca hartie in alimentatorul de coli separate de mare capacitate:
Precautie:

Nuincdrcati formulare cu parti multiple, hartie autocopiantd sau etichete in alimentatorul de coli
separate de mare capacitate.
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1. Setati maneta de eliberare a hartiei in pozitia pentru coald unicd. De asemenea, asigurati-va ca
maneta pentru grosimea hartiei (aflata sub capacul imprimantei) este setata la 0 dacd folositi coli
unice normale. (Daca folositi plicuri, consultati ,,Plicuri” la pagina 54 pentru instructiuni legate de
setarea manetei pentru grosimea hértiei.)

Optiuni si consumabile 141



LQ-59011/LQ-5901IN/LQ-2090I11/LQ-20901IN  Ghidul utilizatorului

3. Glisati ghidajul de hartie din stanga pana cand acesta se aliniaza la marcajul cu triunghi; apoi
blocati-1 in pozitie impingand inapoi maneta de inclichetare. Apoi glisati ghidajul de hartie din
dreapta pentru a se potrivi latimii hartiei dumneavoastra. Glisati suportul de hartie la mijlocul
distantei dintre ghidajele de hartie.

4. Trageti ambele manete pentru setul de hértie catre inainte, pana cand ghidajele de hartie se retrag
si raman deschise pentru a permite incédrcarea hértiei.

5. Luati un pachet de hértie (pana la 150 de coli) si scuturati-l. Apoi, loviti marginea laterala si
marginea de jos a hartiei pe o suprafata pland pentru a alinia colile de hartie din pachet.
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6. Introduceti pachetul de hértie cu fata tiparibild in jos paralel cu ghidajul de hartie din stanga.

7. Reglati ghidajul de hartie din dreapta astfel incat sa se potriveasca cu latimea hartiei si blocati-1 in
pozitie. Asigurati-va cd pozitia ghidajului permite miscarea libera in sus si in jos a hartiei.

Daca incércati plicuri, impingeti inapoi manetele pentru plicuri dupd cum se aratd mai jos.

8. Impingeti inapoi manetele pentru setul de hartie pentru a fixa hartia sau plicurile pe rolele
ghidajului.

Alimentatorul de coli separate alimenteazd automat hértia cind imprimanta primeste date.

Daca primalinie de pe pagina este prea sus sau prea jos, puteti modifica pozitia utilizind functia Reglaj
fin. Consultati ,,Reglarea pozitiei de inceput de formular” la pagina 59 pentru mai multe informatii.
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Asamblarea alimentatorului de coli separate cu doua compartimente

Folosirea alimentatorului de coli separate cu doua compartimente va permite sd incarcati in acelasi
timp doua tipuri de coli unice de hartie si sa comutati cu usurinti intre ele. Inainte de a instala
alimentatorul de coli separate cu doud compartimente, trebuie si conectati alimentatorul de coli
separate cu un singur compartiment (C80637*/C80639*) la alimentatorul de coli separate de mare
capacitate (C80638*/C80640%).

Urmati acesti pasi pentru a asambla alimentatorul de coli separate cu doud compartimente:

1. Demontati capacul rotii dintate din spatele alimentatorului de coli separate de mare capacitate
apasand in jos pe buton si tragand capacul catre inapoi. Depozitati capacul intr-un loc sigur.

2. Tineti cu ambele maini alimentatorul de coli separate cu un singur compartiment. Potriviti
crestaturile alimentatorului de coli separate cu un singur compartiment peste pinii de montare din
spatele alimentatorului de coli separate de mare capacitate.
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3. Fixati cele doua alimentatoare de coli separate impingénd ferm butoanele de blocare.

Pentru a instala alimentatorul de coli separate cu doua compartimente la imprimanta dvs., consultati
»Instalarea alimentatorului de coli separate” la pagina 135.

Selectarea caii hartiei (compartimentul 1 au compartimentul 2)

Cand este instalat alimentatorul de coli separate cu doua compartimente, alimentatorul de coli
separate de mare capacitate devine compartimentul 1 si alimentatorul de coli separate cu un singur
compartiment devine compartimentul 2 atunci cdnd doriti sa selectati calea hartiei.
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Se recomanda sa selectati calea hartiei in aplicatia dvs. deoarece setarile aplicatiei anuleaza de obicei
setarile efectuate prin intermediul panoului de control al imprimantei. Cu toate acestea, dacd nu
puteti selecta calea hartiei in aplicatia dvs., selectati o cale apdsand butonul Tear Off/Bin pana cand
lumina indica compartimentul pe care il doriti, dupd cum se aratd mai jos.

~

O O Tear Off/Bin

88 Tear Off
e Bin1
® 0 Bin2 Set

oe Card

—ooMenU —a—_J

A,

O = se aprinde, @ = se stinge, O = se aprinde intermitent

Alimentatorul de coli separate pe care l-ati selectat alimenteaza automat hartia cind imprimanta
primeste date.

Suportul pentru role de hartie
Suportul optional pentru role de hértie (C811141) va permite s folositi role de hartie de 8,5 inchi
precum cele folosite de masinile telex. Astfel, aveti la dispozitie o alternativa convenabila la folosirea

hértiei continue pentru aplicatiile care necesita lungimi diferite ale hartiei. Inainte de a instala si folosi
suportul pentru role de hartie, va trebui sa il asamblati.

Asamblarea suportului pentru role de hértie
Urmati acesti pasi pentru a asambla suportul pentru role de hartie:

1. Potriviti rulmentii in U in suport, aga cum se arata.
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2. Agezati placa de bazd pe suport si fixati cele doua piese folosind clemele de spatiere din plastic.
Asigurati-vd ca orientati suportul si placa de baza dupd cum se aratd mai jos.

3. Prindeti maneta de tensionare la ambele capete ale suportului, dupd cum se aratd mai jos. In timp
ce trageti in sus maneta de tensionare, potriviti capetele de sairma ale manetei de tensionare in
orificiile din suport. Suportul pentru role de hértie este asamblat.

Instalarea suportului pentru role de hartie
Urmati acesti pasi pentru a instala suportul pentru role de hartie la imprimanta dvs.:
1. Asigurati-va ca imprimanta este opritd.
2. Demontati ghidajul de coli, apoi demontati mecanismul de tractiune, daca acesta este instalat in

pozitia de alimentare prin tragere sau in pozitia de alimentare prin impingere din spate. Dacad este
necesar, reinstalati unitatea de tensionare a hartiei.
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3. Pozitionatisuportul pentrurold de hartie subimprimantd, agsa cum este prezentat mai jos. Potriviti
cei doi pini de pozitionare din partea de jos a imprimantei cu cele doud gauri din placa de baza.

Precautie:

Suportul pentru role de hdrtie nu este fixat la imprimantd; acesta este mentinut in pozitie
numai de greutatea imprimantei si de cei doi pini de pozitionare. Dacd ridicati imprimanta,
aveti grija sd nu scapati suportul pentru role de hdrtie.

Incarcarea rolelor de hartie
Urmati acesti pasi pentru a incdrca o rola de hartie dupa ce instalati suportul pentru role de hartie:
1. Asigurati-vd caimprimanta este oprita si ca demontati ghidajul de coli. De asemenea, asigurati-va
ca mecanismul de tractiune nu este instalat in pozitia de alimentare prin tragere sau in pozitia de

alimentare prin impingere din spate si cd unitatea de tensionare a hartiei este instalata.

2. Setati maneta de eliberare a hartiei in pozitia pentru coala unicd. Apoi, setati maneta pentru
grosimea hartiei la pozitia corespunzatoare in functie de grosimea hartiei din rola.

3. Taiati drept latura de inceput a rolei de hartie.

&)
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4. Introduceti axul suportului pentru role de hartie in centrul rolei de hartie, dupd cum se arata.

5. Pozitionatiaxul sirola de hartie pe suportul pentrurole de hartie, astfel incat hirtia este alimentata
din partea de jos a rolei. Apoi, porniti imprimanta.

6. Aduceti latura de inceput a hartiei pe deasupra, peste partea din spate a imprimantei,
asigurandu-va ca nu existd spatii intre latura hartiei si fantele aflatela 3 mm (1,2/10 inchi) la stinga
fatda de punctul 0 al scalei din partea din spate a imprimantei. Introduceti-o in imprimanta pana
cand intampina rezistentd. Imprimanta incarca rola de hartia automat.

7
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7. Instalati ghidajul de coli deasupra rolei de hartie pentru a separa hartia tiparita de cea neutilizata.
Glisati ghidajele de margine in mijlocul ghidajului de coli.

Acum sunteti pregatit pentru tipdrire. Cand terminati tipdrirea, apdsati butonul LF/FF pentru a
avansa hértia; apoi taiati hartia folosind muchia de taiere a unitatii de tensionare a hartiei (trageti-o
catre dvs. pentru a obtine o taiere optima).

Notd:

Dacd hdrtia este alimentatd incorect, alimentati hdrtia pand cand latura de inceput a acesteia ia contact
cu rola de hadrtie, eliberati hdartia prin aducerea manetei de eliberare a hartiei in pozitia de alimentare
prin tragere a mecanismului de tractiune, dupd care aliniati laturile hdrtiei scoase cu laturile rolei de
hartie. Readuceti maneta de eliberare a hartiei in pozitia pentru coli unice si continuati tipdrirea.
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indepdrtarea rolei de hértie

Rolele de hértie nu pot firetrase. Pentru a scoate o rold de hértie, demontati ghidajul de colj, taiati rola
de hartie in spatele pozitiei in care este alimentata in imprimanta; apoi, apasati butonul Load/Eject
pentru a scoate hartia ramasa.

Unitate de tractiune suplimentara

Puteti sa instalati unitatea de tractiune prin tragere optionala si puteti sa folositi doua mecanisme de
tractiune in acelasi timp.

LQ-590I1/LQ-590IIN: C933761

LQ-209011/LQ-2090IIN: C933791

Folosind doud mecanisme de tractiune in acelasi timp, puteti reduce riscul de blocare a hértiei si puteti
imbunatati alimentarea hartiei continue.

Pentru detalii referitoare la instalarea unitétii de tractiune suplimentare, consultati ,,Folosirea a doua
mecanisme de tractiune intr-o combinatie tragere/impingere” la pagina 41.

Ghidaj de coli suplimentar

Puteti sd instalati ghidajul de coli suplimentar (C933781 pentru LQ-59011/LQ-590IIN, C933811
pentru LQ-2090II/LQ-20901IIN) in pozitia din fata si in pozitia din spate in acelasi timp.

Pentru detalii referitoare la instalarea ghidajului de coli suplimentar, consultati ,,Utilizarea ghidajului
de coli” la pagina 46.
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Capitolul 7

Informatii despre produs

Partile imprimantei

1.

2.

3.

ghidaj de coli
capac ghidaj hartie

capac imprimanta

. capac frontal
. intrerupator alimentare
. panou de control

. manetd eliberare hartie

Informatii despre produs
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8. ghidaje de margine

9. unitate tensionare hartie

10. cartusul cu banda

11. buton

12. Interfatd USB

13. interfata seriala*!

14. interfata paralela

15. port LAN*1 *2

16. role dintate*3

17. intrare c.a.

18. aripa

19. manetd pentru grosimea hartiei
*1 Pentru modelele care se pot conecta la retea.

*2 Pentru cablul Ethernet (cablu torsadat si ecranat, Categoria 5 sau superioara)

*3 componente unitate tractiune
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Specificatiile imprimantei

Specificatii mecanice
Metoda de tiparire:

Viteza de imprimare:

Directie de tipdrire:

Spatiere randuri:

Coloane tiparibile:

Rezolutie:

Metode de alimentare cu
hartie:

matrice de puncte prin lovire cu 24 de ace
Schitd la viteza foarte mare 550 cps la 10 cpi

Schita la viteza mare 487 cpsla 10 cpi
584 cpsla 12 cpi

Schita 366 cps la 10 cpi
439 cpsla 12 cpi
549 cpsla 15 cpi

Calitate litera 121 cpsla 10 cpi
145 cpsla 12 cpi

Tipérire bidirectionald cu cdutare logicd de text si elemente grafice.
Tiparirea unidirectionala a textelor si elementelor grafice poate fi
selectata utilizind comenzi software.

4,23 mm (1/6 inchi) sau programabil in incrementuri de 0,0706 mm
(1/360 inchi)

LQ-590I1/LQ-590IIN:
80 coloane (la 10 cpi)

LQ-209011/LQ-2090IIN:
136 coloane (la 10 cpi)

Maximum 360 x 180 dpi (calitate litera)

Prin frictiune (fata, spate)

Mecanism de tractiune prin impingere (fata, spate)

Mecanism de tractiune prin tragere (fata, jos, spate)

Mecanism de tractiune prin tragere si prin impingere (este necesar
un mecanism de tractiune suplimentar) (fata, spate)

Alimentator de coli separate, compartiment 1/compartiment 2 (op-
tional)

Suport pentru role de hartie (optional)

Informatii despre produs
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Viteza de alimentare cu
hartie:

Capacitate hartie:

Fiabilitate:

Continud 139 mm/secunda
5,5 inches/secunda

Intermitent 40,7 msec/rand la spatiere de rand de
1/6 inchi

Alimentator de coli separate cu un singur compartiment
pana la 50 de coli de hartie de 82 g/m* (22 Ib)

Nota:
Grosimea totala a pachetului de hartie poate fi de pana la 5 mm (0,20
inchi).

Alimentator de coli separate de mare capacitate
pana la 150 de coli de hartie de 82 g/m? (22 Ib)
pana la 25 de plicuri simple sau cu lipire

péana la 30 de plicuri par avion

Nota:
Grosimea totald a pachetului de hértie poate fide panadla 15 mm (0,59
inchi).

Volum total de tiparire 50 milioane de randuri
(cu exceptia capului de imprimare)

MTBF 25.000 POH
(ciclu de 25%)

Duratadeviataacapuluide 400 de milioane de lovituri/ac
tiparire
Aproximativ 400 de milioane de ca-
ractere (Schita, 10 cpi, 14 puncte/ca-
racter)

Informatii despre produs

155



LQ-59011/LQ-5901IN/LQ-2090I11/LQ-20901IN  Ghidul utilizatorului

Dimensiuni i greutate:

Banda:

Zgomot acustic:

LQ-59011/LQ-590IIN:

Inaltime

Latime

Adancime

Greutate

LQ-209011/LQ-2090IIN:

Inaltime

Latime

Adancime

Greutate

Cartus cu banda neagra

Durata de viata a benzii

176,5 mm (6,9 inchi)
(nu este inclusd maneta de eliberare a

hartiei)

437 mm (17,2 inchi)

320 mm (12,6 inchi)
(nu este inclus ghidajul de coli)

aprox. 7,2kg (15,91b)

176,5 mm (6,9 inchi)
(nu este inclusa maneta de eliberare a

hartiei)

612 mm (24,1 inchi)

320 mm (12,6 inchi)
(nu este inclus ghidajul de coli)

aprox. 9,4kg (20,71b)

S015337 pentru LQ-59011/LQ-590IIN
S015335 pentru LQ-209011/

LQ-2090IIN

(pentru utilizatorii din America)
S015336 pentru LQ-209011/

LQ-2090IIN

(pentru utilizatorii globali)

aprox. 5 milioane de caractere (calitate
litera, 10 cpi, 48 puncte/caracter) pen-
tru LQ-59011/LQ-590IIN

aprox. 8 milioane de caractere (calitate
litera, 10 cpi, 48 puncte/caracter) pen-
tru LQ-2090T1/LQ-20901IN

Aprox. 55 dB (A) (sablon ISO 7779)
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Specificatii electronice

Interfete: LQ-590I1/L.Q-20901I:
O interfata paraleld standard bidirectionala, pe 8 biti, cu suport IEEE
1284 pentru modul tetrada si o interfatd USB de mare viteza

LQ-590IIN/LQ-2090IIN:

O interfatd paraleld standard bidirectionald, pe 8 biti, cu suport
pentru modul tetradd IEEE 1284, o interfata USB de mare viteza,
interfata seriald si interfatd de retea.

Memorie tampon: 128KB

Fonturi: Fonturi raster:

Epson Draft 10, 12, 15 cpi

Epson Roman 10, 12, 15 cpi, proportional
Epson Sans Serif 10, 12, 15 cpi, proportional
Epson Courier 10, 12, 15 cpi

Epson Prestige 10, 12 cpi

Epson Script 10 cpi

Epson OCR-B 10 cpi

Epson Orator 10 cpi

Epson Orator-S 10 cpi

Epson Script C proportional

Fonturi adaptabile:

EPSON Roman 10.5 pt., 8 pt. - 32 pt. (la fiecare 2 pt.)
EPSON Sans Serif 10.5 pt., 8 pt. - 32 pt. (la fiecare 2 pt.)
EPSON Roman T 10.5 pt., 8 pt. - 32 pt. (la fiecare 2 pt.)
EPSON Sans Serif H 10.5 pt., 8 pt. - 32 pt. (la fiecare 2 pt.)

Fonturi cod de bare:

EAN-13, EAN-8, Interleaved 2 of 5, UPC-A, UPC-E, Code 39, Code
128, POSTNET
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Tabele de caractere: Model standard:

Tabel italic,

PC 437 (SUA, Europa standard), PC 850 (Multilingv), PC 860
(Portughezd), PC 861 (Islandeza), PC 865 (Nordicd), PC 863
(Francezd-Canadiand), BRASCII, Abicomp, ISO Latin 1, Roman 8,
PC 858, ISO 8859-15

Model extins:

Tabel italic,

PC 437 (SUA, Europa standard), PC 850 (Multilingv), PC 860
(Portugheza), PC 861 (Islandezd), PC 865 (Nordicd), PC 863
(Franceza-Canadiana), BRASCII, Abicomp, ISO Latin 1, Roman 8,
PC 858,150 8859-15,PC 437 Greaca, PC 852 (Europa de Est), PC 853
(Turca), PC 855 (Chirilica), PC 857 (Turcd), PC 866 (Rusa), PC 869
(Greacda), MAZOWIA (Polonia), Cod MJK (CSFR), ISO 8859-7
(Latina/Greaca), ISO Latin 1T (Turcd),

Bulgaria (Bulgara), PC774 (LST 1283:1993), Estonia (Estoniana), PC
771 (Lituaniand), ISO 8859-2, PC 866 LAT. (Letond), PC 866 UKR
(Ucraineana), PC APTEC (Araba), PC 708 (Araba), PC 720 (Arabd),
PC AR 864 (Araba), PC437 Slovenia, PC MC, PC1250, PC1251,
KZ1048 (Kazahstan)

Seturi de caractere: 15 seturi de caractere internationale:
SUA, Franta, Germania, Regatul Unit, Danemarca I, Suedia, Italia,

Spania [, Japonia, Norvegia, Danemarca II, Spania II, America
Latina, Coreea, Legal

Specificatii electrice

Model 200 V Model universal (UPS)
Interval tensiune nomi- Tntre 220 5i 240 V Intre 100 si 240 V
nald
Gama tensiunii de intrare | Intre 198 si 264 V Intre 90 si 264 V
Gama de frecventd nomi- | Intre 50 si 60 Hz
nald
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Gama de frecventa de in- Tntre 49,5 si 60,5 Hz

LQ-590I1/LQ-2090I!:
Aprox. 0,5 W in modul de repaus*

LQ-5901IN/LQ-2090IIN:
Aprox. 0,8 W in modul de repaus*

trare

Curent nominal 1,4 A (maximum 1,7 Ain functie de tipul de Intre 2,0 Asi0,9 A (maximum3,1A-1,1Ain
caracter) functie de tipul de caracter)

Putere consumata (cu co- | Intre 2205si240V: intre 100 i 120 V:

nexiune USB) Aprox. 49 W (sablon litera ISO/IEC 10561) Aprox. 52 W (sablon litera ISO/IEC 10561)

LQ-59011/LQ-2090II:
Aprox. 0,4 W in modul de repaus*

LQ-590IIN/LQ-2090IIN:
Aprox. 0,7 W in modul de repaus*

intre 220 si 240 V:
Aprox. 50 W (sablon literd ISO/IEC 10561)

LQ-590I1/LQ-2090lI:
Aprox. 0,5 W in modul de repaus*

LQ-5901IN/LQ-2090IIN:
Aprox. 0,8 W in modul de repaus*

* Dupa trecerea duratei de timp configurate in urmatoarea stare, imprimanta intrd in modul de repaus.

- nicio eroare.
- nicio pauza.
- Nu exista date in memoria tampon de intrare.

Nota:

Verificati eticheta de pe partea posterioard a imprimantei pentru a vedea tensiunea imprimantei.

Specificatii de mediu

Temperatura Umiditatea

(fara condensare)
Functionare (hartie intre 5 si 35°C (intre 41 si 95°F) intre 10 i 80 % UR
obisnuitd)
Functionare (hartie re- intre 15 si 25°C (intre 59 si 77°F) intre 30 5i 60 % UR
cuperata, plic, eticheta
sau rold de hartie)
Depozitare intre -30 5i 60°C (intre -22 si 140°F) Intre 05i 85 %
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Cerinte de sistem

Windows 10 (32 de biti, 64 de biti)/Windows 8.1 (32 de biti, 64 de biti)/Windows 8 (32 de biti, 64 de
biti)/Windows 7 (32 de biti, 64 de biti)/Windows Vista (32 de biti, 64 de biti)/Windows XP SP3 sau
superior (32 de biti)/Windows XP Professional x64 Edition SP2 sau superior/Windows Server 2016/
Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/
Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 SP2 sau superior

Hartie

Notd:

[ Folositi hartia reciclatd, hartia cu pdrti multiple, etichetele, plicurile si rola de hdrtie numai in
conditiile de temperaturd si umiditate normale descrise mai jos.
Temperaturd: intre 15 si 25°C (intre 59 5i 77°F)
Umiditate: intre 30 si 60% umiditate relativd

1 Nu incdrcati hdrtie care a fost indoitd sau este deterioratd, incretitd sau curbatd.

Coli unice
Intrare fata Intrare spate
Minimum Maximum Minimum Maximum
LQ-590lI LQ-2090lI LQ-590lI LQ-2090lI
LQ-590lI LQ-2090IIN LQ-590II LQ-2090IIN
N N
Latime* 100 mm 257 mm 420 mm 100 mm 257 mm 420 mm
(3,9 inchi) (10,1 inchi) (16,5 inchi) (3,9 inchi) (10,1 inchi) (16,5 inchi)
Lungime** 100 mm 364 mm 100 mm 364 mm
(3,9 inchi) (14,3 inchi) (3,9 inchi) (14,3 inchi)
Grosime¥*** 0,065 mm 0,14 mm 0,065 mm 0,14 mm
(0,0025 inchi) (0,0055 inchi) (0,0025 inchi) (0,0055 inchi)
Greutate**** 52g/m?>(141b) | 90 g/m*(241b) 52g/m?>(141b) | 90g/m?>(241b)
Calitate Hartie obignuita si hartie reciclata

*Intre 182 si 216 mm (intre 7,2 si 8,5 inchi) pentru alimentatorul optional de coli separate pentru LQ-59011/LQ-590IIN.
Intre 182 si 420 mm (intre 7,2 si 16,5 inchi) pentru alimentatorul optional de coli separate pentru LQ-2090II/LQ-2090IIN.

**Intre 210 si 364 mm (intre 8,3 si 14,3 inchi) pentru alimentatorul optional de coli separate.
***[ntre 0,07 si 0,14 mm (intre 0,0028 si 0,0055 inchi) pentru alimentatorul optional de coli separate.
**** Intre 64 si 90 g/m’ (intre 18 si 24 Ib) pentru alimentatorul optional de coli separate.
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Formulare cu parti multiple de tip coala unica:

Minimum Maximum
LQ-590II LQ-2090lI
LQ-590IIN LQ-2090IIN
Latime 100 mm (3,9 inchi) 257 mm (10,1 inchi) 420 mm (16,5 inchi)
Lungime 100 mm (3,9 inchi) 364 mm (14,3 inchi)
Copii 1 original + 5 copii

Grosime totala 0,12 mm (0,0047 inchi) 0,46 mm (0,018 inchi)

Greutate per coala din 40 g/m* (12 Ib) 58 g/m? (15 Ib)

formular cu parti multi-

ple
Calitate Formularele cu parti multiple, fara autocopiere, cu o linie de adeziv in partea superioara a
formularului
Carti de vizita
Intrare fata Intrare spate
Minimum Maximum Minimum Maximum
Latime 100 mm 148 mm 100 mm 148 mm
(3,9 inchi) (5,8 inchi) (3,9 inchi) (5,8 inchi)
Lungime 148 mm 148 mm 100 mm 148 mm
(5,8 inchi) (5.8 inchi) (3,9 inchi) (5,8 inchi)
Grosime 0,22 mm (0,0087 inchi)
Greutate 192 g/m?* (51 Ib)
Calitate Hartie obignuita si hartie reciclata
Hartie continua (obisnuita si cu parti multiple):
Minimum Maximum
LQ-590II LQ-2090ll
LQ-590IIN LQ-2090IIN
Latime 101,6 mm (4,0 inchi) 254,0 mm (10,0 inchi) 406,4 mm (16,0 inchi)
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Lungime, o pagina

101,6 mm (4,0 inchi)

558,8 mm (22,0 inchi)

Copii

1 original + 5 copii*

Grosime totala

0,065 mm (0,0025 inchi)

0,49 mm (0,0193 inchi)

Greutate, hartie obis-
nuita

52g/m* (14 Ib)

82 g/m* (22 1b)

Greutate, per coala din
formular cu parti multi-

ple

40 g/m* (12 Ib)

58 g/m? (15 Ib)

Calitate

Hartie obisnuita, hartie recuperata siformulare cu parti multiple, fard autocopiere, cu lipire

fn punct sau capsare pe ambele parti

*Cand mecanismul de tractiune din fatd sau de jos este instalat si este in conditii normale de functionare, se pot folosi panala
7 exemplare (1 original + 6 copii).

Nota:

1 Nu incdrcati hdrtie groasd, cum sunt formularele cu sase sau sapte pdrti in fanta din spate.

Raportul dintre lungimea tdiatd si lungimea netdiatd la perforatii trebuie sd fie intre 3:1 §i 5:1.

o
A Grosimea pdrtii perforate extinse trebuie sd fie de cel mult 1 mm.
o

Perforatiile dintre pagini nu trebuie sd se extindd pand la marginile hdrtiei. Lungimea netdiatd a
marginilor trebuie sd fie de cel putin 1 mm.

.

simpld/dubla).

Taierile la perforatii pe orizontald si pe verticald nu trebuie sd se intersecteze.

Etichete continue (numai intririle din fata si de jos):

Nota:

Folositi numai etichete atasate pe coli suport continue.

Calitatea tipdririi s-ar putea deteriora dacd tipdriti pe hdrtie care utilizeazd capsarea (capsare

Minimum

Maximum
LQ-590II LQ-2090II
LQ-590IIN LQ-2090IIN

Dimensiuni eticheta

Vedeti figura de mai jos.

Latime, coala suport

101,6 mm (4,0 inchi)

254,0 mm (10,0 inchi)

406,4 mm (16,0 inchi)

Lungime, coala suport

101,6 mm (4,0 inchi)

558,8 mm (22,0 inchi)
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Grosime, coala suport 0,07 mm (0,0028 inchi) 0,09 mm (0,0035 inchi)
Grosime totala 0,16 mm (0,0063 inchi) 0,19 mm (0,0075 inchi)
Greutate eticheta 64 g/m” (17 Ib)
Calitate Hartie obisnuita sau etichete de aceeasi calitate
‘ A ‘
o X
C

A. 63,5 mm (2,5 inchi) min.
B. 23,8 mm (15/16 inchi) min.
C. Raza colt = 2,5 mm (0,1 inchi) min.

Plicuri (numai intrarea din spate):

Minimum Maximum

Format plic (Nr. 6) Latime: 165 mm (6,5 inchi)
Lungime: 92 mm (3,6 inchi)

Format plic (Nr. 10) Latime: 241 mm (9,5 inchi)
Lungime: 105 mm (4,1 inchi)

Grosime totala 0,16 mm (0,0063 inchi) 0,52 mm (0,0205 inchi)

Diferentele de grosime in interiorul zonei de tiparire recomandate trebuie sa fie mai
mici de 0,25 mm (0,0098 inchi).

Greutate 45 g/m* (12 Ib) 90 g/m* (24 Ib)
Calitate Lipiti plicurile, plicurile obisnuite si plicurile par avion fara adeziv, pe marginea de
sigilare

Rola de hartie (intrare spate, numai cu suportul optional pentru role de hartie):

Minimum Maximum

Latime 216 mm (8,5 inchi)

Lungime —_
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Grosime 0,07 mm (0,0028 inchi) 0,09 mm (0,0035 inchi)
Greutate 52 g/m” (14 lb) 82 g/m” (22 1b)
Calitate Hartie obisnuita

Zona de tiparit recomandata
Nota:
Pentru cele mai bune rezultate, imprimati in interiorul zonei de tipdrit recomandate. Este posibil ca

imprimanta sd nu imprime in afara acestei zone.

Coli unice:

3
A

A Latimea minima a marginilor de sus si de jos este de 4,2 mm (0,17 inchi).

B LQ-5901I/LQ-590IIN:
Latimea minima a marginilor din stanga si din dreapta este de 3 mm (0,12 inchi).
Litimea maxima imprimabila este 203,2 mm (8,0 inchi). In cazul hartiei mai late de 209,2
mm (8,2 inchi), marginile laterale cresc proportional cu latimea hartiei.

LQ-209011/LQ-2090IIN:

Latimea minimd a marginilor din stanga si din dreapta este de 3 mm (0,12 inchi).
Litimea maxima imprimabili este de 345,4 mm (13,6 inchi). In cazul hartiei mai late de
351,4 mm (13,8 inchi), marginile laterale cresc proportional cu latimea hartiei.
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Hartie continua:

.

A Latimea minimd a marginilor de sus si de jos (aflate deasupra si dedesubtul perforatiilor)
este de 4,2 mm (0,17 inchi).

B LQ-59011/LQ-5901IN:
Latimea minima a marginilor din stanga si din dreapta este de 13 mm (0,51 inchi).
Litimea maxima imprimabila este 203,2 mm (8,0 inchi). In cazul hartiei mai late de 229,2
mm (9,0 inchi), marginile laterale cresc proportional cu latimea hartiei.

LQ-209011/LQ-2090IIN:

Latimea minima a marginilor din stanga si din dreapta este de 13 mm (0,51 inchi).
Litimea maxima imprimabild este de 345,4 mm (13,6 inchi). In cazul hartiei mai late de
371,4 mm (14,6 inchi), marginile laterale cresc proportional cu latimea hértiei.

Plicuri:
A
—
A
B A_J i L% B
—
A
A Latimea minima a marginilor de sus si de jos este de 4,2 mm (0,17 inchi).
B Latimea minima a marginilor din stanga si din dreapta este de 3 mm (0,12 inchi).
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Rola de hartie:
A
i
B B
A
A Latimea minima a marginilor de sus si de jos este de 4,2 mm (0,17 inchi).
B Latimea minima a marginilor din stanga si din dreapta este de 3 mm (0,12 inchi). Latimea

maximd imprimabild este 203,2 mm (8,0 inchi).

Liste de comenzi

Imprimanta dvs. accepta urmatoarele coduri de control Epson ESC/P2 si coduri de control al emularii
IBM PPDS.

Pentru mai multe informatii despre comenzi, contactati Serviciile de asistenta clienti Epson.
Consultati ,,Contactarea asistentei pentru clienti” la pagina 126 pentru detalii.

Coduri de control Epson ESC/P

Selectarea unei imprimante Epson ESC/P in software permite utilizarea de fonturi si elemente grafice
avansate.

Functionare generala:
ESC @, ESC U, ESC EM

Alimentare cu hartie:
FF, LF, ESC 0, ESC 2, ESC 3, ESC+, CR
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Format pagina:
ESC (C, ESC C, ESC C 0, ESC Q, ESC1, ESC (¢, ESCN, ESC O

Deplasare pozitie de tiparire:
ESC $, ESC\, ESC (V, ESC (v, ESC D, HT, ESC B, VT, ESC ]

Selectare font:
ESCk, ESCx, ESCy, ESC X, ESC P, ESC M, ESC g, ESC p, ESC 4, ESC 5, ESCE, ESCF, ESC !

Imbunatitire font:
ESC W, DC4, SO, DC2, SI, ESC w, ESC G, ESC H, ESC T, ESC S, ESC -, ESC q

Spatiere:
ESC Space, ESC ¢, ESC (U

Lucrul cu caractere:
ESCt, ESC (t, ESCR, ESC %, ESC &, ESC :, ESC 6, ESC 7, ESC (A

Imagine la nivel de bit:
ESC*

Cod de bare:
ESC (B, ESC |

Coduri de control pentru emularile IBM PPDS

Aceastd imprimantd emuleazd IBM Proprinter utilizand comenzile de mai jos.

Functionare generala:
NUL, DC3, ESC j, BEL, CAN, DC1, ESC Q, ESC [ K, ESCU

Alimentare cu hartie:
FF, LF, ESC 5, ESC A, ESC 0, ESC 1, ESC 2, ESC 3, ESC 3 (AGM*1), CR, ESC ]

Format pagina:
ESC C, ESC C0, ESC X, ESC N, ESC O, ESC 4

Deplasare pozitie de tiparire:
ESC d, ESCR, ESC D, HT, ESC B, VT, ESC J, ESC 3 (AGM*!)
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Selectare font:
DC2, ESC P, ESC :, ESC E, ESC F, ESC I, ESC [d, ESC [I

Imbunatitire font:
DC4, SO, ESC SO, ESC W, ESC [ @, SI, ESC SI, ESC G, ESCH, ESC T, ESC S, ESC -, ESC _, ESC [-

Spatiere:
BS, SP

Lucrul cu caractere:
ESC 6, ESC7, ESC [T, ESC /A, ESC\

Imagine la nivel de bit:
ESCK, ESCL, ESCY, ESC Z, ESC [g, ESC * (AGM*1)

Cod de bare:
ESC [f, ESC [p

Descarcare:
ESC = (nu este furnizatd comanda)

*1 Mod grafic alternativ

Standarde si aprobari

Avertisment:
(A Acesta este un produs Clasa A. Intr-un mediu domestic, acest produs poate cauza interferentd
radio, caz in care utilizatorul trebuie sd adopte mdsuri adecvate.

A Conectarea unui cablu de interfatd pentru imprimantd ne-ecranat la aceastd imprimantd va
anula standardele EMC ale acestui dispozitiv.

A Vi avertizdm cd modificdrile care nu sunt aprobate in mod explicit de Seiko Epson
Corporation pot anula autorizarea de utilizare a echipamentului.
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Aprobadri pentru siguranta

Pentru utilizatorii din SUA si Canada

Sigurantd UL60950-1

CAN/CSA C22.2 No.60950.-1
CEM FCC partea 15 subpartea B Clasa A

ICES-003 Clasa A

Notd:

Acest echipament a fost testat si respectd limitele pentru dispozitive digitale Clasa A, conform Pdrtii 15
din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute sd ofere protectie rezonabild impotriva interferentei
nocive, cind echipamentul este operat intr-un mediu comercial. Acest echipament genereazd, utilizeazd
si poate emite energie in frecventd radio si, dacd nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul
de instructiuni, poate cauza interferente nocive cu comunicatiile radio.

Utilizarea acestui echipament intr-o zond rezidentiald poate provoca interferentd nocivd, in acest caz
utilizatorul va trebui sd corecteze interferenta pe cont propriu.

Pentru utilizatorii din Europa

Urmatoarele modele poarta marcajul CE si sunt in conformitate cu toate directivele UE aplicabile.
Pentru mai multe detalii, vizitati urmétorul site pentru a avea acces la declaratia de conformitate
completd, care contine trimiteri la directivele si standardele armonizate utilizate pentru declararea
conformitatii.

https://www.epson.eu/conformity

LQ-5901I: PB33A
LQ-590IIN: PB33B
LQ-209011: PB34A
LQ-20901IN: PB34B

Curatarea imprimantei

Pentru a pastra imprimanta in cele mai bune conditii de functionare, trebuie sd o curatati de cateva ori
pe an.
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Urmati acesti pasi pentru a curdta dvs.:
1. Scoateti orice hartie care este incarcatd in imprimantd si opriti imprimanta.
2. Demontati ghidajul de coli. Daca ati instalat un alimentator optional de coli unice, demontati-1.

3. Utilizati o pensula moale pentru a indeparta cu atentie tot praful si toatd murdaria de pe carcasa
exterioard si de pe ghidajul de coli.

4. 1In cazul in care carcasa exterioari si ghidajul de coli riman in continuare prifuite si murdare,
curdtati-le cu o bucata de material textil moale, curatd, inmuiatd intr-o solutie de detergent
dizolvat in apa. Mentineti capacul imprimantei si capacul din fata inchise pentru a impiedica
patrunderea apei in interiorul acesteia.

A Precautie:
|

Nu utilizati niciodatd alcool sau diluanti pentru a curdta imprimanta; aceste substante pot
deteriora componentele imprimantei precum §i carcasa.

d Aveti grija ca apa sd nu patrundd la mecanismul imprimantei sau la componentele
electronice.

A Nu utilizati o pensuld durd sau abraziva.

Nu pulverizati lubrifianti in interiorul imprimantei; lubrifiantii necorespunzatori pot defecta
mecanismul imprimantei. Contactati reprezentantul Epson daca credeti ca este nevoie de lubrifiere.

Transportarea imprimantei

Daca trebuie sa transportati imprimanta pe o anumita distanta, impachetati-o cu grija utilizand cutia
si materialele de ambalaj originale.

Urmati acesti pasi pentru a reimpacheta imprimanta in materialele sale originale de ambalaj:

A Avertisment:

Trebuiesd deplasati cu mdna capul de tipdrire pentru a indepdrta cartusul cu bandd. Dacd tocmai
ati utilizat imprimanta, capul de tipdrire poate fi fierbinte; ldsati-1 sd se rdceascd cateva minute
inainte de a-1 atinge.

1. Indepdrtati orice hartie incarcatd in imprimantd. Asigurati-va ca imprimanta este oprita.

2. Deconectati cablul de alimentare de la priza electrica; apoi deconectati cablul de interfatd de la
imprimantd. Daca ati instalat un alimentator optional de coli unice, demontati-1.
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Demontati ghidajul de coli. Daci este instalata vreo optiune, indepartati-o si impachetati-o in
cutia originala.

Asigurati-va ca nu este fierbinte capul de tiparire. Apoi, scoateti cartusul cu banda dupa cum se
descrie in sectiunea ,Inlocuirea cartusului cu banda” la pagina 130.

Asigurati-va ca unitatea de tensionare a hértiei este instalata si ca ati instalat mecanismul de
tractiune in pozitia de alimentare prin impingere din spate. (Consultati ,,Instalarea mecanismului
de tractiune in pozitia de alimentare prin impingere din spate” la pagina 23 pentru instructiuni
legate de procedura de instalare.) De asemenea, asigurati-va ca inchideti capacul imprimantei si
capacul din fata.

Reimpachetati imprimanta, ghidajul de coli, cartusul cu banda, aripa, unitatea de tractiune,
suportul pentru hartie si cablul de alimentare in materialele originale de ambalaj si asezati-le in
cutia originala a imprimantei.
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Glosar

ASCII
American Standard Code for Information Interchange (Cod standard american pentru schimbul de informatii). Un sistem de
codificare standardizat pentru atribuirea codurilor numerice, literelor si simbolurilor.

trecere automati la linie noua
Cand este selectatd aceastd setare in modul setare implicita, fiecare cod de retur de car (CR) este urmat automat de un cod de
trecere la linie noua (LF).

imprimare bidirectionala
Imprimarea la care capul de imprimare imprima in ambele directii (bidirectional). Aceasta maregte viteza de tiparire, dar poate
diminua alinierea verticala precisd. Imprimarea bidirectionala este modul de imprimare standard al acestei imprimante.

memorie tampon
Portiunea din memoria imprimantei utilizata la stocarea datelor inainte ca acestea si fie imprimate.

tabel de caractere
O colectie de litere, numere si simboluri care formeazi setul de caractere utilizat intr-o anumita limba.

caractere pe inchi (cpi)
Un sistem de mdsurd a marimii caracterelor text.

hartie continua
Hartie care are gduri pe ambele parti pentru antrenare cu role dintate, este perforata intre pagini si este livrata sub forma de stiva
pliata. Mai este denumita si listing.

cod de control
Un cod special utilizat pentru controlul functiondrii imprimantei, cum ar fi realizarea unui retur de car sau a unei treceri la linia
urmadtoare.

cpi
Un sistem de mdasurad a marimii caracterelor text.

alimentator de coli separate
Un dispozitiv optional, detagabil, care alimenteaza automat coli unice de hartie in imprimanta.

imagine memorie date

O metoda de depanare care ajuti la identificarea cauzei problemelor de comunicatie dintre imprimanta i computer. Cand
imprimanta este in modul de imagine de memorie a datelor hexazecimale, aceasta tipareste fiecare cod pe care il primeste in
notatia hexazecimala §i sub forma caracterelor ASCII. Mai este denumit §i imagine de memorie de date hexazecimale.

implicit
O valoare care ere efect atunci cand echipamentul este pornit, este resetat sau initializat.

matrice de puncte
O metoda de imprimare in care fiecare literd sau simbol este format printr-un sablon (matrice) de puncte individuale.
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schita
Modul de imprimare utilizat de imprimanta dumneavoastra atunci cand alegeti Schité ca font. Fontul Schita utilizeazd mai
putine puncte pe caracter pentru tiparire mai rapida.

driver
Un program software care trimite comenzi de la computer pentru utilizarea functiilor unei anumite imprimante.

ESC/P ®

Abreviere pentru EPSON Standard Code for Printers (Cod standard EPSON pentru imprimante). Acesta este sistemul de
comenzi utilizat de computerul dvs. pentru a controla imprimanta. Acesta este standardul pentru toate imprimantele EPSON si
este acceptat de majoritatea aplicatiilor software destinate computerelor personale.

ESC/P2™
Versiunea imbundtatitd a limbajului de comenzi ESC/P pentru imprimante. Comenzile din cadrul acestui limbaj produc
rezultate asemanatoare cu cele produse cu ajutorul laserului, precum fonturi scalabile si elemente grafice imbunatatite.

listing
Hartie care are gduri pe ambele parti pentru antrenare cu role dintate, este perforata intre pagini si este livratd sub forma de stiva
pliata. Mai este denumita si hartie continud.

font
Un tip particular desemnat de un nume, cum ar fi Roman sau Sans Serif.

trecere la formular nou (FF)
Un cod de control $i un buton al panoului de control care inainteazd hartia in pozitia urmatorului inceput de formular.

semiton
O metoda de a utiliza sabloane de puncte pentru a reprezenta o imagine. Semitonurile fac posibild producerea diferitelor nuante
de gri utilizind doar puncte negre sau o serie aproape infinita de culori utilizand puncte doar in cateva culori.

imagine memorie date hexazecimale

O metoda de depanare care ajutd la identificarea cauzei problemelor de comunicatie dintre imprimanta si computer. Cand
imprimanta este in modul de imagine de memorie a datelor hexazecimale, aceasta tipareste fiecare cod pe care il primeste in
notatia hexazecimala §i sub forma caracterelor ASCII. Mai este denumit §i imagine de memorie de date.

schita la viteza mare
Un mod de imprimare de tip schita pe care il puteti alege utilizind modul de setare implicita. Schita la vitezd mare utilizeaza un
numdr minim de puncte per caracter pentru a atinge viteze de tiparire extrem de mari.

interfata
Conexiunea dintre computer $i imprimantd prin care datele de imprimat sunt transmise spre imprimanta.

peisaj
Tipérire care este orientatd in lateral pe pagind. Aceasta orientare va ofera o pagind mai latad decat inaltimea si este utila pentru
tiparirea foilor de calcul.

calitate litera (LQ)
Modul de imprimare utilizat de imprimanta dumneavoastra atunci cind alegeti un alt font decat Schita. Tiparirea cu fonturi de
tip Calitate litera ofera o lizibilitate si un aspect mai bun la o viteza de imprimare mai mici.
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trecere la linie noua (LF)
Un cod de control $i un buton al panoului de control care inainteaza hartia la linia urmétoare.

pozitie de incdrcare
Pozitia in care hértia este incdrcatd automat.

reglaj fin
O caracteristica a imprimantei care vi permite sa reglati cu precizie pozitiile de inceput de formular si de taiere a hartiei.

pozitiile hartiei
Existd trei pozitii ale hartiei pentru tiparirea pe hartie continui: standby, taiere i inceput de formular. Pentru tiparirea unei
singure coli, existd doar pozitia inceput de formular.

inaltime
Dimensiunea fontului, care este masurata in numarul de caractere pe inchi (cpi). Standardul este 10 cpi.

platan
Partea pland neagra care asigura sprijinul hartiei in timpul imprimarii.

portret
Tipdrirea care este orientatd in pozitie verticald pe pagina (spre deosebire de peisaj, in care tiparirea este lateral pe pagind).
Aceasta este orientarea standard pentru tiparirea literelor sau documentelor.

driver de imprimanta
Un program software care trimite comenzi de la computer pentru utilizarea functiilor unei anumite imprimante.

pozitie inceput de tiparire
Pozitia orizontala pe hartie pe care imprimanta o recunoaste ca fiind prima linie ce poate fi tiparita. Puteti sa reglati pozitia de
inceput a tiparirii de pe panoul de control.

font proportional
Un font ale cirui caractere ocupa diferite dimensiuni de spatiu orizontal, in functie de latimea caracterului. Astfel, majuscula M
ocupd mai mult spatiu orizontal decit minuscula L

zona de imprimat recomandata
Zona unei pagini pe care imprimanta poate imprima. Este mai micé decat dimensiunea fizica a paginii datoritd marginilor.

resetare
Pentru a readuce imprimanta la setarile ei implicite.

rezolutie
Un sistem de médsurd a cantitatii detaliilor ce pot fi reprezentate. Rezolutia imaginilor tipérite este masurata in numar de puncte
per inchi (dpi).

auto test
O metoda de verificare a functiondrii imprimantei. Cand efectuati un auto test, imprimanta tipareste caracterele memorate in
propria memorie ROM (Read Only Memory) (Memorie cu acces numai pentru citire).

pozitie de repaus
Pozitia hirtiei continue cind aceasta este atasatd la unitatea de tractiune dar nu este incércatd in imprimanta.
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taiere
Un buton al panoului de control care deplaseaza perforatiile hartiei continue in pozitia de taiere, apoi trage hartia inapoi in
pozitia de inceput de formular.

pozitie de tiiere
Pozitia la care imprimanta deplaseaza hértia atunci cand modul de taiere automat este pornit. Utilizand functia Micro Adjust
(Reglaj fin), puteti ajusta pozitia astfel incat perforatiile hartiei sa se potriveasca laturii de taiere a imprimantei.

pozitia de inceput de formular
Pozitia pe hartie pe care imprimanta o recunoaste ca fiind prima linie ce poate fi imprimata. Aceasta este pozitia implicitd de
inceput de formular.

imprimare unidirectionala

Imprimarea la care capul de imprimare imprima intr-o singurd directie. Tiparirea unidirectionald este utild la tiparirea
imaginilor grafice intrucat aceasta permite o aliniere verticala precisa. Puteti selecta imprimarea unidirectionald in modul de
setare implicitd a imprimantei.
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